instruction manual

eredeti

hasznalati utasitas
navod na pouzitie
manual de utilizare

uputstvo za upotrebu

navodilo za uporabo
navod k pouziti
uputa za uporabu

Box

FM range
USB file system
BT version
MP3 decoder
MP3 recorder
BT profiles
Inputs

Pm /Pn Watt
flHz

THD /%
SIN/dB

BT POWER

2x 2-Way, bass-reflex
87,6-108,0MHz / 35pr mono
MP3 - FAT32, max.32GB
4.2/10m max.

MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
USB/SD 96kbps

A2DP, AVRCP, V1.4
BT/FM/USB/SD/AUX/2xMIC
2x40W/2x30W
45-20.000

<0,8%

=66

Tone
Woofer
Tweeter
LINE/AUX IN
MIC IN
Charger IN
Ta

Battery

Charging time
Operation time
Remote battery
Dimensions / Weight

c E ﬂg@@@ié}g Made for Europe

treble, bass, EQ

2x5,5" (140 mm)

2x1,5" (38 mm)

2x RCA

2X 6,3 mm

230V~ /50Hz / 50W
0°C...+35°C

Lead-acid /12 V== /3,2 Ah
=~6-10h

=6h

2xAAA (1,5V)
650x250x230 mm /7,5 kg

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



EN H SK RO

1. TWEETER tweeters magassugarzok reproduktory tweetere

2. DISPLAY LED display LED kielzo LED displej display LED

3. MENU tone setting menu hangzésbeallito menii menu nastavenia zvuku meniu setare sunet

4, PAIRING BT and voice announcement on/off BT és hangbemondas be/ki za- a vypnutie BT a zvukového hlasenia BT si anunt vocal pornit/oprit

5. LED LED light effect on/off LED fényeffekt be/ki za- a vypnutie svetelného efektu efect luminos LED pomit/oprit

6. REC USB recording: start-stop-play USB felvétel: start-stop-lejatszas nahmvani%?:hg%l:;gan - stop- inregistrare USB: start-stop-redare

7. VOLUME audio and effect hangerd és effekt hlasitost a efekt volum si efect

8. MODE/POWER on/off and operational modes belki és izemmaodok za- a vypnutie, rezimy moduri de functionare pornit/oprit

9. » i play/pause/station search lejatszas/szlinet/allomask prehravanie / pauza / vyhfadavanie stanic redare/pauza/cautare post

10. « scroll backward (BT/FM/USB) / Iéptetés vissza (BT/FM/USB) / krok spat (BT/FMIUSB) / MP3 rychle pasire inapoi (BT/FM/USB) / cautare
MP3 quick search MP3 gyorskeresés vyhladévanie rapida MP3

. " scroll forward (BT/FM/USB) / MP3 éptetés elre (BT/FM/USB) / MP3 krok dopredu (BT/FM/USB) / MP3 richle | pasire inainte (BT/FMUSB) / cautare

quick search gyorskeresés vyhladavanie rapida MP3
12. MIC1+MIC2 microphone sockets mikrofon aljzatok mikrofonové zasuvky socluri microfon
13. SD/USB memory card / USB device memoriakértya / USB eszkoz zésuvka pre pamatovil kartu / USB card memorie / dispozitiv USB
SRB-MNE SLO cz HR-BIH

1. TWEETER visokotonski zvucnici visokotonski zvocniki vy3kové reproduktory visokotonac

2. DISPLAY LED displej LED zaslon LED displej LED zaslon

3. MENU meni za podesavanje tona meni za nastavitev tona menu pro nastaveni zabarveni zvuku izbornik tonova

4 PAIRING BT ukiiskl. govorrih poruika BT vklopiizkiop govornih sporodi Zzp;‘v“u"k’g‘;gg‘g‘;’;ﬁgﬁ uklfiskl. BT-ai glasovne obaviasti

5 LED LED efekti uklj./iskj. LED efekti vklop/izklop zapnutiivypnuti svételnych LED efektl uklj fisklj. LED svjetlosnih efekta

6. REC USB snimanje:start-stop-reprodukcija USB snemanje:start-stop-predvajanje USB zaznamy: start-stop-prehravani USB snimanje: start/stop/reprodukcija

7. VOLUME jacina zvuka i efekti jakost zvoka in efekti hlasitost a efekty zvuki efekti

8 MODE/POWER uklj./isklj. i rezimi vklop / izKlop in rezimi delovanja zapnutilvypnuti a provozni rezimy uklj./isklj. i nacini rada

9 4l reprodukcija/pauza/biranje stanice predvajanje/ pauzalizbira postaje prehravanilpauzalvyhledavani stanic reprodukcija/pauzalpretraga

10. “« korak nazad (BT/FM/USB) / korak nazaj (BT/FM/USB) / vyhledavani zpét (BT/FM/USB) / pomijeranja unatrag (BT/FM/USB) /
MP3 brzo biranje MP3 hitra izbira rychlé vyhledavani MP3 MP3 brza pretraga

11, W korak napred (BT{FM/USB) / korak naprej .(BT/FM/USB) / vyhledévén!' dopfedy (BT/FM/USB)/ pomjeranja unaprijed (BT/FM/USB) /
MP3 brzo biranje MP3 hitra izbira rychlé vyhledavani MP3 MP3 brza pretraga

12. MIC1+MIC2 uticnice za mikrofon vticnice za mikrofon vstupy pro mikrofon ulaz za mikrofon

13. SD/USB memorijska kartica / USB memorija spominska kartica / USB spomin pamétova karta / zdroj USB memorijska kartica / USB uredaj

Attention! Some features are not applicable to all sources. / Figyelem! Egyes funkciok nem alkalmazhaték minden jelforrashoz. / Pozor! Niektoré funkcie sa nedaju pouzivat s kazdym
zdrojom signalu. / Atentie! Unele functii nu pot fi utilizate la toate sursele de semnal. / Paznja! Neke funkcije nisu dostupne kod svakog izvira signala. / Pozor! Nekatere funkcije niso
dostopne pri slehernem izvoru signala. / Upozoméni! Jednotlivé funkce nejsou dostupné v pfipadé vSech zdroju signalu. / Paznja! Neke funkcije nisu primjenjive na sve izvore.



EN H SK RO
AC POWER switch on/ use from network bekapcsolés / hélézatrdl zapnutie / vypnutie " . _—
14, | OFFIRECHARGE switch off/ charge Kikapcsalas / tolés 70 siete | zapnutie pomi 0prr de 2 ;ec‘f;é"a”lgfmm/
BATTERY PWR switch on / use from accumulator bekapcsolés / akkumulétorrol nabijania / z akumulatora P P
15. RCAIN 2xRCALINE IN input 2xRCALINE IN bemenet 2xRCALINE IN vstup intréri 2<RCALINE IN
16. FMANT radio antenna wire radio antennavezeték anténa rédia fir antend radio
17. ACIN mains socket hélézati csatlakozd aljzat zésuvka siefovej pripojky soclu conectare retea
SRB-MNE SLO Cz HR-BIH
AC POWER ukljucivanje / iskljucivanje sa mreze vklop/ izklop iz omrezja zapnuti / ze sité
14. | OFFIRECHARGE / punjenje ukfjucenje I polnjenje vklop vypnuti / nabijeni uklj. /napajanje na el.mrezifiskjl./punjenje
BATTERY PWR | sa akumulatora |z akumulatorja zapnuti / z akumulatoru
15. RCAIN 2xRCALINE IN ulaz 2xRCALINE IN vhod 2xRCALINE IN vstup 2xRCALINE IN ulaz
16. FMANT na radio antena Zicna radio antena kabel antény rédia radijska antena
17. ACIN strujna uticnica napetostna vticnica konektor pro sitovou zastreku glavna uticnica
9 10 11121314151617 18
1 2 3 4 5 67 8
EN H SK RO SRB-MNE SLO cZ HR-BiH
1 ] speaker mute hangsz6rk némitésa stigenie reprodukiorov Difuzoare pe sienfios iskjucvanje zvuka izkjucevanje 2v0ka 2tumeni reproduklor Iskjuiit 2k
) | | scolackvard (USBIBTIFMY | letetés vissza (USBBTIFM)/ | kiokspat (USBIBTIFM) | | Pasice napol (USBIBTFM) | koreknazad (USBIBTIFM) /|~ koraknazaj (USBBTIFM) /| whledévani zoét (USBBT/ | brzo pomicarje unairag
USB quick search USB gyorskeresés USB rychle vyhfadavanie USB cautare rapida USB brza pretraga USB Hitro iskanje FM) / USB rychlé vyhledavani (USB/BT/FM)/USB
3 MODE signal sources: FMBT/LINE IN/ jelforrasok; zdroje signalu; FMBT/LINE IN/ | Surse de semnal; FMBTILINE | izbor signala; FMBT/LINE IN/ | izbor signala; FMBT/LINE IN/ | zdroje signalu; FM/BT/LINE IN/ izvori signala: FM /BT /
USB/SD FM/BTILINE IN'USB/SD USBISD INJUSB/SD USBISD USB/SD USBISD LINEIN/USB/SD
4 REC USBrecoding startandstop | USBfelvételstartéssiop | StartasiopUSBnahvévky | fnvegistrare USB statsistop |  USB uss p | sertasiopzazmamuUsB |  USBsnimanje statisiop
5. | EcHo- microphone echo mikofon visszhang echo efek! mikrofonu Ecou microfon mirofon, eho- mikrofon, eho- ozvéna mikrofonu Mikrofon eho
6. | BAss+- b i mély tonov Reglare on joase podeavanje iskih tonova nastavitev nizkih tonov regulace hlubokjch toni iziednativat basova
[ £Q EQ sounding: musical stles | EQ hangzés: zene tiusok EQ: hudobné 4y TonEQ:siuimuzcdle | EQzvuk, muzickistiovi | - EQ zvok, glasbenisti | EQZ2bamentzvuku: hudeoni EQ vk (stiov)
8. M.VOL +/- microphone volume ‘mikrofon hangert hiasitost mikrofonu Volum microfon jatina zvuka mikrofona jakost zvoka mikrofona hiasitost mikrofonu glasnoca mikrofona
- [ypni mé inca ] K iz, (pol . o Giifskjué
9 o loff(the chering s coninuous)|  belkia tlés foyamtos) =l Vyn”a"b‘jfa‘n"‘g)““"e P°'""e/gg;‘§:jg°ama'e UK ASKS. (punienje e vk} 2K, (ponenje jo ONIOFF (pribéine nebieni) U“f“C“‘agﬁ'{‘“nﬂf‘,a(ﬁg;‘fe"JE Ie
10, (3] prefhravanie / pauza / ladenie 2 5 F
“ »p ool forward (USBBTFM) /| éptetss elére (JSBBTIFM)/ | Kok dopredu (USBIBTIFM) | | - Pas (USBBTFM)! | korek napred (USBIBTIFM)  USB | korek naprej USBIBTIFM) USB éani dopredu (USBBT! | pomi B
: USB quicksearch L USBy A i 122 pretaga Hiro skanie FM)/USB rychi yhledévéni | BT/ FM)J USB brzo prerazivanie
) . 2a- 2 vypnit svetelnj Efect luminos LED WK iisk. LED svetlosnih | VKl inzK]. LED svetlobnih | zapinani a vypindni svételnjch | Svjelosni LED efekt
12. | LED ONIOFF | LEDIighteffect on and off LED fényefiekt be és ki iy oS optt o oo iy s
13| Repear |USBISDMP3repeat(onesong |  USBISD MP3ismétés USBISD MP3 opakovanie USBISD repetare MP3  |USBISD MP3 ponavijanje (jedna | USBISD MP3 ponavijanje (ena | USBISD MP3 opakovéni USB/ SD MP3 ponavjanje
oral ofthe songs) (egy dal vagy Gsszes dal) | (ednaalebo vSetky skiadby) | (o melodie sau'toate melodile) [ pesmaill sve peste) pesem alivse pesti) | (fedna nebo vSechny skiadby) | (jedna piesma i sve piesme)
14, REC PLAY play your own recording sajét felvétel lejatszasa prehrévanie viastnej nahravky | Redare ir reprodukcija Pred) posnetka | prehravani viastnich zaznami reproducirajte viastiti zapis
15 RDEL delete recording felvétel torése vymazanie naavky Stergere inregistare bisanje snimka brisanje posnetka \ymazni zéznamu Brisanje snimka
6. | ECHO+ microphone echo mikrofon visszhang echo efekt mikrofonu Ecou microfon mikrofon eho + mikrofon efo + ozvéna mikrofonu Mikrofon eho
17, M-PRI microphone priority mikrofon prioritas prioritny mikrofon Prioritate microfon prioritet mikrofona prioriteta mikrofona priorita mikrofonu prioritet mikrofona
18. | TREBLE #- high tone equalizer i regulicia vysokych tonov Reglare ton inalte podesavanie visokih tonova nastavitev visokih tonov regulace vysokjch (6l izjednativat visokih tonova
19, VOL +- volume control hang regulicia hlasitosti potentiometru podesavanje jacine zvuka Nastavitev jakost zvoka regulace hiasitosti kontrola zvuka
20. 0.9 frack / radio station miisorszam / radioado skladba / rozhlasova stanica piesa / post radio broj pesme / radio stanice Stevilka pesmi / radio postaje skladba / rozhlasova stanice numera / radio stanica

Attention! Some features are not applicable to all sources. « Figyelem! Egyes funkciok nem alkalmazhatok minden jelforrashoz. + Pozor! V pripade roznych zdrojov signélu dostupné funkcie sa

od
vseh izvirih signalov. « Upozoménil Nékteré funkce se nevztahuji na viechny zdroje signalu. » Paznjal Neke znagajke nisu primjenjive na sve izvore.

ovat. « Atentie! Unele functii nu sunt accesibile la toate sursele de semnal. « Paznja! Neke funkcije nusu dostupne kod svih izvora signala. « Pozor, nekatere funkcije niso dostopne pri




multimedia BoomBox

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them for later reference. The original instructions were written in Hungarian language. This
appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities,
or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under
supervision or have been given instruction conceming use and they have understood the
hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After
unpacking the product, make sure it has not been damaged during transport. Keep children
away from the packaging material, if it contains polybag or other hazardous components!

* Spectacul tely switchable LED light effect * 2 x subwoofer + 2 x tweeter «
Wireless BT connection * Listening to music from mobile device, computer « MP3/WMA
playback from USB/SD device * MP3 recording to USB/SD device (LINE IN, MIC1, MIC2,
FM) « Archiving old audio materials, digitizing (cassette, disc, VHS) « FM radio with blue
LED display, with automatic tuning * High and deep tone and EQ audio effects
Controllable microphone echo effect * Voice announcement, switchable off (when
changing mode) * 2 x KARAOKE microphone input (6,3 mm) « 2 x RCA AUX audio input
(LINE IN) ¢ Built-in accumulator with automatic charging ¢ Approximate
charging/operational time: ~6-10 h / ~16 h « Continuous operation from electric network
* Compact, massive, portable design « Remote control power supply: 2 x 1,5 V (AAA)
battery, not included ¢ Accessory: remote control, mains charger cable ¢
Dimensions/weight: 650 x 250 x 230 mm/7,5 kg

USAGE

The use of the two-way, stereo, bass-reflex boombox is recommended mainly for hobby and
party purposes. lts built-in accumulator allows you to operate it without mains voltage. You can
connect external devices to it, such as mobile phones, computers, CD/DVD players, musical
instruments, microphones with the help of wireless BT connection, an RCA socket pair (LINE
IN) and two 6,3 mm diameter microphone inputs. The device includes
BT/FM/USB/SD/MP3/WMA multimedia player, which allows you to record MP3s, for example
by digitizing old audio material. It's supplied with a remote control and a power cable.

POWER SUPPLY, CHARGING THE ACCUMULATOR

The device can be operated from electric network or from a buitt-in accumulator. The accumulator
must be charged before the first use. Connect the powerline connector cable shipped with it to the
AC IN socket on the backside, then to the electric network and leave it switched off (OFF).
Complete the charging process by removing the powerline connection cable, after 24 hours at the
latest. When the battery is completely discharged, the charging time is approximately 6-10 hours.
This provides approx. 6 hours of intemal battery operation at medium volume. It also depends on
the set volume, the selected mode and also on the ambient temperature. The test was done by
radio listening at room temperature. The device can be charged while itis in use, but it will increase
the charging time.

3-position tilt switch on the backside (SWITCH)
Battery Power OFF / Rechar
i ge AC Power
°§jﬁ?},§°ﬂa‘§f§‘f switch off / charging operation from network

« You can charge the battery in all the three switch positions! To power off completely, set it to
OFF position and unplug it from the mains!

+ Asymbolic mark on the display indicated, that the accumulator is functioning properly.

« After charging and/or ending use, unplug the adapter from the mains and the device! Only
remain connected even after full charge, if the appliance continuously operates when the tilt
switch is set AC POWER (or DC POWER) position. Charging may occasionally transmit
noise from the mains to the speakers. Even when the device is switched off, the automatic
batter%/ cflarger will function. Remove the adapter from the network after charging is
complete!

+ For sake of extendled battery life, keep the battery in charged status even when itis out of use!

+ The used battery is closed, lead-acid type. It does not require maintenance. At the end of its
lifetime, it can be replaced by a speaallst after removing the control panel. The cover s fixed
with screws. It is also possible to install a larger capacity (e.g. 4,5 Ah) battery, if it fits in the
compartment.

INSTALLATION
All connections should be done when the system is powered offl The sound box and the
device to be connected are also should be in switched-off state! Make sure that that the wiring
and polarity of the connectors are correct. Keep the microphone cable and audio cable away
from the power cable! You have to connect the power adapter firstly to the sound box, then to
the power socket.
To switch on, set the backside tilt switch to Battery Power position, if you want to use it
independently from the mains, from the built-in battery. If the device is connected to the mains,
set the switch to AC Power position and use it like this. By switching it on, on the display
StandBy message is displayed. Then briefly press the MODE/POWER button on the top
control panel and the wireless BT connection mode will switch on. The volume sets to the
factory-set level. If you do not switch it off with the backside switch, but with the remote control
or by pressing the MODE/POWER button for 2 seconds, then the last listened-to function and
volume returns after switching back on.
« In case of full battery operation, the maximum volume available may decrease (-10...15%) in
some cases.

VOLUME-CONTROL AND FUNCTION CHANGE

Volume control can be done with the VOLUME rotary knob or with the remote control's

VOL+VOL- buttons. If you've previously paired an external BT device with it—and it is nearby

— then the connection will be done automatically. The function you want to operate can be

selected by pressing the MODE/POWER button (or the MODE button on the remote control):

BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

The available multimedia functions: wireless BT connection, USB/SD MP3-WMA player, FM

radio, using external microphones (option), connecting external devices (LINE IN sockets).

When using different signal sources, the available services may differ.

+ The volume dial is electronically controlled and should not be rotated too quickly, as data
processing may be slow.

« Various functions are indicated by voice announcement, which can be switched off by holding
and pressing the PAIRING button. The factory setting is the switched off state.

THE MAXIMAL VOLUME

Every speaker must be eased into working before proper usage. In the first 30-50 operation

hours it should only run at 50% capacity!

At higher volume levels — in some cases — there may be distorted, low-quality sound. This can

be caused by the too large input signal. To avoid this, reduce the signal level of the particular

external equipment or if necessary the main volume (VOLUME). The system's maximum
volume is that which can still hear without distortions.

« By further increasing the volume, there is no increase in output power, or even the distortion
of the system increases! This is harmful to the loudspeaker and may cause malfunction!

« If you are connecting a microphone, place it as far away from the audio box as possible to
eliminate the noise! Do not point the sound box towards the microphone, because the noise
damages the loudspeakers! When using a microphone, gently increase the volume and, if
you experience noise, lmmed/ate/y turn the control back and replace the sound box into
another position if necessary!

TONE-CONTROL

There are more options for customizing the tone on the control panel and on the remote

control. Note that different signal sources often require different settings, otherwise the sound

quality may deteriorate. Some settings do not apply to some signal sources, like high/deep

tone controls to the FM radio and the microphone.

MEGABASS, BASS, TREBLE, EQNORMAL / CLASSIC/POP/ROCK / JAZZ

Some functions of the MENU button can only be used after connecting (an) exteral

microphone(s). Indicators on the display that can be adjusted with the rotary knob:

CV-MIC VOLUME / microphone volume-control (00...16)

DP-DIGITALPROCESSOR / the magnitude of the microphone echo (00...16)

DS - DIGITAL SURROUND / microphone echo delay (00...30)

TE - TREBLE / high volume-control (-9...0...+9)

BS -BASS/deep volume-control (-9...0...+9)

+ The microphone volume can be adjusted together with other sources (VOLUME +/-).

. )Eress ang iliold the MENU button for 3 seconds to reset the factory settings. See the RESET
function below.

WIRELESS BT CONNECTION/ SWITCH OFF VOICE ANNOUNCEMENT

The device can be paired to other devices with BT protocol within a range of up to 10 meters.

After that, you can listen to music played on mobile phone, tablet, notebook and other similar

devices hands-free. Select by pressing the MODE/POWER button briefly the BT function, the

display shows BLUE text. Place the device to be paired nearby and search for the devices

nearby which has wireless BT connection, including this speaker in the way it is written in the

instruction manual of the device to be paired. Connect the two devices together. After

successful connection, the BT symbol until then flashing, continuousIK lighting at the bottom

line of the screen. Next, the desired program can be heard from the speaker. Using the

playback device player (e.g. a mobile phone) generally can be controlled by briefly pressing

the » I/ »l/ 14 buttons.

-A speaker can be paired with one BT device at the same time.

After switching on, it will automatically re-connect to the previously paired and properly

connected device ifit s switched on nearby.

« If wireless connection is interrupted, if necessary, keep pressing the MODE/POWER button,
untilit's back to BT function, and pairing mode activates again.
+ To switch BT pairing onloff quickly, you can also find a separate button on the front panel:
PAIRING. If you do not press this briefly, but you keep it pressed for 3 seconds, then a
SPEECH ON-OFF (voice in case of fu hange) function can be
switched on/off.

* When a phone call is received on the connected mobile phone while listening to music, music
playback pauses. After the conversation, start the continuation of playing on the phone.

« Due to the unique features of the external device, occasionally BT function may work limited.

« The actual range depends on the other device and the ambient conditions. (e.g. walls, human
bodies, other electrical devices, movement..,

+ Abnormal operation, noise can be caused by the electrical appliances nearby, this does not
indicate a malfunction of the device!

« Ifyou listen to it also during charging, occasionally network noise may occur in the speakers.

+ Abnormal operation may be caused by the specific features of the extemal device, which
does not indicate a malfunction of the device! Occasionally, the BT function may operate
limited due to the specific features of the external device.

PLAYING MP3 FROM USB/SD mass storage
The player is ready to use, if the device is switched on. The player is ready to use when the
display is lighting. Insert the USB or SD storage carefully, and the device switches to MP3
playback mode, then the playback starts. The display shows USB or SD sign and the elapsed
time from the actual track, and the number of the song when scrolling. To start playback, press
the » Il button, but it starts automatically after inserting an external device. Press the same
button to pause playback (PAUSE) or you can select the desired track with the 1« » scroll
buttons. Keep the latter pressed for quick search. Some extra functions can only be activated
when the MP3 player is operated. With the remote control's REPEAT button, you can select
the repeat of the actual song (ONE) or all of the songs (ALL).

« When switching it on, the restart of the last played track can be started.

+ The recommended file system for memory is: FAT32. Do not use NTFS formatted memory unit!

« If the unit does not emit sound or it does not recognize the USB/SD memory, remove and
then reconnect the memory and select it again with the MODE button. If necessary, switch it
offand back again!

+ Only remove the external memory after you have changed to a different source with the
MODE button or you have switched off the player! Otherwise, the data may be corrupted. Do
not remove the connected external unit during playback!

+ The USB/SD device can only be inserted in one way. If it stops, tum it over and try again; do
not force it! Do not touch the contacts!

* Be careful not to damage the devices stick out of the appliance.

+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage device, which
does not indicate a malfunction of the device!

+ Do not charge a device (e.g. mobile phone) from the USB socket!




KARAOKE FUNCTION/ CONNECTING MICROPHONES

If you have a microphone with a 6,3 mm plug, you can sing the played songs. Plug the

microphone's (microphones') plug to the MIC1 and/or MIC2 named sockets. The sound of the

microphone can be heard with any input and function at the desired volume. Use the MENU

button and the rotary knob as described above (in tone-control paragraph) to achieve the

desired volume and tone!

+ Do not place the microphone in front of or near the speaker, as it may beeping sound or
feedback!

+ Keep the microphone close to your mouth. Different microphones can produce different
sound quality.

MP3 RECORDING TO USB STORAGE (MIC1, MIC2, LINE IN, FM)

If éou want to make a recording from an external signal source or a radio program, insert a

USB memory unit. Try recording as follows: select a radio station, then press shortly the REC

button on the front panel or on the remote control. The display switches in a short time, USB

RECORD message appears with a time counter, and the recording of the currently heard

signal source (e.g. radio) starts. By pressing the REC button shortly again, the recording stops,

the display sets back to its original state (radio frequency). After this, if you press and hold the

REC button on the front panel, then the recording will be played back. You can listen to the

recording by pressing the REC PLAY button shortly on the remote control. You can delete the

actually played file in REC PLAY mode, with the remote control's R-DEL button. In REC PLAY
mode, only the recordings made by yourself are played from the storage device and are
repeated one after the other.

+ ARECORD folder is created on the stora?e and it contains the MP3 recordings. Recordings
between the presses of the (PLAY/REC/SCAN FM) button are always saves as separate
files named REC001...RECxxx.

+ The recording also records the sound of the connected microphone(s) along with the radio
program and/or the external source.

« The quality of the recording may depend on the condition of the MENU sound setting
functions. The volume of the recorded video is usually smaller than the sound of the
soundrack played from other sources on the device.

+ The LINE IN input is suitable for archiving old voice
VHS cassette, records, CDs, DVDs...).

USE OF THE RADIO

Select the FM radio mode by briefly pressing the MODE/POWER button. The display shows

the reception frequency. To start automatic tuning and storing, press and hold the » Il button.

After completing the setting, the device selects the first-found radio station. Additional

programs can be accessed by briefly pressing the 4« i scroll buttons. On the display the

CH01...CH 30 program positions show the given radio station.

« Search stops when it detects a variable signal strength - this does not always mean finding a
radlio program.

« The reception of the radlio depends to a great extent on the location of use and the current
reception conditions

+ Do not have a larger metal object or electric appliance near the device!

« Carefully pull out the backside telescopic antenna and adjust it in the direction of the best
reception! Positioning of the device also affects reception quality.

WIRED AUDIO INPUTS (MIC1, MIC2, LINE IN)

The following input options are available to connect external devices with headphone output or

audio output to the amplifier:

MIC1 and MIC2 INPUT: 6,3 mm socket for handheld microphone (not included)

LINE IN: 2 x RCA socket to connect with external device's headphone or LINE OUT output

(mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD....).

+ The available sound quality depends on the quality of the audio signal provided by the
external device and its volume and tone settings.

« Itis recommended to switch off the equalizer on the player and use it only on this sound box.

« The too small signal (volume) entering the sound box may cause excessive noise, too much
signal causes distortion. It is recommended to maintain the signal level at medium level.

« Connecting cable and, in some cases, the purchase of an extemnal adapter may be
necessary for proper connection.

« For further information, see the instruction manual of the device to be connected.

THE REMOTE CONTROL

To install the remote control, insert 2 x AAA (1,5 V) batteries to the battery compartment,

according to the polarity indicated there. If later you experience unstable operation or reduced

range, replace the batteries again.

+ When using the remote control, point it in the diirection of the control panel and be within 2-3
meters from the unit!

+ Remove the battery when not planning to use it for a Ionfger period of time! Immediiately
remove the depleted battery! Do not use different kinds of batteries and/or used and new
batteries together! Battery replacement can only be performed by an adult! Keep batteries
out of reach of children!

« Ifthere is some liquid flown out from the battery, take a protective glove, and clean the battery
holder with a dry cloth!

+ Waming! Risk of explosion in case of incorrect battery-replacement! It can be replaced only
by same or replacing type! Do not expose batteries to direct thermal radiation and sunshine! It
is forbidden to open, burm and short-circuit the batteries! Non-rechargeable batteries must not
be charged! Risk of explosion! Do not insert accumulators instead of batteries because they
have a significantly lower voltage and efficiency!

RESET SETTING OF FACTORY SETTINGS (RESET)

If necessary, you can reset the factory settings by holding pressed the MENU button for 3
seconds. The device switches to BT mode and the individual settings are deleted. The same
procedure is recommended if the device's display or functions are not working properly.

CLEANING
Power off the device by unplugging it from the electric outlet before cleaning! Use a dry cloth!
Do not use any aggressive cleaners and liquids!

ings (pl. audio tf

MAINTENANCE
Occasionally check the integrity of the power cable and the housing. Immediately power off the
unitand contact a specialistin case of any anomaly!

TROUBLESHOOTING

In case of detecting any malfunction, switch off and the device by unplugging it from the electric
outlet! Try to switch it on again later. If the problem still persists, see the following list. This guide
might help you to identify the error, if the device is connected as prescribed. If necessary,
contacta professional!

General

The device does not work, the display does not light.

« The amplifier is not switched on..

- Make sure that the switch is in the correct position on the back and then press the MODE /
POWER button to switch it on.

« The built-in battery is discharged.

- Connect the power cable and charge up the accumulator.

The device seems to work, but it does not emit sound.

« The adjustment of the volume controllers is not proper.

- Make sure that neither the rotatable volume control (VOLUME), nor the external signal
source's volume control have been set to minimum position.

« The connection of audio cables is wrong.

- Check the proper connection of the audio cables, and the standard wiring of them.

MP3 playback

It does not play files from the correct storage.

« Not the desired signal source or device is selected.

- Press briefly several imes the MODE button.

MP3 playback does not work.

« Awrite error has occurred. The MP3 format is incompatible.

- Make sure if the MP3 format is appropriate.

« Contact problem with the USB or SD socket.

- Check if there is no foreign object in the connector. Carefully clean with a dry brush if
necessary.

- Incorrect (e.g. sloping or coarse) connection may cause problems with the touch. Reconnect
the external unit.

« Defective or non-standard memory unit.

- Due to production scattering, there may be differences between the same type memory units,
which affect use.

Playback is noisy.

« Awrite error has occurred. The MP3 format is incompatible.

- Make sure if the MP3 format is appropriate.

« The data storage is faulty or there is a contact error when connecting.

- Checkif the data storage is appropriate and connected properly.

« Adata copy error has occurred.

- Check the used compression software and the computer.

The sound of the wired microphone (option) cannot be heard.

« The setting of the MIC VOLUME controller is not proper on the remote control or in the menu.

- Check, that this controller is not set to the minimum.

- Check, if the microphone is switched on.

WARNINGS

+ Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future!
+ Do not connect cable during operation! Never perform on/off switching with maximum
volume! The noise generated this time can ruin the speakers. « In order to protect audio system
from external noise, lead the cables far from the power network cables! « Do not obstruct the
cooling of the appliance, it is forbidden to cover it/ The warming of the backside is natural
phenomenon. « After you finished use, switch it off and unplug it from the mains! + The
appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug! Lead
the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over! Do not
lead the power cable under carpets, doormats etc.! + Due to the presence of the mains voltage
comply with the usual rules to protect life! It is forbidden to touch the unit or the connection
cable with wet hands! « The appliance may only be connected to 230 V ~/50 Hz electric
standard wall outlets! « Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and
direct thermal radiation or sunshine! « Use only under dry, indoor conditions! « Make sure that
no foreign objects or liquid can get through the openings! « Do not expose the device to
splashing water and do not place objects, filled with liquid e.g.: glass on it! * Do not place any
open flame sources such as burning canclles on the unit! + Do not attempt to disassemble or
modify the unit or its accessories, because it can cause fire, accident or electric shock! «
Immediiately switch off the unit if there are any defects, and contact a professional! + Do not
connect a mobile phone to the USB socket for charging purposes! « Incorrect operation ma%
occur due to compressed files, the compressor used and the SD / USB memory quality, whict
is not the shortage of the device. « It is not guaranteed to play copyright protected DRM files! «
Not even the supported files are guaranteed to be played, because of the software and
hardware circumstances which are not related to the manufacturer. « There may be dlifferences
between the volume and sound quality of different audio files, due to their different parameters.
« The manufacturer does not take responsibility for the loss or damage of data etc. even if the
data efc. gets lost during the use of the device. It is recommended to make a copy of the data
and tracks to your personal computer prior the use of the device. « It is not recommended using
USB / SD memory cards lar?er than 32 GB because your handling may slow down or get
stuck. It only stores playable files on external memory, the presence of foreign data / files can
slow down the operation or cause confusion. « Speakers contain magnets, so do not place
such objects near them which are sensitive to magnetic field (e.g.: credit card, cassette,
compass ...) * There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or
irresponsible use. + This product is made for household use, not for industrial. * If the lifespan
of product is expired, it becomes hazardous waste. It has to be handled according to the local
prescriptions. « Somogyi Elektronic Ltd. Certifies that this radio equipment complies with the
2014/53 / EU Directive. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found at
www.somogyi.hu * Due to continuous improvements the design and specifications may
change without any prior notice. The actual instruction manual can be downloaded from
www.somogyi.hu. « We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there's
any.




multimédia BoomBox

Atermék hasznélatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az alébbi hasznélati utasitast és brizze is
meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapaszlalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatiak, ha az feliigyelet mellett tortenik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozod
Utmutatast kapnak, és megemk a biztonsagos hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jétszhatnak a keszillékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a készilék

asét vagy f 416i karb: Kicsomagolas utan gyézédjon meg rola, hogy a
késziilék nem sériilt meg a szallitas soran. Tartsatévola gyermekeket a csomagolasto/ haaz
zacskot vagy més veszelyt jelentd 6sszetevét tartalmaz!

« Latvanyos, kiilon kapcsolhato LED fényeffekt » 2x mélysugarzo + 2x érzé -
Vezeték nélkiili BT k lat « Z || ilkésziilékrol amitogeprél

« A hangerd-szabélyoz6 tarcsa elektronikus vezériést, ne forgassa tul gyorsan, mert az
adatok feldolgozésa lasst lehet.

* A kiilbnb6zo funkciékat hangbemondéssal jelzi, amely kikapcsolhato a PAIRING gomb
nyomva tartasaval. A gyari &llapot a kikapcsolt helyzet.

AMAXIMALIS HANGERO

Minden hangsugarzot be kell Laratnl a rendeltetésszer(i hasznalatot megelézéen. Az els6 30-
50 lizemoraban csak 50%-os hangerével mikddtetheto!

Nagyobb hangerdallasnal - bizonyos esetekben - el6fordulhat torz, gyengébb mindségti
hangzés. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Ennek elkeriilése érdekében
csokkentse az adott kiilsd berendezés jelszintiét vagy sziikség esetén a 6 hanger6t
I(V?LU!VIE). Arendszer maximélis hangereje az, amely még jo minéségben, torzitdsmentesen
I )

MP3/WMA lejatszas USBJSD eszkozrél » MP3 felvétel USB/SD eszkozre (LINE IN, MIC1,
MIC2, FM) « Régi hanganyagok archlvalasa, dlgltallzalasa (kazetta, lemez, VHS) FM
radio kék LED kij la . Magas- és mer hangszm es EQ
hangeffektek Szabalyozhato Vi Kik
hangbemondas (iizemmod valtaskor) * 2x KARAOKE mikrofon bemenet (6, Smm) 2x
RCA AUX audlo bemenet (LINE IN) * Beépitett akkumulator automatikus toltéssel

tolté i idG: 6-10h / 6h « Folyamatos iizemeltetés halézatrol «
Kompakt massziv, hordozhato kivitel * Taviranyito tapellatasa: 2x1,5V (AAA) elem,
nem tartozék * Tartozék: taviranyitd, halozati toltékabel

ALKALMAZAS

Akét utas, sztered, bassz-reflex boombox alkalmazasa elsésorban hobbi és parti szorakozasi
célokra Javasolt Beepnett akkumulatora lehet6vé teszi, hogy halozati feszlltség nélkil is
miikodtethetd legyen. A vezeték nélkili BT kapcsolat, valamint egy RCAaljzat par (LINE IN) és
két 6,3mm atmerdjii mikrofon bemenet segitségével kozvetlentll lehet hozza csatlakoztatni
kills6 berendezéseket, mint példaul: mobiltelefon, szamitogép, CD/DVD lejatszo, hangszer,
mikrofon.... A késziilék tartalmaz BT/FM/USB/SD/MP3MMA multimédia lejatszot, amellyel
MP3 felvételt is készithet, példaul régi hanganyagait digitalizélva. Tartozéka egy taviranyité és
ahalozati toltckabel.

TAPELLATAS, AZAKKUMULATOR FELTOLTESE

A késziilék halozatrél vagy a beépitett akkumulatorrdl mikodtethets. Az akkumulétort az elsé
hasznalat eléit fel kell olteni. Csatiakoztassa a vele egyiitt szallitott halozati csatlakozokabelt a
AC IN alizathoz a hatoldalon, majd a halozatba és hagyja kikapcsolva (OFF). Fejezze be a toltésta
hélozati csatlakozokabel eltavolitaséval, legkésdbb 24 ora elteltével. Teliesen lemertit akkumulétor
esetén a toltési id6 hozzavetdlegesen 6-10 dra. Ez kb. 6 dra mikodtetést biztosit a belsd
akkumulatord, kozepes hangeron. Ez fligg a bedllitott hangerotdl, a kivalasztott izemmédtol és a
kdmyezeti homérséklettdl is. A tesztet radiohallgatéssal végeztik, szobahdmérsékleten. A késztilék
haszndlat kdzben is tolthet6, azonban ez megnoveli a toltési idot.

3-allasu billend kapcsold a hatoldalon (SWITCH)
Batery Power OFF / Rechar
ettt . ge AC Power
m““;’;’;ﬁ‘;i,ggfgﬁ“e" kikapcsolas / tltés iizemeltetés halozatrol

* Mindharom kapcsolo-pozicioban tolthetd az akkumulator! A teljes aramtalanitéshoz allitsa
OFF pozicioba és htizza ki a halozatbol!

* Akielz6n egy szimbolikus jelzés utal az akkumulator megfelel6 miikédésére.

« Atoltés ésvagy a hasznélat befejezése utén tavolitsa el a haldzati kabelt a hélozathol! Csak
akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltéiltés utan is, ha folyamatosan (izemel a késziilék a
billend kapcsolo AC POWER (vagy DC POWER) éllasaban. A toltés esetenként tovabbithat
halézathol eredd zajt a hangszorokra. A késziilék kikapcsolt (OFF) éllapotéban is az
automata akkumulétortoltd funkcional. Ezért tavolitsa el a kabelt a toltés befejezése utan!

A hosszabb élettartam elérése érdekében hasznalaton kiviil is tartsa feltoltott allapotban az
akkumulétort! 3

« Az alkalmazott akkumulator zart, dlom-savas tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama
végén szakember altal cserélhet6, a hatso panel eltavolitasa utan A fedelet csavarok
régzitik. Lehetséges nagyobb kapaC/tasu (pl.4,5Ah) akkumulétort is beépiteni, y

 Ahangerd tovabbi fels lyozasaval marnem lik a kimend-teljesitmény, sét megné
arendszer torzitasa! Ez karos a hangsugérzokra nézve és meghibasodashoz vezethet!

« Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdoboztdl, hogy a gerjedést
kikuszébdlje! A hangdoboz ne irényulion a mikrofon felé, mert a gerjedés karositia a
hangszorokat! Mikrofon hasznalatakor 6vatosan névelie a hangerdt, és ha gerjedést
tapasztal, azonnal tekerje vissza a szabalyozdt, és sziikség esetén helyezze mésik
poziciéba a hangdobozt!

HANGSZIN-SZABALYOZAS

A hangdoboz kezel6paneljan és a taviranyiton tobb lehetéség van a hangszin egyedi
bedllitaséra. Ne feledje, hogy a kilonbozo jelforrasok gyakran kiilonbdzo beallitasokat
igényelnek, ellenkezo esetben romolhat a hangmindség. Bizonyos beéllitdsok nem
yonatkgln(znfak egyes jelforrasokra, példaul a magas/mely hangszin szabalyozok az FM radiora
ésamikrofonra.

Hangeffekt lehetéségek (mély- és magas han szmszabalyozas hangzaskép beallitasok;

BASS, TREBLE, EQ (NORMAL / CLASSIC/POP/ROCK / JAZZ,

AMENU gomb egyes funkcioi csak kiilsé mikrofon(ok) csatlakoztatasa utan hasznalhatok. A

kijelzon megjelend jelzések, amelyek a forgatogombbal &llithatok:

CV-MIC VOLUME / mikrofon hanger8-szabalyozas (00...16)

DP - DIGITAL PROCESSOR / a mikrofon visszhang nagységa (00...16)

DS - DIGITAL SURROUND/ a mikrofon visszhang késleltetése (00...30)

TE - TREBLE / magas hangszin-szabalyozas (-9...0...+9)

BS-BASS/mély hangszin-szabalyozas (-9...0...+9)

 Amikrofon hangereje a tébbi jelforrassal egyiitt szabalyozhat6 (VOLUME +/-).

* AMENU gomb 3 masodpercig torténé nyomva tartasaval a gyari beallitasok allithatok vissza.
Lésd lejiebb a RESET funkciot.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT/HANGBEMONDAS KIKAPCSOLASA

Akészlilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo més készilékekkel, maximum 10

méter hatotavolsagon bellil. Ezt kdvetden j6 mindségben kihangositva hallgathatd a

mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas hasonld eszkdzokon lejatszott zene. Valassza

ki a MODE/POWER gomb révid nyomogatasaval a BT funkcit, a kilelzon a BLUE széveg

olvashatd. A parositandd eszkdzt helyezze a kozelébe és annak hasznélati utasitasaban

szereplé modon keresse meg a kézelben talélhatd BT vezeték nélkili kapesolattal rendelkez6é

készulékeket, kozottik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt. Sikeres

csatlakoztatas utan az addig villogé BT szimbélum folyamatosan vilgit a kijelzo alsé soraban.

Ezt kovet6en a hangszoron hallhato a kivant meisor. A lejatszast végzé eszkoz lejatszo

alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) altaléban tavvezérelhetd a » Il / »i / e« gombok rovid

benyomaséaval.

* Egy hangszoré egyidejiileg eqy BT késziilekkel parostthato

« Bekapcsolasa utan a korabban mar pérositott és megfeleléen csatlakoztatott késztilékh
automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kozelben talélhato.

* Ha megszakad a vezeték nélkili kapesolat sziikség esetén nyomkodja a MODE/POWER
gombot addlig, amig Ujra a BT funkciohoz nem ér, és a parositas mod Ujra aktivalddik.

« A BT pérosités gyors be/ki kapcsolasahoz egy 6nallé gomb is megtalélhato az elélapon:
PAIRING. Ha ezt nem réviden nyomja be, hanem 3 masodpercig nyomva tartja, akkor a
SPEECH ON-OFF (hangbemondas funkcié-valtaskor) funkci6 kapcsolhat6 be/ki.

az elféra rekeszben.

UZEMBE HELYEZES
Minden csatlakoztatast a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen el! Legyen
kikapcsolva a készilék és a csatlakoztatandd berendezések is! Ugyelien arra, hogy a
csatlakozok bekotése, polaritasa eldiras szerinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio
csatlakozokabelt tartsa tavol a halozati vezetéktdl! A haldzati kabelt elészor a késziilékbe,
majd a halézati csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni.
A bekapcsolashoz éllitsa a hatoldali billend kapcsolot Battery Power helyzetbe, ha az
elektromos halozattol fliggetlenil, a bepitett akkumulatorrol kivanja hasznalni. Amennyiben a
késziilék a halozatba van csatlakoztatva, allitsa a kapcsolot AC Power pozicidba és hasznélja
igy. Bekapcsolva a kijelzon a StandBy lizenet olvashato. A keszillék készenlétben
bekapcsolva, az akkumultor tltddik. Ezutdn nyomja meg réviden az eldlapon talalhato
MODE/POWER gombot és a vezeték nélkili BT kapcsolat izemmad aktivalodik. Ahangerd a
gyarilag bedllitott szintre &ll. Ha nem a hatoldali kapcsoléval kapcsolja ki, hanem a
taviranyitoval vagy a MODE/POWER gomb két masodpercig tarté nyomva tartasaval, akkor
visszakapcsolas utan az utoljéra hallgatott funkcié és hangero tér vissza.
« Tisztan akkumulatoros lizemeltetéskor esefenként csokkenhet (-10...15%) az elérhetd
maximalis hangero.

HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS

A hanger6-szabalyozas a VOLUME forgatdgombbal vagy a taviranyité VOL+/VOL-
gombjaival torténhet. Ha korabban mar volt parositva kiilso BT eszkoz hozza - és az a
kozelben talélhato — akkor a csatlakoztatas automatikusan megtrténik. A mikodtetni kivant
funkcié a MODE/POWER gomb (vagy a taviranyiton a MODE) nyomogatésaval valaszthatod
ki: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Az elérhetd multimédias funkciok: vezeték nélkiii BT kapcsolat, USB/SD MP3-WMA lejatszo,
FM radio, kiilsé mikrofonok alkalmazasa (opcio), kiils6 berendezések csatlakoztatasa (LINE
IN RCA aljzatok). Kilonboz jelforrasok hasznalata esetén eltérhetnek az elérheté
szolgaltatasok.

* Ha zenehall kozben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a
zenelejatszas sziinetel. A beszélgetés utan a telefonon inditsa el a lejatszas folytatasat.

« Esetenként korlatozottan miikédhet a BT funkcid a kiilsG készilék egyedi sajatossagainak
kévetkeztében.

« Az aktualis hatotavolsag fiigg a masik késziléktol és a kimyezeti viszonyoktol. (pl. falak,
emberitestek, mas elektromos késziilékek, mozgés...)

* Rendellenes miikddeést, zajt okozhatnak a kézelben miikido elektromos késziilékek, ez nem
utal a késziilék meghibasodésara!

« Ha toltés kbzben is hallgatia, esetenként halozati zaj jelentkezhet a hangszérokban.

* Rendellenes miikbdést okozhatnak a killsé eszkoz egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék
llegegf"libésoda'sém! Esetenként kortétozottan mikédhet a BT funkcio a kiils6 késztiléktdl

iggéen.

MP3 LEJATSZAS USB/SD hattértarolorol

Alejatszo Uizemkész, ha a készllék be van kapcsolva. Helyezze be 6vatosan az USB vagy

SD tarolét és a késziilék automatikusan atkapcsol MP3 lejétszas lizemmaddba, majd

megkezdddik a lejatszas. A kijelzdn megjelenik az USB vagy SD felirat és olvashaté az

aktudlis mlsorszambdl eltelt id6, valamint Iéptetéskor a dal sorszéma. A lejatszas

elinditaséhoz nyomja meg a » Il gombot, de elindul automatikusan is a kiilsd eszkdz

behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast (PAUSE) vagy a léptetd

gombokkal 4« W kivalaszthatia a kivant miisorszamot. Utdbbiakat nyomva tartva,

gyorskeresés miikodik. Néhany extra funkcid csak az MP3 lejatszd mukddtetésekor

aktivalhato. A taviranyitd REPEAT gyomjaval az aktudlis dal (ONE) vagy az dsszes dal (ALL)

ismétlését valaszthatja ki.

* Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott misorszam lejatszésa djra indithato.

* A memdria javasolt fajlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalasu
memoriaegységet!

* Ha a készLilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memoriét nem ismeri fel, akkor tévolitsa
el, majd csatlakoztassa ismét a memoriat és vélassza ki tjra a MODE gombbal. Sziikség
esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket!




« Csak akkor tavolitsa el a kiilsé memériat, miutan a MODE gombbal eltéré forrasra valtott
vagy kikapcsolta a lejatszot! Ellenkezé esetben az adatok megsértilhetnek. Tilos lejétszas

kozben eltavolitani a csatlakoztatott kiils egységet!

« Az USB/SD eszkiz csak egyféle modon helyezheté be. Ha megakad, forditsa meg és
probalja Ujra; ne erdltesse! Ne érintse kézzel az erintkezbket!

« Ugyeljen arra, hogya kesz(ilekbol kiallo eszkdzok ne sériilhessenek meg!

* Rendellenes miikodést okozhatnak a hattértarolo egyedi jellemz6i, ez nem utal a készilék
meghibésodaséral

* Ne toltsén késziiléket (pl. mobiltelefont) az USB aljzatrol!

KARAOKE FUNKCIO / MIKROFONOK CSATLAKOZTATASA

Ha rendelkezik 6,3 mm-es csatlakozodugéval ellatott mikrofonnal, akkor énekkel kisérheti a

lejatszott dalokat. Dugja a mikrofon(ok) dugdjat a MIC1 és/va%y MIC2 jelii aljzatba. A

mikrofonok hangja barmely bemenettel és funkciéval egyitt is hallnatd a kivant hanger6vel.

Hasznélja a MENU gombot és a forgatogombot a fent leirtak (hangszin-szabalyozas fejezet)

szerint, a kivanthangerd és hangszin eléréséhez!

. rXe Zel;;ezze a mikrofont a hangszoré elé vagy kizelébe, mert sipolé hangot, gerjedést
okozhat!

« A mikrofont tartsa kézel a szajahoz. Kilénb6z6 mikrofonok kilénb6zé hangmindséget
eredményezhetnek.

MP3 FELVETEL USB TAROLORA (MIC1, MIC2, LINE IN, FM)

Ha szeretne felvételt késziteni killso jelforrasrol vagy radiomdisorrél, helyezzen be egy USB

memodria egységet. Probala ki a felvételt a kvetkezd mddon: vélasszon ki egy radioéllomast,

majd nyomja meg réviden a REC gombot az eldlapon vagy a taviranyiton. Akijelz6 révidesen
atvalt, megjelenik az USB RECORD Uizenet egy idd szamlaloval, és megkezdédik az éppen
hallhaté jelforrés (pl. radio) felvétele. A REC gomb Ujabb révid megnyoméaséra a felvétel
megall, a kijelzd visszatér eredeti allapotaba (radio frekvencia). Ha ezutan hosszan tartja

nyomva az el6lapon a REC gombot, akkor a felvétel vissza jatszasra kertil. A taviranyiton a

REC PLAY gomb révid benyomaséaval hallgathatja meg a felvételt. Kizarolag ebben a REC

PLAY (izemmadban tordlheti az aktudlisan lejatszott felvételt a taviranyitd R-DEL gombjaval.

REC PLAY modban csak a sajat maga altal készitett felvételek kertinek lejatszasa a tarolo

eszk0zrdl és ezek ismétiddnek egymas utan.

« A térol6 eszkdzén egy RECORD mappa keriil létrehozasra és abban talalhatok az MP3
felvételek. A REC két megnyomasa kozotti felvétel mindig kiilén fajlba keril mentésre
REC001...RECxxx elnevezéssel.

« Afelvétel a radiomdsor ésivagy kils6 jelforrés mellett a csatlakoztatott mikrofon(ok) hangjat
is rogziti

« A felvétel mindsége fiigghet a MENU hangbeéllito funkcidinak éllapotétol. Az igy készitett
felvétel hangereje altalaban kisebb, mint a kész(iléken mas forrasbdl lejatszott hanganyagé.

« ALINE IN b Ikall régi hangfelvételek (pl. audio kazetta, VHS kazetta,

hanglemez, CD lemez, DVD lemez...) hanganyagainak archivalasara.

ARADIO HASZNALATA

Vélassza ki az FM radié modot a MODE/POWER gomb rovid nyomogatasaval. A kijelzén a

vételi frekvencia lathatd. Az automatikus hangolas és tarolés elinditisahoz tartsa nyomva a
» Il gombot. A beallités befejezése utan a készllék a legelészor megtalalt radiomdsorra all

A tovabbi misorok a I« »M Iéptetd gombok révid benyomasaval erhetok el. A kijelzon a

CH 01...CH 30 programhelyek mutatjak az adott radioallomast.

* A keresés megall, ha valtozo jelerdsséget érzékel — ez nem mindiig jelenti radiomiisor
megtalalasat.

* Aradib vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznélat helyétdl, az aktualis vételi
viszonyoktol.

* Ne legyen a készlilék kézelében nagyobb méret fém térgy vagy elekiromos berendezés!

* A hatoldali vezeték-antennat ovatosan egyenesitse ki és rogzitse a legjobb vételnek
megfelel6 pozicioban! A késziilék elhelyezése is befolyasolja a vétel minéséget.

VEZETEKES AUDIO BEMENETEK (MIC1, MIC2, LINE IN)

Az alébbi bemeneti lehetéségek ainak rendelkezésére, hogy fejhallgatd kimenettel vagy audio

kimenettel rendelkez0 kiils6 eszkdzoket csatlakoztasson az erdsithoz:

MIC1 és MIC2 INPUT: 6,3mm aljzat kézi mikrofon szaméra (nem tartozék)

LINE IN: 2xRCA aljzat kiilsé eszkéz fejhallgatd vagy LINE OUT kimenetének fogadasara

(mobiltelefon, tablagép, szamitégép, multimédia lejatszo, hangszer, CD/DVD...).

« Az elérhetd hangminGség fiigg a kilsé késziilek altal biztositott audio jel minéségétdl és
annak hanger6- és hangszin beallitasatol.

« Javasolt a lejatszén kikapcsolni a hangszinszabélyozast és azt csak e késziiléken
alkalmazni.

« Ahangdobozba bemend kicsi jel (hanger®) tobblet zajt, a ttil nagy jel pedig torzitést okozhat.
Javasolt a jelforras hangerejét kizepes szinten tartani.

KARBANTARTAS
Idénként ellendrizze a halozati csatlakozokabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen
rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a halozatbol! Késébb probalja

meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fenndll, tekintse &t a kovetkezo jegyzéket.

Ez az (tmutato segithet a hiba elharitaédsban, ha egyébként a készilék eldiras szerint van

csatlakoztatva. Szlkség esetén forduljon szakemberhez!

Altalanos

Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a kijelzo.

* Az er6sitd nincs bekapcsolva.

- Ellendrizze, hogy a hétoldalon megfelel &llasban van-e a kapcsold és utana megnyomta-e a
MODE/POWER gombot a bekapcsolashoz.

« Lemeriilt a beépitett akkumulétor.

- Csatlakoztassa a hélozati kabelt és toltse fel az akkumulatort.

Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.

* Ahanger6-szabalyozo bellitasa nem megfeleld.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva sem a forgathatd hangerd-szabalyozod
(VOLUME), sem a kills jefforras hangeré-szabalyozéja.

« Helytelen az audio kabelek csatlakoztatasa.

- Ellenérizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti
bekotését.

MP3 lejatszas

Nem a megfeleld jelforrasrdl jatssza le a fajlokat.

« Nem a kivant jelforras vagy eszkoz van kivalasztva.

- Nyomja meg t6bbszor roviden a MODE gombot.

Nem miikodik az MP3 lejatszas.

« Irési hiba Iépett fel. Az MP3 forméatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.

« Kontakt probléma az USB vagy SD aljzatnal.

- Ellendrizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozéba. Szilkség esetén ovatosan tisztitsa
meg széraz ecseftel.

- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatés is.
Csatlakoztassa jra a kils6 egységet.

« Hibas vagy az eloirasoktol eltérd kllsé memariaegység.

- A gyartasi szoras miatt az azonos tipusii memoriaegységek kozétt is lehet olyan eltérés,
amely a haszndlatot befolyasolja.

Zajos a lejatszas.

« Irési hiba Iépett fel. Az MP3 forméatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.

« Hibés az adathordoz6 vagy érintkezési hiba épett fel a csatlakoztatasnal.

- Ellenérizze az adathordozo megfelel6ségét és csatlakoztatasat.

« Adatmasolasi hiba [épett fel.

- Ellenérizze az alkalmazott tomdritd szoftvert és a szamitogépet.

Avezetékes mikrofon (opcid) hangja nem hallhato.

» AMIC VOLUME szabalyoz6 bedllitasa nem megfelel6 a taviranyitén vagy a meniiben.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra &llitva ez a szabalyozo.

- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.

FIGYELMEZTETESEK

* Kérjiik, a hasznalatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az utmutatot és tegye el a
késébbiekben is hozzéaférheto helyre! « Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikédés kozben!
Soha ne kapcsolja be vagy ki a rendszert teljesen feltekert hangeréallas mellett! Az ilyenkor
el6forduld zajldkés tonkre teheti a hangsugarzokat. « Az audio rendszer kils6 zajoktol torténé
megvédése érdekében az audio kabeleket vezesse téavol a haldzati kabelektdl! « Ne
akadalyozza a készilék hiitését, tilos letakarni! A burkolat enyhe felmelegedése természetes
Jjelenseg. « A hasznélat befejezése utén kapcsolja ki és hizza ki a halbzatbol! « A késziiléket
ugy helyezze el, hozy a csatlakozédugo kinnyen hozzéférhetd, kihtzhato legyen! Ugy
vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentil ne htizédhasson ki, illetve ne botolhasson meg
benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szGnyeg, Iabtorlé, stb. alatt! « A halozati
fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokésos életvédelmi szabélyokat! Nedves kézzel tilos a
késziilék vagy a halozati kabel megérintése! « Csak 230V~ / 50Hz fesziiltségii kettGs
szigetelésti csatlakozbaljzatha szabad csatlakoztatni! + Ovja portdl, paratol, folyadéktol,
nedvességtdl, fagytdl és Utbdéstdl, valamint a kdzvetlen h6- vagy napsugarzastol! « Kizarolag
Szaraz, beltéri kortilmények kozott hasznélhaté! « Ugyeljen ré, hogy a nyilasokon at ne keriiljon
bele idegen targy! « A késziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott
targyakat, pl. poharat a készdlékre! « Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezheté a

« Csatlakozokabel és egyes esetekben kilsé adapter beszerzése valhat 6 a
megfelel csatlakoztatashoz.

« Tovabbi informécidért nézze meg a csatlakoztatni kivant késziilék hasznalati itmutatojat.

ATAVIRANYITO

A taviranyitd izembe helyezéséhez helyezzen 2xAAA (1,5V) elemet az elemtartdba, az oft

jeldlt polaritasnak megfeleléen. Ha a késébbiekben bizonytalan mikddést vagy lecsokkent

hatétavolsagot tapasztal, cserélje ki az elemeket Gjra.

« A tavirdnyitét hasznélata kézben iranyitsa szembdl a kezel6panel iranyaba és legyen 2-3
méteren beliil a késziilektol!

« Tavolitsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznélia a terméket! Az elemek
kimeriilése utan azonnal tavolitsa el azokat! Ne hasznaljon eqyiitt killinbéz6 gyartmanyu
Xag}? ;;éll;':;potu elemeket! Az elemcserét csak felnétt végezheti ell Elem gyermek kezébe nem

ertilhet!

* Ha abbl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védGkesztyiit és szaraz ruhéval tisztitsa
meg az elemtartot!

* Figyelem! Robbana 6ly helytelen el esetén! Csak azonos vagy helyettesitd
tipusra cserélhet6! Az elemeket ne tegye ki kozvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos fe/r]y,irni,

I+ Ne szedje szét, ne alakitsa &t a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy aramiitést
okozhat! + Barmilyen renc 69 esetén & itsa a késziiléket és forduljon

kemberhez! + Ne csatiakoztasson toltési céllal mobikésziikéket az USB aljzathoz! + A
témoritett fajloktdl, az alkalmazott tomdritéprogramtél és az USB/SD memoria min6ségébo!
adédéan eldfordulhat olyan téves miikédés, amely nem a készilék hianyossaga. « Nem
garantalt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszasal « A tamogatott fajlok lejatszasa sem
garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatiék a gyartotol fiiggetlen szoftveres és
hardveres kriilmények. « A kiilonbéz6 audio féjlok hangereje kozott kiilénbség lehet azok
eltéré paramétereit6l adodéan. « Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyartd nem véllal
felelbsséget, még akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kizben vesznek el.
Elézéleg javasolt biztonsagi masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhato
adatokrol, miisorszamokrol a személyi szamitégépére. « Nem ajanijuk 32GB-nal nagyobb
USB memoria 4sat, mert kezelése lelassulhat, akadozhat. Csak a lejatszhato fajlokat
tarolja a kiils6 memoarian, idegen adatok/féjlok jelenléte lelassithatia a miikodést vagy zavart
okozhat. + At arzok ma k I k, ezért ne helyezze kézeliikbe az erre
érzékeny termékeket (pl. hiteliénya, magnOkazetta, iranytii...) « A nem rendeltetésszerdi
(izembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jotallas megsziinését vonja maga utan. » Ez
a termék lakossagi hasznélatra készilt, nem ipari eszkéz. « Ha a termék élettartama lejrt,

tlizbe dobni vagy révidre zami! A nem télthet6 el tilos tolteni! Robb Bly
elem helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak fesziiltsége és hatasfoka kisebb!

AGYARIBEALLITASOK VISSZA ALLITASA (RESET)

Szilkség esetén vissza dllithatja a gyari bellitasokat a MENU gomb 3 masodpercig torténd
nyomva tartaséval. A készilék BT modra valt és az egyedi bedllitsok toriddnek. Ugyanezt az
eljarést javasoljuk, ha esetleg a késztilék kijelzoje vagy funkciéi nem megfeleléen mikodnek.

TISZTITAS
Tisztités elott aramtalanitsa a készlléket és hiizza ki a halozati kabelt. Hasznaljon puha,
szaraz torldkenddt. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket és folyadékot!

élyes hulladeknak min6siil. A helyi el6irasoknak megfeleléen kezelend6. « A Somogyi
Elektronic Kft. igazolja, hogy a rédio-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU
Megfeleléségi Nyilatkozat elérhet6 a kévetkezo internetes cimen: somogyi@somogyihu ¢
A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elozetes bejelentés nelkiil is
valtozhat. Az aktuélis hasznalati utasitas letolthet6 a www.somogyihu weboldalrél.e Az
esetleges nyomdahibakért felel6sséget nem véllalunk, és elnézést kértink.

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gyér, Gesztenyefa (it 3. - www.somogyi.hu «
Szérmazasi hely: Kina



multimedialny BoomBox

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad originalneho névodu. Spotrebic nie je urceny na
pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom sktsenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat' ho mézu len
pokial im osoba zodpovedd za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani
spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod
dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontro/z;{te, Ci sa vyrobok pocas prepravy neposkodil.
Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

* Zaujimavy, I y LED svetelny efekt » 2x basovy reproduktor + 2x
vyskovy reproduktor ¢ Bezdrotove BT spojenie ¢ Poclvanie hudby z mobilnét

zariadenia, pocitaca * MP3/WMA prehravanie z USB/SD zdroja « MP3 nahravanie na
USB/SD zdroj (LINE IN, MIC1, MIC2, FM) ¢ Archivécia, digitalizcia starych a

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor pred jeho normalnym 0pouiivam’m treba zabehnit. V' prvych 30-50

prevadzkovych hodinach ich zatazuite iba 50%-nym vykonom!

Pri vy$3ej hlasitosti mdze vydat — v niektorych pripadoch — skresleny, nekvalitny zvuk. To

moze sposobit prili§ vysoka troveri vstupného signalu. V zaujme zabréanenia tohto javu znizte

Uroven signalu externého zariadenia alebo hlavny regulator hlasitosti (VOLUME). Maximéalna

hlasitost systému je taka, pri ktorej sa da pocuvat kvalitne, bez skreslenia.

« Dal$im zvySovanim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvysuje, ale iba skreslenie systému! To
Jje pre reproduktory nebezpecné a mozZe sposobit ich poskodenie!

« Ak mate k pristroju pripojeny mikrofén, umiestnite ho ¢o najdalej od reproduktora, aby ste
zabranili pripadnému piskaniu akustickou spétnou vézbou! Reproduktor nemé byt
nasmerovany na mikrofon, akusticka spatné vézba moéze poskodit reproduktory! Pri
pouzivani mikrofonu opatme 2vySujte hlasitost, pri piskani ju okamzite zniZte, podla potreby

(kazeta, platiia, VHS) « FM radio s modrym LED displejom, automatické ladenie * Vysoké
a basove tony, EQ * Reguléci 0 Moz ' ti kovél

echo efektu mil . yp
hlasenia (pri zmene rezimu) * 2x KARAOKE mikrofénovy vstup (6,3 mm) « 2x RCA AUX
audio vstup (LINE IN) * Integrovany akumulétor s automatickym nabijanim ¢ Priblizny

¢as nabijania/prevadzky: ~6-10 h /~6 h « F p izka zo siete * Ki

ivne, p é prevedenie * Napajanie dialkového ovladaca: 2 x 1,5 V (AAA)
batéria, nie je prislusenstvom ¢ Prislusenstvo: dialkovy ovladac, sietovy nabijaci kabel
POUZIVANIE

Dvojpasmovy, stereo aktivny basreflexovy reprobox je urceny predovsetkym na hobby a party
Ucely. Integrovany akumulator umozriuje pouZivanie aj bez sietového napajania. Pomocou
bezdrotového BT spojenia, resp. jedného paru RCA zésuviek (LINE IN) a 6,3 mm
mikrofénového vstupu mdZete k nemu pripojit extemé zariadenia, ako napriklad: mobilny
telefon, pocitac, CD/DVD prehravac, hudobny nastroj, mikrofon... Pristroj obsahuje
BT/FM/USB/SD/MP3/WMA mu\timedia’ln?/ prehravac, s ktorym mozete zhotovit zvukovy
zéaznam vo formate MP3, napriklad digitalizovat staré zvukové nahravky. Diafkovy oviada¢ a
sietovy nabijaci kabel je prislusenstvom.

NAPAJANIE, NABIJANIE AKUMULATORA

Reprobox moZete prevadzkovat' zo siete alebo z integrovaného akumulatora. Akumulator
pred prvym pouZitim treba nabit. Pripojte priloZzeny sietovy adaptér do ACIN zasuvka na
zadnej strane reproboxu, potom do elekirickej siete a reprobox nechaite vo vypnutom stave.
(OFF). Ukoncite nabijanie odstranenim sietového kabla alebo najneskér po 24 hodinach. V
pripade celkom vybitého akumulétora ¢as nabijania je priblizne 6-10 h. Toto umozni cca. 6
hodinovi prevadzku z integrovaného akumulatora pri strednej hlasitosti Zavisi to od
nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitej teploty. Test bol vykonany pocivanim radia pri izbovej
teplote. MoZe sa nabijat aj pocas prevadzky, ale toto predizuje Cas nabijania..

3 pozicny koliskovy spinac na zadnej strane (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC Power

prevadzakkau fn mtéeig{gvaneho vypnutie / nabijanie prevadzka z elektr. siete

reprobox p

REGULACIAEQUALIZERA

Na ovladacom paneli reproboxu a dialkovom oviadaci méate viac moznosti na individuéine

nastavenie zvuku. Nezabudnite, Ze rozne zdroje signalu si Casto vyzadujl rozne nastavenia, v

opacnom pripade kvalita zvuku sa moZe zhorsit. Urcité nastavenia sa nevztahuijl na niektoré

zdroje signalu, napriklad nastavenia vysokych/nizkych tonov na FM radio a mikrofén.

Moznosti zvukového efektu (regulacia basovych a vysokych tonov, nastavenia ozvucenia;

BASS, TREBLE, EQ (NORMAL/CLASSIC/POP/ROCK / JAZZ)

Funkcie tlaidla MENU méZete pouzivat iba po pripojeni externeho mikrofonu (mikrofénov).

Oznacenia na displeji, ktoré mdzete menit pomocou ofoéného spinaca:

CV-MIC VOLUME / regulécia hlasitosti mikrofonu (00...16)

DP - DIGITAL PROCESSOR / velkost echo efektu mikrofénu (00...16)

DS - DIGITAL SURROUND / oneskorenie echo efektu mikrofonu (00...30)

TE-TREBLE /regulétor vysokych tonov (-9...0...+9)

BS -BASS /regulator hbokych tonov (-9...0...+9)

+ Hlasitost mikrofonu méZete regulovat spolu s ostatnymi zdrojmi signalu (VOLUME +/-).

. fPogrzfag[r:_nsg_c'idla MENU 3 sekundy mbzete nastavit' vyrobné nastavenia. Pozri nizSie
unkeiu .

BEZDROTOVE BT SPOJENIE / VYPNUTIE ZVUKOVEHO HLASENIA

Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuji podfa BT protokolu s dosahom

do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa dé& pocuvat hudba, prehravana z mobilného

telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym stlacanim tlacidla

MODE/POWER zvolte funkciu BT, na displeji sa objavi napis BLUE. Podla navodu

sparovaného pristroja si najdite zariadenia s bezdrétovym BT spojenim, medzi nimi aj tento

reprobox. SpéruH'te obe pristroje. Po UispeSnom sparovani blikajici sP/mboI BT zacne svietit

priebezne v dolnom riadku displeja. Nésledne sa pozadovana skladba da poClvat cez

reprobox. Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa zvycajne da

dialkovo oviadat kratkymi stlaceniami tlacidiel » I1/ i / d.

+ Jeden reprobox je mozné sparovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim.

* Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uz bol skorsie sparovany a
tspesne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroj

+ Akumuldtor méZete nabijat vo vSetkych troch poziciach spinaca! Pre (iplné odpojenie od
elektr. energie nastavte spinac do pozicie OFF a vytiahnite z elektr. siete!

+ Symbol na displeji 0znacuje spravne fungovanie akumulétora.

+ Po ukonceni nabijania a / alebo pouZivania odstrarite pripojovaci kabel zo siete! Po nabiti
mbze byt pripojeny len v tom pripade, ked je v prevadzke a koliskovy spinac je v pozicii
AC POWER (alebo DC POWER). Nabijanie méZe spésobit v reproduktoroch neziaduci
hluk. Vo vypnutom stave (OFF) automatické akumulatorové nabijacka funguje. Vitiahnite
adaptér zo siete po ukonceni nabijania!

« V zaujme dlhSej zivotnosti akumulator drZte v nabitom stave aj ked"ho nepouzivate!

« Pouzivany akumulator je uzavrety, oloveny kyselinovy. NevyZaduje si udrzbu. Po ukonceni
Jjeho Zivotnosti méze ho vymenit odbomik, po odstraneni krytu na zadne/' casti. Knyt je
pripevneny pomocou skrutiek. Akumulator méZete vymenit aj za akumulator s vacSou
kapacitou (natir4,5Ah), ked’sa zmesti do priehracky.

UVEDENIE DO PREVADZKY

V3etky pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj dalSie
pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby polarita a zapojenie pripojok boli
vykonané podla predpisov. Mikrofénovy kébel a audio pripojovacie kable treba viest v istej
vzdialeknosﬁ od sietového vedenia! Sietovy kabel pripojte najprv k reproboxu, potom k sietove]
Zasuvke.

Pre zapnutie zadny koliskovy spina¢ nastavte do pozicie BatteryPower, ked chete pristroj
prevadzkovat z integrovaného akumulétora. Ked pristroj je pripojeny do elektr. siete, spinaC
nastavte do pozicie ACPower a mdZzete pouzivat.

Zapnutim na displeji sa objavi népis StandBy. Pristroj je zapnuty v pohotovostnom rezime,
akumulator sa nabija. Potom krétko stlacte na ovladacom paneli tlacidlo MODE/POWER a
zapne sa rezim bezdrétového BT spojenia. Hlasitost' stoji na rovni, ktora bola nastavena vo
vyrobe. Ked pristroj nevypnete pomocou zadného tlagidla, ale pomocou dialkového oviadaca
alebo podrzanim tlacidla MODE/POWER 2 sekundy, tak po opatovnom zapnuti pristroj zacne
prehravat v naposledy nastavenom rezime a hlasitosti.

* Pri prevédzke z akumulatora maximélna hlasitost méze byt nizsia (-10...15%).

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCII

Hilasitost mdzete regulovat pomocou otoéného gombika VOLUME alebo pomocou tlacidiel

VOL+VOL- na dialkovom ovladaci. Ked skorsie uz bol sparovany s externym BT pristrojom —

a tento sa nachadza v blizkosti — tak pripojenie sa uskutoéni automaticky. Pomocou tlacidla

MODE/POWER (alebo MODE na dialkovom ovladaci tiacidlom) mdzete vybrat funkciu:

BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupné multimedialne funkcie: bezdrétové BT spojenie, USB/SD MP3-WMA prehravac, FM

radio, pouzitie externého mikrofénu (opcia), pripojenie extemych zariadeni sLINEIN RCA

zésuvky). V pripade réznych zdrojov signalu dostupné funkcie sa mézu odliSovat.

* Reguiator hiasitosti ma elektronické oviadanie, neotacajte rychlo, lebo spracovanie ldajov
moze byt pomalSie.

* Rozne funkcie signalizuje zvukovym hlasenim, ktory méZete vypnut podrZzanim tacicla
PAIRING. Viyrobne nastavenie je vypnuty stav.

a.

« V pripade p bezdrétového spojenia stlacajte tlacidlo MObE/POWER dovtedy, kym
neuvidite funkciu BT a sparovanie sa znovu aktivuje.

+ Na prednom panely najdete samostatné tlacidlo pre rychle za- a vypnutie BT sparovania:
PAIRING. Ked toto tlacidlo nestlacite krétko, ale 3 sekundy podrZite, tak moZete za- a
vypnit funkciu SPEECH ON-OFF (zvukové hlasenie).

+ V pripade prichddzajiiceho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehravanie hudby
prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie hudby na mobilnom teleféne.

« V urcitych pripadoch méze fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od individualnych
viastnosti telefonu.

« Aktualny dosah zévisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny,
ludskeé tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)

* Méze dojst k chybnej cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v prevédzke
elektronického zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristrojal

* Ked poctvate pristroj aj pocas nabijania, moZe sa objavit hluk zo siete v reproduktoroch.

« Individuélne viastnosti externych pristrojov mézu sposobit nespravnu prevédzku, co nie je
chyba tohto pristroja! V' urcitych pripadoch méze fungovat’ BT funkcia obmedzene v
zavislosti od individualnych viastnosti telefonu.

PREHRAVANIE MP3 SUBOROV z pamét'ového tloziska USB/SD

Prehravac je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatmne viozte USB alebo SD nosic,

pristroj sa prepne do rezimu prehravania MP3 a spusti sa prehravanie. Na displeji sa

zobrazuje napis USB alebo SD a uplynuty ¢as prehravanej skladby, resp. pri krokovani
poradové ¢islo skladby. Pre spustenie prehravania stlacte tiacidlo » I, ale prehravanie sa
spusti automaticky aj po vioZeni externej jednotky. Tymto tlacidlom mbéZete prehravanie
pozastavit (PAUSE) ) alebo vybrat skladbu krokovacimi tlacidlami » / 4. Podrzanim tychto
tacidiel spustite rychle vyhladavanie. Niektoré extra funkcie mozete aktivovat iba v rezime

MP3 prehravaca. Pomocou tlacidla REPEAT dialkového oviadaca mdzete vybrat opakovanie

aktualnej skladby (ONE) alebo v3etkych skladieb (ALL).

* Po zapnuti pristroja sa moZe spustit prehravanie poslednej poctivanej skladby.

« Odportcany suborovy systém paméte: FAT32. Nepouzivajte pamétové média so
stiborovym systémom NTFS!

+ V pripade, ak pristroj nevyaava zvuk, alebo nerozpozna USB/SD pamétovu jednotku,
odpojte ju a nésledne ju znovu zasurite a zvolte ju pomocou tlacidla MODE. Podla potreby
pristroj vypnite a zapnite znovu!

« Externt pamét’ odstrarite iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla MODE alebo po
vypnuti prehrévaca! V opacnom pripade sa data mozu poSkodit. Pocas prehrévania je
zakézané odstrénit externt jednotku!

+ USB/SD jednotku sa da zasunit iba v jednej polohe. Ak sa neda zasuntit, otocte ju a skiste
znovu; nezastvate ju nasilim! Nedotykajte sa kontaktov rukou!

* Dbajte na to, aby sa z pristroja vycnievajice zariadenia neposkoalil

* Individualne viastnosti pamétovych médii mézu spésobit abnorméinu funkciu, co nie je
chybatohto pristrojal

* Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!



KARAOKE FUNKCIA/ PRIPOJENIE MIKROFONU

Ked disponujete mikrofénom s 6,3 mm pripojovacou vidlicou, mézete sprevadzat spevom
prehravané skladby. Vidlicu mikrofonu vsurite do zasuvky MIC1 a / alebo MIC2. Zvuk
mikrofénov mdzZete pocut s ktorymkolvek vstupom a funkciou na Zelanej hlasitosti. PouZite
tlacidlo MENU a otoény gombik hore uvedenym sposobom na nastavenie pozadovanej
hlasitosti a tonu!

* Mikrofén neumiestnite do blizkosti reproduktora, alebo méZe spésobit piskanie alebo

rezonancné budenie!
. ;\/Iil;mfén drzte blizko k Ustam. Rozne mikrofény dokazu sprostredkovat' zvuk s réznou
valitou.

MP3 NAHRAVANIE NA USB NOSIC (MIC1, MIC2, LINE IN, FM)

Ked chcete nahravat z externého zdoja na USB nosic, tak viozte pamatovu jednotku.

Nahréavanie skuste nasledovne: vyberte si jednu rozhlasovii stanicu a stlacte kratko tlacidlo

REC na prednom paneli alebo dialkovom oviadagi. Kratko potom sa na displeji objavi napis

USBRECORD a potitadio, zaéne sa nahravanie externého zdroja (napr. radia). Ked' znovu

stlacite tlacidlo REC, tak nahrévanie sa zastavi a displej sa prepne do vychodiskového stavu

(frekvencia radia). Ked' potom dihsie podrzite tlaidlo REC na prednom paneli, tak spustite

prehrévanie nahravky. Kratkym stlacenim tlacidla REC PLAY na diafkovom oviadaci, mdzete

spustit prehravanie nahrévky. Vymazat aktuéine pocUvanu nahravku méZete vyluéne v tomto

REC PLAY rezime pomocou tla¢idla R-DEL na dialkovom ovladaci. V rezime REC PLAY

moZete prehravat z nosica iba vlastné nahravky a tieto sa opakujd.

* Na nosici sa automaticky vytvori stibor RECORD, kde sa ukladaju MP3 nahravky. Nahravka
medzi dvoma stlaceniami REC sa uloZi vzdy do samostatného stuboru s nézvom
REC001...RECxxx.

* Popri rozhlasovej stanici a / alebo extemého zdroja nahrédva aj zvuk z pripojenych
mikrofonov.

+ Kvalita nahravky moze zévisiet od stavu funkcii nastavenia zvuku MENU. Hlasitost takto
vgha_toveny’ch nahrévok je niZsia ako zvukového materialu prehravaného na pristroji z iného
zdroja.

« LINE IN vstup je vhodny na archivéciu starych zvukovych nahravok (napr. audio
kazeta, VHS kazeta, platiia, CD, DVD...).

POUZIVANIE RADIA

Kratky stlacanim tlacidla MODE/POWER si zvolte rezim FM rédia. Na displeji sa zobrazi

naladena frekvencia. Pre automatické ladenie a ulozenie stanic podrzte stlagené tlacidlo » Il.

Po naladeni vsetkych stanic sa prijimac prepne na prvii néjdent stanicu. DalSie stanice st

dostupné kratkymi stlaceniami tiaCidiel ¢ »i. Na displeji sa zobrazi programové miesto

danej stanice CH 01...CH 30.

+ Whladévanie stanic sa zastavi pri najdeni kolisavej sily signalu — to neznamena vzdy
najdenie rozhlasovej stanice.

* Prijem rédia je vysoko zavisly od miesta prijmu a aktualnych priimovych podmienok.

+ Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.

* Pre zlepSenie prijmovych schopnosti zadnu teleskopicki anténu opatme vytiahnite a
na(sita\_/te k(;o najlepsej pozicie prijmu! Aj pristroj umiestnite tak, aby mal najlep$ie prijmové
podmienky.

LINKOVE AUDIO VSTUPY (MIC1, MIC2, LINE IN)

Pre pripojenie zariadeni so slichadlovym alebo inym audio vystupom k zosilfiovacu su

nasledovné moznosti :

MIC1 a MIC2 INPUT: 6,3 mm zasuvka pre mikrofon (nie je prislusenstvom)

LINE IN: 2 x RCA z&suvka pre externy pristroj, slichadlo alebo LINE OUT vystup (mobilny

telefon, tablet, pocitac, multimedialny prehravac, hudobny nastroj, CD/DVD...).

« Dostupné kvalita zvuku zavisi od kvality audio signélu pripojeného zariadenia a jeho
nastavenia hlasitosti.

* Odportica sa equalizér na prehrévaci vypntit a pouzivat ho len na reproboxe.

« Vstupny signal (hlasitost) na nizkej trovni méze spdsobit hluk, signél na prilis vysokej trovni
moze spdsobit skreslenie zvuku. Odporuca sa zdroj signalu nechat'v strednej pozicii.

+ V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpecit

sprévny pripojovaci kabel alebo adaptér.
* Pre dalsie informécie si pozrite névod externého zariadenia.

DIALKOVY OVLADAC

Vlozte 2 x AAA batériu (1,5 V) do puzdra na batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Ked

neskor zistite nespravne fungovanie alebo znizeny dosah, vymeite batériu.

+ Dialkovy ovladac otocte do smeru predného panela v dosahu 2-3m!

oV gripade dlhsieho nepouZivania dialkového oviddaca, vyberte z neho batériu! V pripade
vybitej batérie ju okamzite vyberte! NepouZivajte batérie réznych typov a rozne nabité

Zaig’,ne! Vymenu batérie moze vykonat iba dospelé osoba! Batérie ukladajte mimo dosah
letil

oV %ipalde vyteCenia batérie, pouZitim ochrannych rukavic drziak batérie utrite suchou
utierkou!

+ Pozor! V pripade nesprévnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu
nahradte iba rovnakym alebo néhradnym typom! Batérie nevystavujte priamemu tepelnému
a slnecnému Ziareniu! Batérie je zakdzané ofvorit, vhodit do ohria alebo skratovat!
Nenabijatelné batérie je azané nabijat! Neb: Censtvo vybuchu! NepouZivajte
akumulator namiesto batérie, ma nizSie napatie aj icinnost!

NASTAVENIE VYROBNYCH NASTAVENI (RESET)

V pripade potreby mdzete nastavit vyrobné nastavenia podrzanim tlacidla MENU 3 sekundy.
Pristroj sa prepne do rezimu BT a vymaz sa individualne nastavenia. Odporic¢ame, ak displej
pristroja alebo jeho funkcie nefungujui spravne.

CISTENIE

Pred ogistenim pristroja ho odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky. PouZivajte
makku, suchu utierku. Nepouzivaite agresivne Cistiace prostriedky a tekutinu!

UDRZBA

Obcas skontrolujte neporusenost sietového napajacieho kabla a krytu pristroja. Pri akejkolvek
poruche okamZite odpojte pristroj od elektrickej siete a obratte sa na odbornika!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade Zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskor ho skuste
znovu zapnit. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny zoznam
problémov. Tento navod méze pomdct pri identifikécii chyby, ak je zariadenie zapojené podfa
navodu. Podfa potreby sa obratte na odbomika!

VSeobecné

Zariadenie nefunguje, displej nesvieti.

+ Zosilfiovag nie je zapnuty.

- Skontrtt_)lujte, ¢ije spinac vo vhodnej pozicii a ¢i ste potom stlacili tiacidlo MODE/POWER pre
zapnutie.

+ Zabudovany akumulétor je vybity.

- Pripojte sietovy adaptér a nabite akumulétor.

Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava ziadny zvuk.

+Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.

- Skontrolujte, ¢i otoény regulétor hlasitosti (VOLUME) alebo regultor hlasitosti externého
zdroja signélu nie je nastaveny na minimum.

« Nespravne pripojenie audio kablov.

- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podfa noriem.

MP3 prehravanie

Medialne stubory pret Znesp!

+ Je zvoleny nespravny zdroj signalu.

- Stlacte kratko tlacidlo MODE.

Nefunguje MP3 prehravanie.

+Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stiboru.

+ Chyba kontaktu konektora USB alebo SD.

- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podra potreby konektor vycistite
suchym Stetcom.

- Aj nespravne (sikmé alebo hrubé) zastvanie moze spdsobit chybu kontaktu. Externd
jednotku zasurite znovu.

« Externé loZisko je chybné alebo je nevhodného typu.

- Z dévodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type pamatovych médii méze byt rozdiely,
ktoré m6zu ovplyvnit ich pouzivanie.

ZaSumené prehravanie.

+Nastala chyba pri z&pise stboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stiboru.

+ Chybné paméatove médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.

- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamatového média.

+Nastala chyba pri kopirovani dat.

- Skontrolujte ;l)(or':itaé apouzity program na kompriméaciu.

Nepocut zvuk z bezdrotového mikrofo ia).

+Nespravne nastavenie regulatora MIC VOLUME na dialkovom ovladaci alebo v menu.

- Skontrolujte, ¢i nie je regulator nastaveny na minimalnu hodnotu.

- Skontrolujte, i je zapnuty mikrofon.

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na poutitie a starostlivo si ho
uschovajte! + Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kablov! Nezapinajte a
nevypinajte systém pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zaprastanie
alebo iny zvukovy naraz méze spdosobit okamZité poskodenie reproduktorov. « V zéujme
ochrany audio systému pred vonkajsim hlukom, audio kable treba viest v istej vzdialenosti od
sietového vedenia! « Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb
vzduchu! Prehriatie krytu pocas pouzivania je normalnym javom. « Po ukonceni pouzivania
vypnite pristroj a vytiahnite pripojovaci kabel z elektrickej siete! » Pristroj umiestnite tak, aby
Jjeho zastrcka bola [ahko pristupna a oviédatelna! Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla,
aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kabel
nevedte popod koberec, rohozku, atd.! « Z dovodu pritomnosti sietového napétia dodrzujte
obvyklé bezpecnostné predpisy! Nedotykajte sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho
kabla! + Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napétim 230V~ / 50Hz ! « Chrarite pred
prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym tepelnym alebo
slnecnym Ziarenim! « Len na vnutomé pouzitie! + Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do
pristroja cudzi predmet! « Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajiicou vodou a
nepolozte nari predmet s vodou, napr. pohar! « Na pristroj nepolozte otvoreny oher, napr.
horiacu sviecku! « Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo moZete spdsobit poziar, traz
alebo Uder elektr. pridom! « V pripade Zistenia akychkolvek nedostatkov okamZite odpojte
zariadenie od elekirickej siete a obratte sa na odbomika! + Do zasuvky USB nepripdjajte
mobilné zariadenie s cielom nabijania! « MéZe dojst’ k chybnej Cinnosti pristroja, ¢o mozu
spdsobit komprimované forméty, komprimovacie programy alebo kvalita USB/SD paméte. To
nepoukazuje na chyby pristroja. « Chrénené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra
DRM stbory! « NeméZe sa zarucit' ani prehravanie podporovanych stiborov v kazdom
pripade, moZe to ovplyvnit pouZity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv. « Medzi
hlasitostou réznych audio stborov méze byt rozdiel pre ich odli$né parametre. « Viyrobca
neruci za stratené alebo poskodené data atd’, ani v pripade, ak sa stratia alebo poskodia
pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporica spravit bezpecnostnti kopiu na
pocitaci z dat, skladieb nachadzajiicich sa na paméti. « Neodporicame pouzivanie USB
zdroja vacsieho ako 32 GB, jeho prehrévanie sa méze spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby
sa na externom zdroji nachadzali len stbory, ktoré sa méZu prehrévat, lebo v opacnom
pripade prehravanie sa moZe spomalit alebo prerusit. « Reproduktory obsahujd magnety,
preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofonove
pasky, kompas ...) « Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym, neodbornym
pouzitim! + Tento vyrobok nie je urceny na profesionalne Ucely, ale len na doméce pouZitie. *
Po uplynuti jeho zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. Postupujte podla
miestnych predpisov. « Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze rédioprjimac je v
stilade so smemicou 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese:
somogyislovensko@somogyi.sk + Z dévodu priebezného vyvoja technické (daje a dizajn
vyrobku sa mozu zmenit aj bez oznamenia vopred. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame
a ospravediiueme sa za ne. * Aktualny ndvod na pouZzitie si moZete stiahnut z webovej
strankyy www.somogyi.sk

UlozZiska.

Distribitor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. * Glitsky rad 3, 945 01 Komémo,
SK« Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk * Krajina povodu: Cina



BoomBox multimedia

Va rugdm sa cititi urmétorul ghid de utilizare inainte de punerea in funcfiune a produsului.
Pastrati ghidul de utilizare. Descrierea on';;inala“ a fost elaborata in limba maghiara.

Persoanele cu capacitéi fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cele care nu au experienta
i cunoasterea necesara utilizarii, precum si copiil trecuti de vérsta de 8 ani pot utiliza gparaiu/
doar sub supraveghere sau daca au fost instruiti si au infeles pericolele ce decurg din cele
referitoare la utilizarea in sigurantd a aparatului. Este interzis copiilor & se joace cu aparatul.
Copiii pot curata sau intretine aparatul doar sub supraveghere.

Dupa scoaterea ambalajului convingeti-va c& aparatul nu s-a deteriorat in urma transportului.
Nu [és,aﬂ ambalajul la indeména copiilor dacé acesta contine pungi sau alte elemente potential
periculoase.

« Efect luminos spectaculos cu LED, cuplare separata * 2x difuzor de joase + 2x tweeter
« conexiune BT fara fir « ascultarea muzicii de pe telefon mobil, calculator * redare
MP3/WMA de |I):e surse externe USB/microSD ¢ Inregistrare MP3 pe dispozitiv USB / SD
(LINE IN, MIC, FM)  Arhivarea, digitilizarea materialelor vocale vechi (casetd, disc, VHS)
+ radio FM cu cautarea automata a posturilor, afisare cu LED albastru « Ton de inalte si
joase, efect megabass si EQ ¢ microfon cu efect de ecou ¢ radio FM cu cdutarea
automata a posturilor, afisare cu LED albastru « Ton de inalte si joase, efect megabass
si EQ * microfon cu efect de ecou * Anuntul de voce poate fi dezactivat (la comutarea
modurilor) « 2x intréri microfon KARAOKE (6,3mm) * 2x intrari audio RCA AUX (LINE IN)
¢ Acumulator inglobat cu incarcare automatas Timp aproximativ de
incércare/functi 16-10h /(6h * Functi continud de la retea » Compact, massiv,
?ortabil * Alimentare telecomanda: 2 baterii 1,5V (AAA), nu sunt incluse * Accesorii:
elecomanda, cablu incarcare de laretea

UTILIZARE

Boombox-ul bass-reflex cu 2 cai este recomandat in primul rand pentru sonorizare si utilizare
in scopuri hobby si party. Acumulatorul inglobat permite functionarea si féra alimentare de la
tensiune de retea. Cu conexiunea BT férar fir, sau cu o pereche de socluri RCA (LINE IN) si 2
intrari pentru microfon cu diametru de 6,3 mm, puteti conecta direct dispozitive externe, de ex:
telefon mobil, calculator, Iaxer CD/DVD, instrumente muzicale, microfon... Dispozitivul
include un player multimedia FM/BT/USB/SD/MP3, cu care puteti inregistra piesa MP3, de
exemplu prin digitalizarea materialelor vocale mai vechi. Aparatul are anexat o telecomanda si
un cablu pentruincarcare de la retea.

ALIMENTARE, INCARCAREA ACUMULATORULUI . )

Boxa poate fi actionaté de pe acumulatorul inglobat. Acumulatorul trebuie incércat inainte de
prima utilizare. Conectati cablul de alimentare fumizat in soclul AC IN aflat pe partea din spate,
dupa care la retea si lasati in stare opritd (OFF). Opriti incércarea prin scoaterea cablului de
conectare, cel mai tarziu dupa 24 de ore. Cand acumulatorul este descarcat complet, impul
de incdrcare este de aproximativ 6-10 ore. Aceasta asiguré aproximativ 6 ore de functionare
de la bateria intema, la volum mediu. Acest lucru depinde de volumul setat, de modul de
functionare selectat si de temperatura ambianté. Testul a fost efectuat prin ascultarea radioului
la temperatura camerei. De asemenea, poate fi incarcat in timpul utilizarii, dar acest aspect
creste timpul de incércare.

C h N

t cu 3 pozitii pe partea din spate (SWITCH)

Battery Power
Utilizare de pe
acumulator inglobat

AC Power
Utilizare de la retea

OFF / Recharge
Oprire incarcare / incarcare

* Puteti incérca acumulatorul in toate cele trei pozitii de comutare! Pentru a opri complet,
comutatiin pozifia OFF si deconectafi-/ de la retea!

+ Pe ecran este un simbol care s ereferd la_functionarea conforma a acumulatorului,
Deconectati cablul de alimentare de la refea dupa incarcare si/sau utilizare! Numai atunci sa
raména conectat dupa reincércarea completd, daca aparatul funcfioneaza continuu cu
comutatorul in pozitia AC POWER (sau DC POWER). Incércarea poate cauza ocazional
zgomot in difuzoare. Cénd unitatea este opritd (OFF), incarcatorul automat va functiona. De
aceea scoateti cablul dupa terminarea incarcari!

* In vederea prelungirii duratei de viata a acumulatorului, tineti-l incarcat chiar si in cazul in
care nu utilizafi produsul o perioadé mailunga de timp!

+ Bateria utilizata este de tip inchis, cu plumb-acid. Nu necesité intrefinere. La sfarsitul duratei
sale de viafd, bateria poate fi inlocuita de un specialist, dupa scoaterea panoului din spate.
Capacul este fixat cu suruburi. De asemenea, este posibild instalarea unei baterii cu o
capacitate mai mare (de ex. 4,5Ah) dacd se incadreaza in compartiment.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Conectarea trebuie efectuatd in fiecare caz cu sistemul deconectat de la orice sursa de

alimentare!! Atat boxa cét si dispozitivul ce urmeaza sa fie conectat sa fie deconectate de la

sursa de alimentare! Fiti atent la conectarea conform polaritatii corespunzatoare. Cablul de

microfon si cablurile de conectare audio trebuie plasate departe de cablurile de reteal Cablul

de retea trebuie conectat prima data in disl:>ozitiv, dupa care |a priza de refea.

Pentru a porni aparatul, setati comutatorul basculant in pozitia Battery Power, daca doriti sa-|

utilizati de pe bateria incorporata independent de reteaua electrica. Daca dispozitivul este

conectatla o retea, setati comutatorul in pozitia AC si utilizati-| astfel.

Dupa cuplarea comutatorului din spate pe ecran apare textul StandBﬁ. Algaratul este In stare

de asteptare si acumulatorul se incarca. Apoi, apasati scurt butonul MODE / POWER de pe

f)an_oul de control superior si modul de conectare wireless BT se va cupla. Volumul este setat

la nivelul definit din fabrica. Daca nu il dezactivati cu comutatorul din spate, ci cu telecomanda

sau cu butonul MODE / POWER tinut apasat timp de doud secunde, ultima functie si volumul

sqnor vor firedate dupa ce se repomneste. o

+ In cazul functionarii numai de pe acumulator, volumul maxim disponibil poate scadea (-10....
15%) in unele cazuri.

REGLAREA VOLUMULUI §I SCHIMBAREA FUNCTIEI

Controlul volumului poate fi efectuat cu ajutorul butonului VOLUME sau VOL + / VOL- de pe

telecomanda. Daca anterior a fost deja asociat cu un dispozitiv BT extern — si este in apropiere

— atunci conexiunea se realizeaza automat. Functia pe care doriti s& o utilizati poate fi

selectata é)rin apésarea de mai multe ori a butonului MODE/POWER (sau pe telecomanda

MODE): BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE....

Functiile multimedia disponibile: conexiune BT féra fir, USB/SD player MP3-WMA, radio FM,

utilizare microfoane externe (optional), conectare dispozitive exteme (socluri LINE IN RCA).

Cénd utilizati diferite surse de semnal, serviciile disponibile pot fi diferite.

. Poten,tﬁ/'c/;m?trul este controlat electronic, nu rotifl prea rapid, deoarece prelucrarea datelor
poate filenta.

+ Diferitele functii sunt indicate prin anunful vocal, care poate fi oprit prin apasarea lungé a
butonului PAIRING. Setarea de fabrica este starea oprita.

VOLUMUL MAXIM .

Fiecare difuzor trebuie rodat fnainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functionare se

poate utiliza cu o sarcina de numai 50%!

La un volum mai ridicat — in unele cazuri — se poate intampla s& apara sunet distorsionat.

Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare. Pentru evitarea unor astfel de

situatii scadeti nivelul semnalului de intrare sau chiar volumul principal (VOLUME). Volumul

maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta fard zgomote.

* La ridicarea volumului nu va mai creaste nivelul tensiunii de iegire, ci va cre?sle distorsionarea
sunetului! Acesta afecteazé negativ difuzoarele si poate provoca defectiuni!

*In cazul in care conecta;i un microfon, acesta trebuie asezat cat mai departe de boxa, pentru
a preveni interferentele! Boxa nu trebuie indreptata catre microfon, deoarece interferentele
pot cauza defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului crestefi incet volumul $i in cazul
in care sesizafj zgomote distorsionate, reducefi imediat volumul ori in caz de nevoie
indreptati boxa intr-o directie diferita!

REGLARE TON
Existd mai multe optiuni pentru personalizarea tonului de pe panoul de control al boxei si de pe
telecomanda. Retineti ¢ diferitele surse de semnal necesita deseori setari diferite, in caz
contrar calitatea sunetului se poate deteriora.
Unele setari nu se aplica anumitor surse de semnal,
inaltefjoase la radioul FM si microfon.
Oggiuni entru efectul de sunet (reglare ton joase si inalte, setari de sunet; BASS, TREBLE,
EQ (NORMAL/CLASSIC/POP/ROCK/ JAZZ)
Unele functii al butonului MENU pot fi utiizate numai dupé conectarea microfonului
microfoanelor). Indicatoarele de pe ecran care pot fi reglate cu butonul rotativ:
V—MIC VOLUME / reglare volum microfon (00...16)
DP - DIGITAL PROCESSOR / mérimea ecoului microfonului (00...16)
DS - DIGITAL SURROUND / intarziere ecou microfon (00...30)
TE-TREBLE/reglare toninalte (-9...0...+9)
BS-BASS/ reg?lare tonjoase (-9...0...+9)
* Volumul microfonului poate fi ajustat impreund cu alte surse de semnal (VOLUME +/-¢
« Tinefi apasat butonul MENU timp de 3 secunde pentru a reseta setérile din fabricé. Vezi mai
Jos functia RESET.

CONEXIUNE BT FARA FIR/ OPRIRE ANUNT VOCAL

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul de comunicare

fara fir prin BT, pe o raza de pana la 10 metri. Astfel putefj asculta amplificat muzica redata de

telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte echipamente. Selectati functia BT cu butonul
IODE/POWER pe ecran apare textul BLUE. Asezati echipamentul in apropiere si urmarii
instructjunile de utilizare ale echipamentului Dvs. pe care dorit sa-| conectatj, pentru cautarea
aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT, printre care si aceasta boxd. Conectafi
intre ele cele doud echipamente. La o conectarea efectuaté cu success simbolul BT care pana
acum clipea, acum lumineaza continuu fn randul de jos al ecranului. Pe difuzoare se poate
asculta piesa dorita. Echipamentul care este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei
poate fi telecomandat prin apasarea scurtd a butoanelor » I/ / l4¢.

+ Undifuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasitimp doar cu un singur echipament.

+ Dupd pomire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a realizat
anterior o conexiune cu succes, daca acestea se afld in apropiere $i sunt pornite.

+ Daca conexiunea fara fir este intrerupta, daca este necesar, apasati de mai multe ori butonul
MODE/POWER péna cand se revine la functia BT si modul de asociere este reactivat.

* Pentru a activa / dezactiva rapid asocierea BT, este un buton separat pe panoul frontal:
PAIRING. Daca nu il apasati scurt, dar il tineti apasat timp de 3 secunde, functia SPEECH
ON-OFF (functia de anunt vocal) poate fi activata / dezactivata.

« In cazul in care, in timpul ascultarii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se
va intrerupe. Dupa incheierea apelului trebuie sé reporniti redarea muzicii de pe telefon.

. Ofazfonal, functia BT poate fi limitaté datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivului
extern.

* Raza actuala de acfjune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de ex.
perefi, corpuri umane, alte echipamente electronice, migcare ...)

+ Echipamentele din apropiere, care funcf(ioneazé cu unde radio, pot crea o functionare
zgomotoasa, care insa nu semnaleaza defectarea boxelor!

+ Daca ascultafi in timpul incércari, ocazional pot aparea zgomote de retea in difuzoare.

« Pot crea o funcfionare defectuoasé si caracteristicle individuale ale echipamentelor
conectate, care insad nu semnaleaza o defectiune a aparatului! Ocazional, se poate intampla
ca modul BT s& functioneze limitat datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor
conectate.

REDARE MP3 de pe surse de memorie USB/SD

Playerul este gata de utilizare daca dispozitivul este cuplat. Introduceti cu precautie dispozitivul

de stocare USB sau SD echipamentul va comuta automat pe modul de func&lonare MP3 siva

incepe redarea. Pe ecran apare textul USB sau SD si poate fi citit timpul scurs din piesa
curentd, respectiv la pasire numarul de ordine al melodiei. Pentru pomirea redarii apasafi
butonul » Il ori redarea va incepe automat la introducerea unei surse externe de memorie.

Apasati acelasi buton pentru a intrerupe redarea (PAUSE) sau utilizati tastele de parcurgere

|44 M pentru'a selecta piesa dorita. Ulimele butoane dacé sunt tinute apésat, se activeaza

functia de cautare rapidd. Unele functji extra pot fi activate doar in timpul functjonarii player-ului

MP3. Cu butonul REPEAT al telecomenzii puteti selecta repetarea piesei actuale (ONE) sau a

tuturor pieselor (ALL).

« La pornirea aparatului se va putea pomi ultima piesa ascultata.

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizati surse de memorie
formatate prin NTFS!

« In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie USB/SD,
indepartati sursa externda si reconectati-, dupa care trebuie sé alegeti sursa din nou, cu
ajutorul butonului MODE. In caz de nevoie oprii si reporniti aparatul!

« Indepartati sursa externa de memorie doar dupa ce afi schimbat sursa de semnal cu ajutorul
butonului INPUT ori ai oprit aparatull In caz contrar datele se pot deteriora. Este interzisa
indepértarea sursei de memorie in timp ce acesta este utilizat!

+ Sursa USB/SD se poate introduce in mufé intr-un singur fel. In cazul in care sursa de
memorie se blocheaza, intoarceti-| i incercati sa-I conectati din nou; nu bruscati! Nu atingeti
contactele cu ména!

+Aveti grija s nu deteriorati echipamentele proeminente.

+ Pot crea o functionare eronata si caracteristicile suportului de memorie, ce insa nu indica o
defectiune a aparatului!

+ Nu incércati dispozitive (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!

de exemplu egalizatoarele de



FUNCTIE KARAOKE / CONECTARE MICROFOANE

Dacé dispune de microfon cu mufa de conectaer de 6,3 mm, atunci putefi acompania cu

cantec piesele redate. Introduceti mufq microfonului/microfoanelor in soclul cu denumirea

MIC1 si/sau MIC2. Sunetul microfonului poate fi auzit cu orice intrare si impreuna cu orice

functie la volumul dorit. Utilizati butonul MENU si butonul rotativ, asa cum este descris mai sus,

pentru a obtine volumul si tonul dorit!

+ Nu asezati microfonul in fata sau in apropierea difuzorului, deoarece se poate produce un
sunet de beep sau bruiaj!

. Tinezi Im_icrofonu\ aproape de gurd. Diferite microfoane pot produce o calitate diferita a
sunetului.

INREGISTRARE MP3 PE SURSA DE MEMORIE USB (MIC1, MIC2, LINE IN, FM)

Daca doriti s& efectuati o inregistrare dintr-o sursd externa sau dintr-o emisiune radio,

introduceti o unitate de memorie USB. Incercati inregistrarea dupa cum urmeaza: selectati o

statie radio si apasati scurt butonul REC pe panoul frontal sau pe telecomanda. Afisajul se va

schimba in scurt timp, apare mesajul USB RECORD cu un contor de timp, iar sursa curenta
de semnal (de ex. radio) va fi inregistratd. Apasand din nou scurt butonul REC puteti opri
inregistrarea, afisajul revine la starea initiald (frecventa radio). Daca apasati si tineti apasat
butonul REC de pe panoul frontal pentru o perioada lungé de timp, inregistrarea va fi redata.

Puteti asculta inregistrarea prin apasarea scurté a butonului REC PLAY de pe telecomandd.

Numai in acest mod REC PLAY puteti sterge inregistrarea curenta cu ajutorul butonului R-

DEL de pe telecomanda. In modul REC PLAY, numai proprile sale inregistrari sunt redate de

pe dispozitivul de stocare si acestea se repeta in ordine.

* Pe sursa de memorie va fi creat un fisier RECORD, unde vor fi salvate inregistrarile in format
MP3. Inregistrérile efectuate intre cele doud apaséri a butonului REC, vor fi salvate individual,
cu denumirile REC001...RECxxx.

« Inregistrarea pe langa piesa de la radio si/sau sursé de semnal extern inregistreaza si sunetul
microfo(anelor) conectate.

+ Calitatea inregistrérii poate depinde de starea functiilor de reglare a sunetului MENU.
V;t)IumuI inregistréirii video este de obicei mai redusé decét volumul pieselor audio redate din
alte surse.

« Intrarea LINE IN este potrivitd pentru arhivarea inregistrérilor audio vechi (cum ar fi casete
audio, casete VHS, disc audio, CD-uri si DVD-ur).

UTILIZAREA RADIO-ULUI

Alegeti modul de functionare radio FM, cu apasarea scurtd a butonului MODE/POWER. Pe

ecran se va afisa frecventa de receptie. Pentru cautarea si salvarea automaté apasati scurt

butonul » II. Dupa efectuarea setarilor, aparatul va reveni la primul post gasit. Urmatoarele

posturi pot fi accesate prin apasarea scurtéd a butoanelor ¢ M. Pe ecran se va afisa

CH 01...CH 30, indicand locul salvat al posturilor radio.

« Cautarea se opreste in cazul in care aparatul receptioneaza un semnal fluctuant, fapt ce nu
Inseamnd neaparat c& a gasit vreun post de radio.

« Capacitatea de receptie a radio-ului depinde in mare masura de locul de utilizare si de
conditiile actuale de mediu.

« S& nu aveti in apropiere obiect metalic mai mare sau echipament electric.

« Scoatefi cu grjd antena telescopica din spate si fixati-o in direcfia celei mai bune receptiil
Pozitionarea dispozitivului afecteaza de asemenea calltatea receptiei.

INTRARI CABLURI AUDIO (MIC1, MIC2, LINE IN)

Pentru conectarea unor echipamente de amplificator, cu iesire pentru casti sau audio, avefj

urmatoarele posibilitati:

MIC1 si MIC2 INPUT: mufa 6,3 mm pentru microfon de ména (nu este accesoriu)

LINE IN: 2x socluri RCA pentru receptie casca sau iesire LINE OUT (telefon mobil, tableta,

calculator, player multimedia, instrument muzical, CD/DVD...).

« Calitatea disponibila a sunetului depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul
extern si de setérile de volum siton.

« Este recomandat ca egalizatorul sa fie oprit pe player si sa il folositi numai pe acest dispozitiv.

« Semnalul mic (volum) care intré in boxa poate cauza zgomot excesiv iar semnalul pre mare
poaé_e cauza distorsiune. Se recomandé ca volumul sursei de semnal s& fie mentinut la nivel
mediu.

* In unele cazuri, pentru o conectare corects, poate fi necesar achizitionarea unui cablu de
conectare $i adaptor extern.

* Pentru mai multe informatii consultati manualul echipamentului pe care doriti s&-| conectati.

TELECOMANDA

Pentru a utiliza telecomanda introduceti 2 baterii AAA (1,5V) in suportul pentru baterii, conform

polaritatiiindicate. In cazul in care, pe vitor sesizafi o functionare mai lenta sau raza de actjune

scade, schimbatj bateria cu unul nou.

« In timpul utilizarii, indreptati telecomanda cétre aparat si asigurafi-va ca sunteti in perimetrul
de actiune de 2-3 metri fata de echipament!

* In cazul in care nu vefi utiliza aparatul o perioada, indepértali baterile! Bateria epuizatd
trebuie indepdrtata imediat! Nu utiliza}i baterii de la producatori si/sau cu o stare de incércare
dife((lté!, Schimbarea bateriilor poate fi efectuaté doar de cétre un adult! Nu tineti la indeméana
copiilor!

+ In cazul in care acidul din baterie s-a scurs, folosind ménusi de protectie, stergeti cu o laveta
uscata suportul de baterii!

« Atentie! Pericol de explozie in caz de schimbare eronata a bateriilor! Bateria se poate
schimba doar pe una identica ori cu caracteristici similare! Nu expuneti bateriile la incidenta
directd termica si solara! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc ori scurtcircuitarea
bateriilor! Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incérca! Pericol de explozie! Nu
recomandam utilizarea unor acumulatori in locul bateriilo; deoarece tensiunea si
randamentul acestora este mai scazut!

RESETAREA SETARILOR DE BAZA (RESET)

Dacd este necesar, putefi reseta unele setari din fabrica tinand apasat butonul MENU timp de
3 secunde. Aparatul comutd in modul BT, iar setarle individuale sunt sterse. Aceeasi
procedura este recomandatd daca afisajul sau functile dispozitivului nu functioneaza
corespunzator.

CURATARE

Inainte de curétare scoatetj aparatul de sub tensiunea de retea si scoatetj cablul de alimentare
din priza. Pentru curatare utilizati o lavetd moale, uscata. Nu utilizati solufii agresive de
curatare ori lichide!

INTRETINERE .
Verificatj periodic integritatea adaptorului, al cablului de retea si al carcasei exterioare. In cazul
in care sesizatj orice eroare de functionare, scoatei imediat aparatul de sub tensiune si
adresatj-va unui specialist!

DEPANARE

In cazul in care sesizafi erori in functionarea echipamentului, oprifi-| si scoatefi- de sub
tensiune! Mai tarziu incercai s& repomifi aparatul. Daca eroarea persistd, va rugam sa
parcurgefj cele de mai jos. Ghidul de mai jos vé poate ajuta in delimitarea problemei apérute,
in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresai-va unui
specialist!

General

Aparatul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.

« Amplificatorul nu este pomit.

- Asigurati-va ca ati tinut apasat butonul MODE/POWER pentru o perioadd de timp
corespunzatoare pentru al porni.

« Acumulatorul incorporat s-a descarcat.

- Conectatj adaptorul de retea si incarcatj acumulatorul.

Vizibil aparatul functioneaza dar nu scoate sunet.

* Reglarea potentiometrelor nu este potrivita.

- Verificatj sa nu fie setat la minim potentiometrul rotativ (VOLUME), nici potentiometrele sursei
externe de semnal.

« Conectarea cablurilor audio nu este potrivita.

- Verificati conectare corecté a cablurilor audio, respectiv daca legarea acestora s-a realizat
conform recomandarilor.

redare MP3

Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.

« Nu este selectata sursa de semnal sau dispozitivul dorit.

-Apésati de mai multe ori scurt butonul MODE.

Nu functioneaza redarea MP3-urilor.

« S-aivito eroare de scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.

- Verificatj ca formatul MP3-ului s fie potrivit.

« Probleme de contact la mufa USB sau SD. N

- Veerificatj s& nu fi ajuns vreun obiect strdin in mufa. In caz de nevoie curétati cu grija, cu
ajutorul unei pensule uscate interiorul mufei.

- Poate crea o problema de contact §i conectarea eronaté (de ex. conectarea inversa sau
bruscatd). Reconectatj sursa de memorie.

« Sursa de memorie defectd sau diferita fatd de recomandari.

- Datorita productjei in serie se pot intélni erori de funcfionare si la surse identice USB, ce pot
influenta utilizarea.

Redarea este zgomotoasa.

« S-aivito eroare de scriere. Formatul MP3 nu este compatibil.

- Verificatj ca formatul MP3-ului sa fie potrivit.

« Sursa de memorie este defectd sau s-a ivit o eroare la conectare.

- Verificatj conformitatea sursei de memorie si conectarea acestuia.

« S-aivito eroare in copierea datelor.

- Verificatj software-ul de compactare utilizat si calculatorul personal.

Nu se aude sunetul microfonului cu fir (optional).

* Reglarea potentiometrului MIC VOLUME nu este potrivita — pe telecomanda sau in meniu.

- Veerificatj ca potentiometrul sa nu fie setat la minim.

- Veerificatj daca microfonul este pornit.

ATENTIONARI

« Inainte de punerea in functiune, va rugam citti instructiunile de utilizare si pastrafi-le intr-un
loc accesibill + Nu efectuafi conexiuni de cabluri in timpul functionarii! Niciodata nu opriti
sistemul cu potentiometrul setat la maxim! Zgomotele ce se aud in acest timp pot deteriora
difuzoarele. + Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio
departe de cablurile de refeal « Nu blocafi récirea aparatului, este interzisa acoperirea!
Incélzirea usoaré a carcasei este un fenomen natural. + In cazul in care nu mai utilizati
produsul, oprifi-l si scoatefi- de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din
prizé! « Asezati aparatul in asa fel, incét fisa cablului de alimentare sé poate fi usor de extras
din prizal Conduceti cablul in asa fel, incat sa nu poata fi extras din greseala si sd nu se
impiedice nimeni de cablu! Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres etc! « Datorita
prezentei tensiunii de refea, va rugam respectai standardele de protectie a vietii! Este interzisa
atingerea aparatului $ial cablului de alimentare cu mana umeda!l  Dispozitivul poate fi
conectat doar la o priza cu izolatie dubla, de tensiunea 230 V~/50 Hz! + Protejati de praf, aburi,
lichide, caldura, umezeald, inghe}, socuri mecanice si de incidenta directa termica sau solara! *
Se utilizeaza exclusiv in mediu uscat, in interior! « Veerificati ca prin orificii s& nu patrunda nici un
obiect strain in interiorul aparatuluil + Protejati aparatul de apa improscata; nu asezafi obiecte
umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa pe aparat! + Nu asezati sursa de flacara deschisa, de
ex. luménare aprinsa pe aparat! + Nu desfacefi sau modiificati echipamentul, pentru ca poate
cauza incendiu, accident sau electrocutare.  In cazul in care sesizali orice neregula in
functionare, scoateti aparatul de sub tensit de retea si indreptafi-va catre un specialist! *
Nu conectati in mufa USB al aparatului telefon mobil, cu scopul incarcériil + Datorita fisierelor
compactate, al programului de compactare, respectiv din calitatea suportului de memorie
USB/SD, se pot intalni erori de functionare, care insa nu sunt defectiuni ale aparatului. + Nu
garantam redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor! « Nu garantam
redarea tuturor fisierelor suportate, deorece acestea sunt influentate de conditii legate de
software sau hardware, ce sunt independente de producétorul echipamentului. * Datorita
diferentelor parametrice ale unor fisiere, volumul i calitatea sunetului pot diferi de la un fisier la
alful. + Producétorul nu isi asumé responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare
a datelor; nici in cazul in care acesta s-a petrecut in timpul utilizérii aparatului. Inainte de
utilizarea unor suporti externi de memorie cu aparatul, recomandam efectuarea unei copii de
siguran{a a datelor pe calculatorul personal. « Nu recomandam utilizarea unor surse de
memorie USB, cu o capacitate de stocare mai mare de 32GB, deorece redarea poate fi
incetinita sau ingreunata. Depozitati pe sursele externe de memorie doar fisierele care se pot
reda, deoarece pot incetini sau ingreuna redarea. * Difuzoarele confin magnefi si va
recomandam sa nu asezati in apropierea lor ech;pamente sensibile (de ex. card de credit,
casetd audio, compas ...) * Punerea in functiune neadecvata sau utilizarea
necorespunzétoare atrage anularea condiiilor oferite de garantieProdusul este destinat
utilizérii casnice, nu celei industriale, profesionale. + Cand produsul a ajuns la sférsitul duratei
de viad, acesta devine deseu periculos. A se trata conform reglementarilor locale in vigoare. +
Prin prezenta, Somogyi Elektronic declara ca tipul de echipamente radio PAB25A este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmétoarea adresa internet: www.somogyi.hu + Datorita imbunétatirii continue a
produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
Manualul de utilizare actual poate fi descércat de pe pagina de web www.somogyi.ro. « Nu ne
asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. Ne cerem scuze.

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.l: RO
18761195 + Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod
postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro * Tara de
origine: China




multimedialni BoomBox

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije
predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti
ypoznata sa radom | opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem.
iS¢ene i redovno odrZavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon
raspakivanja uredaja, uverite se da ona nije oStecena prilikom transporta.Decu drZite dalje od
ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za decu kao sto su folije itd.!
Sy ni LED i efekti sa posebnim prekidacem ¢ 2x ni i zvucnik
+ 2x visokotonski zvucnik * Bezicna BT veza * Slusanje muzike sa mobilnog uredaja,
¢ * MP3/WMA reprodukcija sa USB/SD memorije ¢ Snimanje MP3 formata na
USB/SD memoriju (LINE IN, MIC1, MIC2, FM) « Arhiviranje starih analognih snimak
(kaseta, ploca, VHS) ¢ FM radio sa automatskom pretragom stanica i plavim LED
displejom ¢ PodeSavanje niskih i visokih tonova. EQ efekti « Podesivi eho efekat
mikrofona « Iskljucive govorne poruke (prilikom promene rezima) « 2x KARAOKE ulaz
za mikrofone (6,3 mm) ¢ 2x RCA AUX audio ulaz (LINE IN) » Ugradeni akumulator sa
automatskim punjenjem ¢ Vreme rada i pinjenja: priblizno ~6-10 h / ~6 h » Konstantan
rad sa strujne mreze * Ki k ivna, p iva konstrukcija * Napajanje
gagir;skog upravljaca: 2x1,5V (AAA) baterija, nije u sklopu ¢ Pribor: daljinski, mrezni
abel

UPOTREBLJIVOST

Dvosistemska bas refleks kutija pre svega sluzi za Zurku u kuénim uslovima. Ugradeni
akumulator obezbeduje odredenu mobilnost, rad bez mreznog napajanja. BeZicna BT veza,
odnosno par RCA uticnica za ulaz (LINE IN) i mikrofonski ulazi 6,3mm omogucuju prikljucenje
drugih uredaja kao $to su: mobilni telefon, racunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument,
mikrofon...  Uredaj poseduje ugradeni multimedijski plejer BT/FM/USB/SD/IMP3/WMA, sa
kojim je moguce kreirati i MP3 fajlove, arhivirati stare analogne snimke.U priboru se dobija
daljinski upravija¢ i strujni kabel.

NAPAJANJE, PUNJENJE AKUMULATORA

Uredaj radi preko ugradenog akumulatora ili strujne mreze. Pre prve upotrebe ugradeni akumulator
je potrebno napuniti. Prilozeni strujni kabel ukljucite u zvucnik AC IN potom utikac u strujnu uticnicu i
ostavite ga u iskljuenom (OFF) poloZaji. Punjenje zavrsite vadenjem strujnog kabela najkasnije za
24 sata. Ukoliko je akumulator potpuno prazan, punjenje moZze da traje 6-10 sati. U zavisnosti od
rezima upotrebe sa jednim punjenjem uredaj moze da radi do 6 safi. Vieme rada zavisi od
podesavanja, jacine zvuka i temperature okoline. Testiranje duzine rada smo vrSili na sobnoj
temperatuni slusajuci radio. | u toku rada se moze akumulator puniti ali u tom slucaju je vreme
punjenja znatno duze.

Tropolozajni prekida¢ sa zadnje strane (SWITCH)

radBpartet:gy ug;‘g:;og  OFF  Recharge AC Power
akumulatora iskljueno / punjenje napajanje sa mreze

+ Akumulator se moze puniti u sva tri poloZaja prekidacal Za potpuno iskljucenje prekidac
postavite u OFF polozaji izvucite strujni kabel iz zida!

+ Na displeju ce se pojaviti simbol koji ukazuje na pravilan rad akumulatora.

+ Nakon punjenja ili upotrebe uredaja, strujni kabel izvucite iz zida! Samo onda ostavite
ukljucen stru{)ni kabel nakon punjenja ukoliko se uredaj koristi, prekida¢ u AC POWER
polozZaju (il DC POWER) polozaju. U pojedinim slucajevima punjenje moZe da izazove
brumove u zvucniku. U isklucenom (OFF) poloZaju uredaj automatski puni akumulator.
Stoga strujni kabel izvucite nakon zavrsetka punjenja!

* Radl duzeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!

« Koristeni akumulator je hermeticki zatvoreni koselinski akumulator koji ne iziskuje posebno
odrZavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator moZe da menja strucno lice uz
odstranjivanje zadnjeg poklopca uredaja. Poklopac je fiksiran Sarafima. Moguca je ugradnja i
akumulatora veceg kapaciteta (primer 4,5Ah) ako ona fizicki staje u predvideno leZista.

PUSTANJE URAD

Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! reba da je iskljucen i uredaj koji se povezuje
sa zvucnikom! Prilikom povezivanja obratite paing')u na stabilne kontakte, pravilne polaritete i
kratke spojeve. Mikrofonski kabel i ostale audio kablove drZite dalje od strujnih kabloval Strujni
kabel prvo treba ukljuciti u uredaj i potom u struju.

Ukoliko Zelite da uredaj radi preko ugradenog akumulatora, prekidac na zadnjoj strani
postavite u poloZaj Battery Power. Ako Zelite da se uredaj napaja sa mreze, prekidac treba
postaviti u polozaj AC Power. Nako ukljucenja prekidaca na displeju ¢e se pojaviti ispis
StandBy. Uredaj u pripravnosti kada je ukljucen, puni akumulator. Nakon toga kratko pritisnite
taster MODE/POWER koji ¢e da ukljuci rezimu BT veze. Jacina zvuka ce biti podesena
fabricki. Ako se uredaj ne iskljucuje prekidacem sa zadnje strane, nego drzanjem tastera
MODE/POWER ili daljinskim uporavljacem, nakon ponovnog ukfjuéenja uredaj ¢e da radi sa
zadnj podeSenim izvorom signala i zadnje podeSenom jacinom zvuka.

* Radom preko akumulatora jacina zvuka moZe bitimanja (-10...15%).

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR IZVORA SIGNALA

Jacina zvuka se moze podesiti VOLUME potenciometrom ili tasterima VOL+/VOL- na

daljinskom upravijacu. Ako je ranije ve¢ bio uparen neki BT uredaj, a uredaj je u dometu

zvuénika konekcija ¢e se ostvariti automatski. Ulazni signali se mogu odabrati tasterom

MODE/POWER (ili daljinskim upravija¢em MODE) pritiskanjem dostupne su sledece

mogucnosti: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupne multimedija funkcije: beziéna BT veza, USB/SD MP3 plejer, FM radio, prikljucivanje

spolinog mikrofona (opcija), Zicna veze spoljnog uredaja (LINE IN uticnice). U zavisnosto od

odabira izvora signala zavise i dostupne funkcije.

« Jacina zvuka se eletronski pode$ava okretanjem dugmeta, dugme nemojte prebrzo okretati
posto je za obradu podataka potrebno neko vreme.

+ Odabir funk'c\/i‘a prati i govomna poruka koja se moZe iskjluciti za iskfucenje dZite pritisnuto
taster PAIRING. Fabricko podeSavanje se dostize potpunim iskfjucivanjem uredaja.

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se

opteretit sa vise od 50% snage!

Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima moze doci do izobli¢enja zvuka ¢emu uzrok moze

biti preveliki ulazni signal. Radi spre€avanja izoblicenje treba podesiti ulazni signal i treba

podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma je bitno podesiti pravilan
odnos potenciometara. Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izoblicenja.

« Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje povecava
koje moZe biti tetno za zvuénike!

« Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude $to udaljeniji od
zvuénika da ne bi doslo do mikrofonjie koja veoma ostecuje zvucnike! Zvucnike ne
usmeravajte prema mikrofonu to moze da izazove mikrofoniju! Pri koriscenju mikrofona
izlaznu snagu postepeno povecavajte,ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite snagu,
po potrebi pomerite zvuénu kutju ilije postavite u drugi poloZaj!

PODESAVANJE BOJE TONA

Na uredaju i na daljinskom upravijacu postoji viSe mogucnosti za podesavanje boje tona. Ne
zaboravite da posebni izvori signala zahtevaju poebna podesavanja boje tona u suprotnom se
moze kvariti kvalitet zvuka. Pojedina podeSavanja se ne odnose na svaki izvor signala, na
primer visoki i niski tonove u slucaju FM radija i mikrofona.

Dostupni zvucni efekti (podeSavanje niskih i visokih tonova, podeSeni efekti boje tona; BASS,

TREBLE, EQ (NORMAL/ CLASSIC/POP/ROCK / JAZZ)

Pojedine funkcije MENU tasterom su dostupne samo ako je mikrofon ili mikrofoni prikljuceni.

Simboli na displeju koji se mogu podesavati obrtnim prekidacem:

CV-MIC VOLUME / podeSavanije jacine mikrofona (00...16)

DP - DIGITAL PROCESSOR /jacina eko efekta (00...16)

DS - DIGITAL SURROUND / kanjenje eho efekta (00...30)

TE-TREBLE / podesavanje visokih tonova ( .+9)

BS -BASS/ podesavanie niskih tonova (-9..

+ Jacina zvuka mikrofona se podesava sa jacinom ostalih signala (VOLUME +/-).

+ DrZanjem tastera MENU 3 sekunde sve se vraca u fabricko podeSavanje. Vise procitajte nize
opisano o RESET funkciji.

BEZICNA BT VEZA/ISKLJUCIVANJE GOVORNIH PORUKA

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je

maks.10 metara. Nakon uparenja u dobrom kvalitetu dostupna ¢e biti funkcija reprodukcije

muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih slinih uredaja. Tasterima

MODE/POWER odaberite BT funkciju, na displeju ¢e se pojaviti ispis BLUE. U zavisnosti od

uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvucnik. Uparite dva uredaja. U slucaju

uspesnog uparenja BT simbol prestaje da trepti. Nakon uparivanja moguce je slusanje muzike
sa Irln/obilr}og uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moZe kontrolisati i sa tasterima na zvuéniku
> 11/l e

* Proizvod se istovremeno mogu upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

« Nakon ukljucenja zvucnik ce se automatski povezati sa vec ranije uparenim uredajem ako je
ona ukljucena i ako se nalazi u blizini.

+ Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom
MODE/POWER i ponovo odaberite BT funkciju.

* Za brzu ukljucivanje i iskljucivanje BT veze postoji i jedan poseban taster na kontrolnoj ploci
uredaja: PAIRING. Ako se ovaj taster drzi pritisnuto duze od 3 sekunde moZe se
deaktivirati i aktivirati glasovna poruka, prilikom aktiviranja, deaktiviranja zacuce se
govorna poruka SPEECH ON-OFF (glasovna poruka kod promene funkcije).

+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon,
muzika ce se stisati i moZete primiti telefonski poziv, nakon zavrsetka razgovora pokrenite
muziku na mobilnom telefonu.

* Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u
blizini, ovo ne ukazuje na greSku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od
uparenog BT uredaja.

+ Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao Sto su zidovi, metalni
predmetii drugi elektricni uredaji.

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar slusalica!

+ Ukoliko se muzika slusa u toku punjenja akumulatora moguce je da se u zvuénuku cuju
odredene smetnje.

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u
blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od
uparenog BT uredaja.

MP3 REPRODUKCIJA sa USB/SD memorije

Nakon ukljucenja uredaja, plejer je spreman za rad. PaZljivo postavite USB memoriju ili SD
karticu, uredaj ¢e automatski da pokrene MP3 reprodukciju sa postavlﬂ‘ene memorije. Na
displeju ¢e se pojavitiispis USB ili SD odnosno proteklo vreme pesme i prilikom odabira druge
pesme redni broj. Za reprodukciju pritisnite taster » Il ali ¢e reprodukcija i automatski pokrenuti
nakon postavijanja memorije. Istim tasterom se i moZe prekinuti reprodukcija (PAUSE)
tasterima 4« Wl se moze birati Zeliena pesma koja se nalazi na postaviienoj memoriji
Drzanjem strelica aktivira se brza pretraga. Nekoliko funkcija su dostupni samo u MP3
reprodukciji. Tasterom REPEAT na daljinskom upravijacu moze se aktivirati ponavijanje jedne
pesme (ONE) ili ponavijanje svih pesama (ALL).

+ Nakon ponovnog ukijucenja reprodukcija se moze pokrenuti od z:;adnje Slusane pesme.

« Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Ukoliko se nakon postavijanja USB/SD memorije ne zapoCinje reprodukcia, izvadite
memoriju i ponovo je postavite, tasterom MODE" odaberite ponovo funkciju. Po potrebi
iskljucite i ukljucite uredaj!

* Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste sa MODE sasterom odabrali drugi izvor signala ili
ako ste uredaj iskfjucilil U suprotnom se mogu oétetiti podaci na memorii. Zabranjeno je
izvaditi memoriju u toku reprodukcije!

+ USB/SD memorija se moze postaviti sam na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne, okrenite
Jjeiprobajte ponovo! Ne dodlirukte kontakte na memorijil

+ Obratite paznju da se ne osteti memorija koja viri iz uredaja!

. Nesrav{lan rad moze da prouzrokuje i konstrukciia memoriie Sto ne ukazuje na gresku
uredajal

+ Ne punite mobilne uredaje ovom USB uticnicom!



KARAOKE FUNKCIJA/POVEZIVANJE MIKROFONA

Ukoliko imate mikrofon sa prikljuckom 6,3 mm i prikljucite je u zvucnik, reprodukovanu muziku

mozete pratiti pevanjem. Prikljucite mikrofon ili mikrofone u uticnice MIC1 ifili MIC2. Zvuk iz

mikrofona se moze kombinovati sa bilo kojim signalom i moZze se podeavati jacina zvuka. Za

podesavanie jacine zvukai boje tona koristite MENU i obrtni prekida¢ prema gore opisanima!

+ Mikrofon ne postavite u blizinu zvucnika da ne bi doslo do izoblicenja i neprijatnog pistanja
kojimoZe da osteti zvucnika!

* Mikrofon drZite blizu usta. Svaki mikrofon ima drugaciju osetljivost i kvalitet prenosa zvuka.

SNIMANJE NA USB MEMORIJU (MIC1, MIC2, LINE IN, FM?<

Ukoliko Zelite napraviti snimak na USB memoriju sa nekog izvora signala ili sa radia,

postavite jednu USB memoriju u uredaj. Probajte kreirati snimak na sledeci nacin: odaberite

Jednu radio stanicu, pritisnite taster REC na kontrolnoj plo¢i ili daljinskom upravijacu. Na

displeju ¢e se pojaviti ispis USB RECORD i odbrojavanja vremena snimanja, smimanje ¢e

zapocetu u ovom primeru sa radija. Ponovnim pritiskom REC tastera snimanje prestaje i

displej prelazi u osnovni polozaj (radio frekvencija). Ako duze drzite pritisnuto REC taster

zapoCece se preprodukcija snimljenog materijala. Snimak se moze pokrenuti i tasterom REC

PLAY na daljinskom upravijacu. Brisanje snimka se moZe raditi samo u ovom REC PLAY

rezimu, pritiskom tastera R-DEL. U REC PLAY rezimu se iskljucivo reprodukuju fajlovi koji su

kreirani ovim uredajem i one se stalno ponavijaju.

*Na memorg’f Ce se automatski kreirati folder RECORD u koji ¢e se smestati MP3 fajlovi sa
snimcima. Svaki snimijeni materijal e biti sniman u poseban fajl REC001...RECxxx.

* Prilikom snimanja opred odabranog signala snima se i zvuk sa mikrofona ako se i on koristi.

« Kvalitet snimka moze da zavisi od MENU podeSavanja i kvaliteta izvomog snimka. Jacina
zvuka ovakvih snimaka je uglavnom slabija nego jacina zvuka izvomog snimka a zavisi i od
izvora signala.

+ A LINE IN ulaz je pogodan za arfiviranje starih analognih snimaka (primer audio
kaseta, VHS kaseta, gramafonske ploce, CD ploce, DVD ploce...).

UPOTREBARADIO UREDAJA

Odaberite FM radio rezim tasterom MODE/POWER. Na displeju ¢e se moci videti aktuelna

frekvencija. Za automatsku pretragu i memorisanje drzite pritisnuto taster » Il. Nakon

zavrdetka procesa zacuce se prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio

stanice su dostupne tasterima l«¢ ». Redni broj radio stanice ¢e se prikazati na displeju

CHO01...CH 30.

* Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i
pronalazenje jedne radio stanice.

* Priiem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

+ U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!

* Zicnu antenu na zadnjoj strani pazjjivo podesite u najbolji polozaj za prijem! PoloZaj uredaja
isto moze da utice na prijem signala.

ZICNIAUDIO ULAZ (MIC1, MIC2, LINE IN)

Sledece su mogucnosti na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji poseduje izlaz za

sluSalice ili audio izlaz:

MIC1 i MIC2 INPUT: 6,3 mm uticnica za povezivanje mikrofona (nije u sklopu

LINE IN: 2xRCA za uredaje sa izlazom za slusalice ili LINE OUT izlazom (mobilni telefon,

tablet, raCunar, multimedija plejer, muzicki instrument, CD/DVD...).

« Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audiio signala i podeSavanja prikjjucenog uredaja.

+ Preporucuje se iskjiucenje podesavanja boje tona, pogotovo ako je boja tona aktivna i na
prikfjucenom uredaju.

* Prenizak uazni signal moZe da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka.
Preporucuje se da se ulazni signal prikliucenog uredaja postavi u srednji polozaj.

* Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje
odgovarajuci prikfjucak

+ Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikfjuciti.

DALJINSKI UPRAVLJAC

Za pokretanje daljinskog upravijaca, paze¢i na polaritete potrebno je postaviti baterije 2xAAA

(1,5V). Ukoliko upravijanje daljinskim upravijacem postane nestabilno ili se smanji njegov

domet, zamenite baterije.

+ Kada koristite daljinski upravijac, uperite ga prema displeju sa udaljenosti od 2-3 metra!

+ Ukoliko duze vreme ne koristite uredayj, izvadiite baterije iz daljinskog upravijaca! Praznu
bateriju odmah izvadite! Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! Zamenu
baterja sme da radi samo odrasla osoba! Baterije ne smeju da dodu u ruke dece!

+ Ukoliko iz baterije iscuri kiselina izvadite bateriju i leZiSte bateriie oCistite suvom krpom!

+ Paznjal neparvilna zamena baterijie moZe dovesti do eksploziie! Baterjia se sme zameniti
iskljucivo baterjom istog tipa li zamenskog tipa! Ne izlaZite bateriju direktnoj suncevoj
svetlosti i ne bacajte je u vatru! ukoliko primetite da je bilo kakva tecnost iscurela iz baterje,
obucite zastitne rukavice i suvom krpom oCistite leZiSte baterije! drZite baterjie van domasaja
dece! zabranjeno je otvarati, palit, kratko spajatii puniti baterju! opasnost od eksplozile!

POVRATAK NA FABRICKA PODESAVANJA (RESET)

Prema potrebi uredaj se moze vratiti na fabricka podesavanja, drzite pritisnuto duze od 3
sekunde taster MENU. Uredaj ce posle resetovnja biti u BT funkciji i bice obrisana licna
podeSavanja. Isto se ova procesura preporucuje i ako slucajno displej ne radi po propisu ili ako
neka funkcija ne radi kako treba.

CISCENJE
Pre ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz mreze! Necistocu sa povrSine uredaja odstranite mekanom
suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva!

ODRZAVANJE
Povremeno proverite prikljucni kabel. U slucaju bilo kakve nepravilnosti i oStecenja odmah
iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uoite gresku pri radu, iskfjucite uredaj i nakon kratkog viemena ga ponovo ukljucite. Ako
se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoéi u lociranju greske ukoliko je
uredajinace pravilno povezan. Po potrebi se obratite strucnom licu!

Osnovno

Uredaj ne radi, ne svetli displej.

+ Uredaj nije ukljucen.

- Proverite polozaj glavnog MODE/POWER prekidaca.

+ Prazan je ugradeni akumulator.

- Prikljucite strujni kabel i napunite akumulator.

Uredaj radi ali nema zvuka.

+Nije dobro podesena jacina zvuka.

- Proverite da su oba podesavanja za jacinu zvuka dobro namestena (VOLUME), na zvuéniku
i priklju¢enom uredaju.

* Nepravilno je prikljucen audio kabel.

- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3 plejer

Nije odabran dobar izvor signala.

«Nije odabran dobar izvor signala.

- Tasterom MODE odaberite odgovarajuci izvor signala.

Ne radi MP3 plejer.

*Greska u zapisu faga. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite da li je MP3 format kompatibilan.

+Kontaktna greska u USB uticnici ili leZiStu za SD karticu.

- Proverite da nije slucajno strano telo u utiénici. Po potrebi paznjivo o€istite uticnicu mekanom
suvom Cetkom.

- Kontakt gresku moZe da prouzrokuje i nepravilno postaviiena memorija. Proverite i postavite
ponovo memoriju.

+ Pokvarena il neodgovaraju¢a memorija.

- IZbog rﬁzliéiﬂh serijalmgmorija iiste vrste memorije mogu da rade razlicito.

F P! ljasa
+ Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite dali je MP3 format kompatibilan.
+ Pokvarena memorija li kontakt greska.
- Proverite memoriju i kontakte.
+ Greska prilikom zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.
Ne cuje se zvuk mikrofona (opcija)
+Nije podesana izlazna snaga MIC VOLUME u meniu ili na daljinskom upravijacu.
- Poverite i podesite da podesavanje ne bude na minimumu.
- Proverite da li je mikrofon ukljucen.

NAPOMENE

+ Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga! « Sva povezivanja raclite dok
proizvod nije ukljucen! | prilikom ukljucivanja i prilikom iskljucivanja jacina zvuka treba da je na
minimumu! Ovakvi zvucni udari mogu trenutno da ostete zvucnik. « Prikljucne audio kablove
ne sprovodite pored mreznih kablova! « U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne
prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno prostora za hladenje/Ostavite 20 cm slobodnog
prostora oko hladnjaka! + Nakon upotrebe iskljucite uredaj, izvucite ga iz struje!  Uredaj tako
postavite da prikjiucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta nogama. Prikfjucni kabel
ne sprovodite ispod tepiha! « Zbog prisustva mreZnog napona, dizite se standardnih mera
zastite! Viaznim, moknim rukama ne dodiirujte uredaj ni prikjjucni kabel! + Uredaj prikljucujte
samo u uzemljene strujne uticnice 230 V~ /50 Hz! + Uredaj stitite od prasine, tecnosti, foplote,
viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! * Upotrebljivo iskfjucivo u suvim
zatvorenim prostorjama! « Obratite paznju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore! « Uredaj
Stitite od prskajuce vode, ne postavijajte ga u blizinu posuda sa tecnoscu! « Ne postavijajte
nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)! + Ne rastavijajte i ne prepravijajte
uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara! * U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah
iskliucite uredaj i obratite se struénom licu! « USB uticnica nije predvidena za punjenje mobilnih
uredaja! + Zbog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana
alito ne znacifkvar uredaja.  Njje garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajlova!
* U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrZanih fajlova, na reprodukciju
mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja. * Jacina zvuka audio fajlova
moze biti razlicita u zavisnosti od parametara i programa sa kojim su kreirani, * Za izqubljene ili
ostecene podatke proizvoda¢ ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili ostecenje
podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigumosnih kopija na
racunaru. + Ne preporucuje se upotreba vecih USB memorija od 32GB one mogu da uspore
rad i ¢itanje podataka. Na memoriji drZite samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi mogu
znatno da uspore ocitavanje podataka sa memorijja. * Zvucnici sadrze magnete, ne
postavijalte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna pola (krediitne kartice,audio video
kasete,kompas ...) * Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do
kvarova i gubljenja garancile! * Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nijje za
profesionalnu namenu. + Ako je radni vek istekao uredaj se mora trefirati kao opasni
elektronski otpad. *« Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU
direktivom 2014/53/EU. Kompletnu deklaraciu o usaglasenosti moZete potraziti sa adrese:
somogyi@somogyi.hu « Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u
karakteristikama I dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktualno uputstvo za upotrebu moZete
pronaci na adresi www.somogyi.hu. * Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i
unapred se izvinjavamo.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. + Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija *
Tel:+381(0)24 686 270  www.elementa.rs * Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina *
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.



multimedijski BoomBox zvocniki

Pred prvo uporabo , zaradi vamega in natancnega delovanja preberite in preucite to navodilo.
Hranite navodilo! Originalno navodiilo je napisano v madjarscini. Ta naprava ni predvidena za
uporabo osebam z zmanjSano mentalno in psihofizicno moznostjo oziroma neizkusenim
oseban vkijucujoc otroke kateri so mlaj$i od 8 let. Ti otroci morajo biti seznanjeni z delovanjem
in nevamostmite naprave. Otroci se ne smeji igrati s to napravo. Ciscenje in redno vzarzevanje
otroci lahko vrsjjo samo v prisotnosti odrasle osebe. Po tem ko odprete embalaZo naprave se
prepricajte da naprava i bila slucajno poskodovana pri transportu. Otroke drZite ¢im dlje od
ambalaze naprave Ce ona vsebuje nevame predmete za otroke kot so to foljje itn ....!

* Spektakularni LED bni efekti s p * 2X ni i zvocnik + 2x
visokotonski zvoénik ¢ Brezzi¢na BT povezava * SluSanje muzike sa mobilnog uredaja,
racunara MP3/WMA predvaéanje z USB/SD kartic  Snemanje MP3 formata na USB/SD
kartico (LINE IN, MIC1, MIC2, FM) « Arhiviranje starih analognih [ kov (kaseta,
ploca, VHS) ¢ FM radio z avtomatskim iskanjem postaj in modrim LED zaslonome
Nastavitev nizkih in visokih tonov. EQ efekti * Nastavljiv eho efekt mikrofona* Govorna
sporocila se lahko izklopijo (pri spremembi rezima) « 2x KARAOKE vhod za mikrofone
(6,3mm) ¢ 2x RCA AUX audio izhod (LINE IN) * Vgrajen akumulator z avtomatskim
polnjenjsm « Cas delovanja in polnjenja:priblizno (6-10h / (6h » Konstantn rad sa strujne
mreze kto delovanje, masivna, p ina k keija * Napajanje daljinsk
upravljalnika: 2x1,5V (AAA) baterija, ni prilozena ¢ Pribor: daljinski, omrezni kabel ¢
Dimenzije/ teza : 650 x 250 x 230 mm / 7,5kg

UPORABNOST

Dvosistemski bas refleks zvocniki sluzijo predvsem za praznovanja v hisnih pogojin. Vgrajen
akumulator garantira dolo¢eno mobilnost, delovanje brez omreZznega napajanja. BrezZicna
BTpovezava, oziroma par RCA vticnic za vhod (LINE IN) in mikrofonski vhod 6,3mm
omogocajo prikfjucitev drugih naprav kot so: mobilni telefon, racunalnik, CD/DVD predvajalnik,
glasbeni instrument, mikrofon... Naprava vsebuje vgrajen multimedijski predvajalnikr
BT/FM/USB/SD/IMP3/WMA, s katerim je moZno kreirati tudii MP3 datotetek, arhivirati stare
analogne posnetke.V pribor se nahaja daljinski upravijalnik in omrezni kabel.

NAPAJANJE, POLNJENJE AKUMULATORJA

Naprava deluje preko vgrajenega akumulatorja ali elektricnega mreza. Pred prvo uporabo je
potrebno vgrajeni akumulator napolniti. Prilozeni omrezni- kabel prikijucite v zvocnik AC IN potem
pa viikac v elektricno vticnico in pustitega v izkloplienem polozaju (OFF). Polnjenje konéajte tako
da izvieCete elekiricni kabel najkasneje ¢ez 24 ur. V kolikor je vgrajeni akumulator popolnoma
prazen polnjenje lahko traja 6-10 ur. V odvisnosti od rezima delovanja z enim polnjenjem naprava
lahko deluje do 6 ur. Cas delovanja je odvisen od nastavitev moCi zvoka in temperture okolja.
Testiranje dolzine delovanja smo vrsili pri sobni temperaturi poslusajoc radio. Tudi tekom delovanja
se lahko akumulator polni vendar v tem primeru je ¢as polnjenja precej daljsi .

Tropolozajno stikalo na zadnji strani (SWITCH)

Battery Power OFF / Rechar

‘ : ge AC Power

Delovanje preko vgrajenega : e . H .
akumulatorja IzKlopljeno /polnjenje | napajanje iz el. omrezja

+ Akumulator se lahko polni pri vseh treh poloZajih stikala. Za popolni izklop stikalo postavite v
OFF polozaj in izviecite elektricni kabel iz stene!

+ Na zaslonu se pojavil simbol kateri ukazuje na pravilno delovanje akumulatorja.

+ Po polnjenju ali uporabi naprave, omrezni kabel izviecite iz stenske vticnice . Elektricni kabel,
po polnjenju, pustite prikjucen samo takrat v kolikor se naprava uporablja , stikalo je v
poloZaju AC POWER (ali DC POWER) poloZaju. \/ posameznih primerih polnjenja lahko
izzovete briromenje v zvocniku. V izklopljienem (OFF) poloZaju naprava avtomatski polni
akumulator, Zato elektricni kabel izviecite po koncanem polnjenju!

+ Zaradi dalj$e Zivljenske dobe aumulatorja tudiizven uporabe drzite akumulator napolnjen!

« Akumulator katerega uporabliamo je hermeticno zaprt kiselinski akumulator kateri ne
zahteva posebno vzdrzevanje. Po poteku delovne dobe, akumulator lahko menja stokovna
oseba z odstranjevanjem zadnjega pokrova naprave. Pokrov je pritrjen z vijaki. Mozna je
}/qrgqnja tudi akumulatorja vecje - kapacitete (primer 4,5Ah) ce ta fizicno gre v predvideno
lezisCe.

ZAGON IN DELOVANJE

Vse povezave naredite dokler izdelke ni vkloplien! Potrebno je tudi izklopiti napravo kateri je
povezan z zvocnikom! Pri povezovanju bodite pozomi na stabilne kontakte, pravilne polaritete
in kratke stike. Mikrofonski kabel in ostale audio kable drzite ¢im djie od elekiriénih kablov!
Elektricni kabel je potrebno prvo prikfjuciti v napravo in potem v elektricno vticnico.

V kolikor Zelite da naprava deluje preko vgrajenega akumulatorja, stikalo na zadniji strani
postavite v polozaj Battery Power. Ce Zelite da se naprava napaja iz elektricnega omrezja
stikalo potem postavite v polozaj AC Power. Po vklopu stikala se bo na zaslonu izpisal
StandBy. Naprava v pripravnosti kadar je vklopliena , polni akumulator. Po tem kratko
pritisnite stikalo MODE/POWER kateri bo vklopil rezim BT povezave. Moc zvoka bo tovarniski
nastavijena. Ce se naprava ne izklaplja s stikalom na zadnji strani ampak z drzanjem stikala
MODE/POWER ali daljinskim upravijalnikom, po vnoviénem zagonu bo naprava delovala z
zadnje nastavljenim izvorom signala in na zadnje nastavljeno mocjo zvoka.

* Delovanjem preko akumulatorja moc zvoka le lahko manjsa (-10...15%).

NASTAVITEV MOCI ZVOKA IN IZBIRA IZVORA SIGNALA

Moc zvoka se Jahko nastavi VOLUME potenciometrom ali s stikali VOL+/VOL- na daljinskem

upravjainiku.Ce prej ni bila uparjena kak$na BT naprava in je naprava v dosegu zvocnika

povezava se bo ustvarila avtomatski. Vhodni signali se lahko izbirajo s stikalom

MODE/POWER (ali daljinskim upravijalnikom MODE) pritiskanjem so dostopne naslednje

moznosti : BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostopne multimedija funkcpe: brezzicna BT povezava, USB/SD MP3 predvajalnik , FM radio,

prikljucitev zunanjega mikrofona (opcija), Zicna povezava zunanje naprave (LINE IN vticnice).

V odvisnosti od izbire izvora signala so odvisne tudi dostopne funkcije.

* Moc zvoka se eletronski nastavija obracanjem gumba , gumb ne obracajte prehitro ker je za
obdelavo podatkov potrebno nekaj Casa.

* Izbori ﬂnkyi' spremlja tudi govorno sporocilo katero se lahko izklopi . Za izkiop govornega
sporocila drzite prifisnjeno stikalo PAIRING. Tovamiska nastavitev se doseze s popolnim
izklopom naprave.

MAXIMALNAMOC

Pred standardno uporabo se mora vsak zvoénik uteci. V prvih 30-50 delovnih urah se ne sme

preobremenjevati z ve¢ od 50% moci! V tem obdobju ne pojacajte na maksimalno mo¢! Pri

vecjih moceh v posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka- zato je potrebno
nastaviti glavni potenciometer za izhod (VOLUME), zelo je pomembno nastaviti praviolen
odnos potenciometrov.. Maksimalna mo¢ bo tista pri kateri sistem deluje Se brez popacenosti.

« S povecevanjem moCi se ne povecuje ve¢ zvoéna moc, samo se povecuje popacenje, katero
Jje $kodljivo za zvocnike!

«'V kolikor povezujete mikrofon na sistem bodite pozomi da je mikrofon kar se da bolj odaljen
od zvocnika kajti lahko pride do mikrofonije katera zelo Skoduje zvocnikom! Zvocnike ne
usmetjajte proti mikrofonu, to lahko izzove mikrofonijo! Pri uporabi mikrofona izhodno mo¢
postopoma povecujte, v kolikor opazite mikrofonijo takoj zmanjsajte moc, po potrebi pomerite
2zvocnik ali ga postavite v drugi polozaj!

NASTAVITEV BARVE ZVOKA

Na napravi in na daljinskem upravijalniku obstaja ve¢ moznosti za nastavite barve zvoka. Ne
pozabite da posebni izvori signala zahtevajo posebne nastavitve barve zvoka v nasprotnem
se lahko kvaliteta zvoka iznicuje. Posamezne nastavitve se ne nanasajo na vsaki izvor
signala, na primer visoki in nizki zvoki v primeru FM radija in mikrofona.

Dostopni zvocni efekti (nastavitve nizkih in visokih zvokov , nastavijeni efekti barve zvoka ;

BASS, TREBLE, EQ (NORMAL / CLASSIC/ POP/ROCK / JAZZ)

Posamezne funkcije so s stikalom MENU dostopne samo ce je/so mikrofon ali mikrofoni

prikljuceni. Simboli na zaslonu kateri se lahko nastavjajo z vrtijivim stikalom so:

CV-MIC VOLUME / nastavitev moci mikrofona (00...16

DP - DIGITALPROCESSOR / moc eho efekta (00....16)

DS - DIGITAL SURROUND / zamujanje eho efekta (00...30)

TE-TREBLE /nastavitev visokih zvokov (-9...0...+9)

BS - BASS / nastavitev nizkih zvokov (-9. 9)

+ Moc zvoka mikrofona se nastavi z mocjo ostalih signalov (VOLUME +/-).

+ DrZzanjem stikala MENU 3 sekunde se vse povine na tovamisko nastavitev. Vec preberite v
spodaj opisanem o RESET funkciji.

BREZZICNA BT POVEZAVA VEZA / IZKLOP GOVORNIH SPOROCIL

Naprava se lahko poveZe z drugimi napravami katere podpirajo BT protokol, doseg signala je

maks.10 metrov. Po povezovanju v dobri kvaliteti dostopna bo funkcija predvajanja glazbe iz

povezane naprave , mobilnega telefona, tablicnega racunalnika in drugih podobnih napravah.

S stikali MODE/POWER izberite BT funkcijo, na zaslonu se bo pojavil izpis BLUE.

V odvisnosti od naprave poiscite na mobilni napravi ta BT zvoénik. PoveZite dve napravi.

V primeru uspedne povezave BT simbol preneha utripati. Po povezavi je mozno poslusati

glazbo z mobilne naprave. Povezana naprav se v glavnem lahko kontrolira tudi s stikali na

zvocniku > I/ wi / 4d.

« Izdelek se lahko istocasno poveze samo z eno mobilno BT napravo.

* Po vklopu zvocnik se bo avtomatsko povezal z Ze prej povezano napravo ce je ta ista
Vklopljena in Ce se nahaja v blizini.

« V kolikor se prekine berezzicna povezava, po potrebi zamenjajte izvor signala s s tikalom
MODE/POWER in ponovno izberite BT funkciju.

« Za hitri vklop in izklop BT povezave obstaja eno posebno stikalo na kontrolni plo$¢i naprave :
PAIRING. Ce to stikalo drZite pritisnjeno vec kot 3 sekunde , se lahko deaktivira in aktivira
glasovno sporocilo, pri aktivacii, deaktivaciii se bo zaslizalo govormo sporocilo SPEECH
ON-OFF (glasovno sporocilo pri spremembi funkcije).

+ Vkolikor poslusate glazbo s povezanega mobilnoga telefona in med tem dobite Klic, pozvoni
telefon, glasba bo utiSala in lahko sprejmente Kiic, po koncanem razgovoru zazenite glasbo
znova na mobilnem telefonu.

+ Motnje pri delovanju lahko povzrocijo edinstvene lastnosti elektronskih napravv blizini, to ne e
ukazuje na napako naprave. Eventuelne omejitve uporabe so odvisne od povezane BT
naprave.

+ Aktuelni doseg je odvisen od povezane naprave in zunanjih vplivov kot so stene , kovinski
predmetiin druge elektricne naprave.

. I\I/Iovtn{:, pri delovanju lahko povzrocajo naprave v blizini vendar to ne ukazije na okvaro
slusalk!

« V kolikor glasho poslusate tekom polnjenja akumulatorje mozno je da v zvoéniku slisite
dolocene motnje .

« Motnje pri delovanju lahko povzroCijo edinstvene lastnosti elektronskih napravv blizini, to ne e
ukazuje na napako naprave. Eventuelne omejitve uporabe so odvisne od povezane BT
naprave.

MP3 REPRODUKCIJA iz USB/SD spominske kartice
Po vklopu naprave , predvajalnik je pripravijen za delovanje. Pozomo vstavite USB kljucek ali
SD kartico, naprava se bo avtomatsko zagnala MP3 predvajanje iz postavijene spominske
katice. Na zaslonu se bo pojavil izpis USB ali SD oziroma pretekli ¢as predvajanja ali ob izbiri
druge pesme zaporedno Stevilko. Za reprodukcijo pritisnite stikalo » Il. Z istim stikalom se
lahko predvajanje tudi prekine (PAUSE). S stikaloma 144 » se lahko izbere Zeliena pesem
katera se nahaja na postaviienem spominu. Drzanjem pusCic se aktivira hitra izbira. Nekaj
funkcij je dostopnih samo v MP3 reprodukciii. S stikalom REPEAT na daljinskem upravijalniku
selahko aktivira Eonovitev ene pesmi (ONE) ali ponavijanje vseh pesem (ALL).

+ Po ponovnem vklopu predvajanje se lahko zaZene od zadnje poslusane pesmi.

« Format spomina mora biti FAT32. Ne uporabljajte NTFS format!

+ V kolikor se ,po vstavijanju USB/SD spomina, ne zaZene predvajanje, izviecite spominsko
kartico in jo ponovno postavite, s stikalom MODE lizberite ponovno funkcijo. Po potrebi
iskljucite in vkljucite napravo!

+ Spominsko kartico boste ozviekli iz naprave samo Ce ste z MODE stikalom izbrali drugi izvor
signala ali Ce ste napravo iskijucilil V nasprotnem se lahko poskodujejo podatki na spominu.
Prepovedano je jemati ven spominske kartice tekom predvajanja!

+ USB/SD spomin se lahko vstavi samo na en nacin , ne potiskajte na silo Ce se zatakne,
obrmite jo i ponovite znoval Ne dotikajte se kontaktov na spomiskih izvorih!

« Bodite pozorni da se spominskiizvori ne poskodujejo!

* Nepravilno delovanje lahko povzroci tudi- konstrukcija spominskih izvorov kar ne ukazuje na
napako naprve

* Ne polnite mobilne naprave iz te USB vticnice!



KARAOKE FUNKCIJA/ POVEZOVANJE MIKROFONA

V kolikor imate mikrofon s prikljuckom 6,3 mm in ga prikljucite v zvocnik, predvajano glasbo
lahko spremljate s petiem. Prikfjucite mikrofon ali mikrofone v vtiénice MIC1 in/ali MIC2. Zvok iz
mikrofona se lahko kombinira z katerikoli signalom in se lahko nastavi mo¢ zvoka. Za
nastavitev moci zvoka in barve zvoka uporabljajte MENU in vrtljivo stikalo po zgoraj opisanim !

+ Mikrofon ne postavijajte v blizino zvocnika da ne bi prislo do do$lo do izoblicenega in

neprijatnega piskanja kateri lahko poskoduje zvocnike!
* Mikrofon drZite blizo ust. Vsaki mikrofon ima drugacno obcutfiivost in kvaliteto prenosa zvuka.

SNEMANJE NAUSB SPOMIN (MIC1, MIC2, LINE IN, FM)

V kolikor Zelite narediti posnetek na USB spomin iz nekega drugega izvora signala ali iz radia,

postavite en USB spomin v napravo. Poskusite kreirati posnetek na naslednji nacin: izberite

eno radijsko postajo, pritisnite stikalo REC na kontrolni plos¢i ali daljinskemu upravijalniku. Na
zaslonu se bo pojavil izpis USB RECORD in odstevanje ¢asa snemanja, snemanje se bo
zacelo v tem primeri iz radia. Ponovnim pritiskom REC stikala snemanje preneha in zaslon
prehaja v osnovni polozaj (radio frekvencija). Ce diie ¢asa drzite pritisnjeno REC stikalo bo
zacelo predvajanje posnetega materijala. Posnetek se lahko zazene tudi s stikalom REC

PLAY na daljinskem' upravijalniku. Brisanje posnetka se lahko naredi samo v tem REC PLAY

rezimu, pritiskom stikala R-DEL. V REC PLAY rezimu se izkljucno predvajajo datoteke katere

so kreirane s to napravo in one se stalno ponavljajo.

* Na spominskih izvorih se bo avtomatski kreirala datoteka RECORD v katerih se bodo
namescali MP3 mape s posnetki. Visaki posneti materjal bo sneman v posebno mapo
REC001...RECxxx.

* Pri snemanju pred izbranim siganalom se snema tudi zvok iz mikrofona Ce se ta uporablja.

« Kvaliteta posnetka je lahko odvisna od MENU nastavitve in kvalitete izvormega posnetka .
Moc zvoka taksnih posnetkov je v glavnem slabsa kot je to moc izvomega posnetka in je
odvisen od izvora signala.

+ A LINE IN vhod je pri za arhiviranje starih analognih p kov(pri
kaseta, VHS kaseta, g plosce, CD zgoscenke, DVD zgoscenke...).

UPORABA RADIO NAPRAVE

Izberite FM radio rezim s stikalom MODE/POWER. Na zaslonu bo mozno videti aktuelno

frekvenco. Za avtomatsko iskanje in hranjenje drzite pritisnjeno stikalo » Il. APo koncanem

procesu se zaslisala prvo memorirana radisjak postaja . Ostale memorirane radijske postaje

so dostopne s stikali 44 M. Zaporedno Stevilo radijske postaje se bo prikazal na zaslonu

CH01...CH 30.

« Iskanje se bo ustavilo tudi ko naprava zazna razliko v moci signala vendar to ne pomeni do bo
najdo eno radijsko postajo .

+ Sprejem signala v marsicem je odvisen od mesta in pogojev uporabe.

+\/ blizini naprave ne drzite vecje kovinske predmete ali druge elektricne naprave!

+ Ziéno antenu na zadnji strani pozomo nastavite v najbol$i poloZaj za sprejem signala!
PoloZaj naprave lahko ravno tako vpliva na sprejem signala.

ZIENIAUDIO VHOD (MIC1, MIC2, LINE IN)

Naslednje moZnosti so na razpolago da bi povezali zunanjo napravo katera vsebuje izhod za

sluSalke ali audio izhod:

MIC1 in MIC2 INPUT: 6,3 mm vticnica za povezovanje mikrofona (ni prilozena)

LINE IN: 2xRCA za naprave z izhodom za sliSalke ali LINE OUT izhodom (mobilni telefon,

tablet, racunalnik, multimedija predvajalnik , glasbeniinstrument, CD/DVD....).

* Kvaliteta zvoka je odvisna od kvaliteta audio signala in nastavitve prikiopliene naprave.

« Priporoca se izklop nastavitve barve zvoka , posebej Ce je barva zvoka aktivna in na
prikloplieni napravi.

« Prenizek vhodni signal lahko povzroci Sumenje , premocen vhodni signal popaci zvok .
Priporoca se da se vhodni signal priklopljen naprave postavi v srednji polozaj.

* Mozno je tudi da se morra nabaviti ustrezen adapter vtikac v kolikor naprava ne vsebuje
ustreznega prikljiucka.

« Dodatne informacije poiscite v navodilih naprave katero Zelite povezati.

DALJINSKI UPRAVLJAC

Po oznacenih polaritetah v daljinski upravijalec vstavite dve alkalni bateriji 2x AAA (1,5V).

Kolikor upravijanje z daljinskim upravijavcem postane nestabilno ali se zmanj$a njegov doseg,

zamenjajte baterije.

* Kadar uporabljate daljinski upravjalec, ga uperite k zaslonu naprave z oddaljenosti 2-3
metrov!

+ V kolikor dolgo Casa ne uporabljate napravo izviecite batarije iz daljinca! Prazne baterije takoji
2vlecite!

« V kolikor iz baterij iztece kislina izviecite baterijo , uporabljajte rokavice, in leZisce ocistite s
suho krpo!

* Pozor ! Hkrati uporabljajte samo baterie istega tipa in stanja! Zamenjavo baterij sme narediti
samo odrasla oseba! Prazne baterje takoj zamenjajte z novimi! Ce iz baterij slucajno iztece
kislina, naviecite zascitne rokavice in s krpo ocistite lezisce baterij! Baterie je prepovedano
razstavijati, jih metati v ogenj ali jih kratko spajati, niti kadar so prazne! Nepolnliive baterie je
prepovedano polniti! Nevamost pred eksplozijo!

TOVARNISKANASTAVITEV (RESET)

Po potrebi napravo vmete na tovamisko nastavitev, drzite pritisnjeno ve¢ kot 3 sekunde
stikalo MENU. Naprava bo po resetiranju v BT funkciji in bodo izbrisane osebne nastavitve.
Ravno tako se ta proces priporoca ¢e zaslon ne deluje po predpisih ali ¢e nekatera od funkcij
ne deluje kot je treba.

CISCENJE

Pred ¢iS¢enjem napravo izkljucite iz elektricnega omrezjal Umazanijo s povrsine naprave
odstranite z mehko suho krpo, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval Voda in tekocine
ne smejo prodreti v notranjost naprave in na vtikace!

VZDRZEVANJE
Obcasno preverite prikfjucni kabel. V primeruu kakrsnekoli nepravilnosti ali poskodbe izklopite
napravo in se obrnite na strokovno osebo!

audio

ODPRAVLJANJE NAPAK

V primeru da opazite kaksno napako pri delovanju izkljucite napravo, ¢ez nekaj ¢asa napravo
ponovno vkjucite in preizkusite ali vse deluje kot bi bilo treba. Ce problem e vedno ostaja
preberite sledeca navodila. VV primeru da je naprava pravilno povezana, ta seznam omogoca
lociranje nastale napake. Po potrebi se obrnite na strokovno usposoblieno osebo!

Osnovno

Naprava ne deluje, ne sveti LED zaslon.

+ Ojacevalec ni vkljucen.

- Preverite poloZaj glavnega MODE/POWER stikala.

+ Prazen je vgrajeni akumulator.

- Prikfjucite elektricni kabel in napolnite akumulator.

Naprava deluje vendar se ne sli$i zvok iz priklju¢ene naprave.

+Ni dobro nastavijena jakost zvoka.

- Preverite ali sta obe nastavitvi za jakost zvoka dobro nameséeni ( VOLUME) na zvocnikuin
prikloplieni napravi.

+Nipravilno prikloplien audio kabel.

- Preverite povezavo z audio kablom.

MP3 predvajalnik

Niizbran dober izvor signala.

«Niizbran dober izvor signala.

- S stikalom MODE izberite ustrezen izvor signala.

Ne deluje MP3 predvajalnik.

«Napaka v zapisu mape. NI USTREZEN MP3 format.

- Preverite ali je MP3 format kompatibilen.

+ Kontaktna napaka v USB vticnici ali lezi$¢u za SD kartico.

- f’[eﬁ(erite ali kaksno tuje telo v vticnici. Po potrebi pozomo €istite vtiénico z mehko in suho
$cetkico.

- Kontakt napako lahko povzroci tudi nepravilno postaviien spominksi izvor USB/SD. Preverite
i postavite ponovno.

+Pokvarjen ali neustrezen USB/SD spomin.

- ‘Zaradi _r.azliénih selrijlsp_pminskih izvorovin iste vrste,lahko delujeo raziicno.
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+Napaka v zapisu mape. Ni kompatibilen MP3 format.
- Preverite ali je MP3 format kompatibilen.
+ Pokvarjena memorija ali kontakt napaka.
- Preverite memorijo in kontakte.
«Napaka pri zapisu podatkov na USB/SD spomin
- Preverite program s katerim so kreirane mape in racunalnik.
Ne slisi se zvok mikrofona (opcija).
+Ni nastavliena izhodna mo¢ MIC VOLUME v meniju ali na daljinskem upravijalniku.
- Preverite in nastavite nastavitve na minimum.
- Preverite ali je mikrofon prikljucen.

OPOMBE

* Prosimo da pred uporabo preberete navodilo in ga shranite! + Vsa povezovanja izvajajte
dokler izdelke ni vkioplien! Tudi ob vklopu in izklopu naprave moC zvoka mora biti na
minimumu. Taksni udari lahko trenutno poSkodujejo zvocnike! « Prikliucne audio kable ne
raztegujte zraven elektricnih kablov! « Tekom delovanja je segrevanje normalen pojav. Ne
prekrivajte hladnilnik in pustite dovolj prostora za hlajenje. Pustite 20 cm prostega prostora
okoli hladilnika! * Ne prekrivajte napravo, pri postavijanju pustite dovolj prostora za hlajenje-
ventilacjjo! Prekrivanje naprave lahko privede do pregrevanja, poZara! * Po uporabi napravo
izkfjucite z glavnim POWER stikalom in izviecite prikjucni kabel iz elektricnega omrezal «
Napravo postavite tako da je prikliucni kabel vedno lahko dostopen in da se ne bi zataknili vanj.
Prikljuéni kabel ne speljite pod tepihe! « Zaradi prisotnosti mrezne napetosti se pridrzujte
standardnih vamostnih”merill Z mokrimi ali vraznimi rokami se ne dotikajte naprave ali
prikfjucnega kabla! « Napravo prikfjucujte samo v ozemljene elektricne vticnice 230 V~ (115
V/~) /50 Hz! » Napravo zaiCitite pred prahom, tekocinami, viago, toploto, zmrzovanjem, udarci
in direktnim vplivom sonca! « Uporabno izkljucno v suhih zaprtih prostorih! « Bodite pozomi da v
napravo ni¢ ne pritece in ne pricuriia skozi odprtine! « Napravo za$citite pred prskajoco vodo,
ne postavijajte je v blizino posod s tekocinami! V blizino naprave ne postavjjajte nicesar z
odprtim plamenom (svece itd.)! « Napravo je prepovedano razstavijati, prenarejati; to lahko
izzove poZar ali elektricni udar in okvare! « V primeru kakrsnekoli okvare ali poskodbe takoj
izklopite napravo in se obmite na strokovno osebo! « USB vticnica ni predvidena za po/njerg’e
mobilnih naprav! « Kvaliteta in delovanje brez napak je v mnogocem odvisna od USB
spominske kartice, programov s katerimi je ustvarjena. Nepravilno delovanje ni obvezno
napaka naprave. « Ni zagotovijeno predvajanje avtorsko zascitenih DRM datotek! « V
posameznih primerih ni zagotovijeno predvajanje niti podprtih datotek, uspesno predvajanje je
odvisno od zunanji faktorjev na katere pa proizvajalec naprave nima vpliva. Ni zagotovijeno
predvajanje avtorsko zascitenih DRM datotek! « Jakost zvoka avdio datotek je lahko razlicna,
odvisna je od parametrov in programa s katerim so kreirane. * Za izqubljene ali poSkodovane
podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v primeru ce se je izquba ali poskodba podatkov
zgodila z uporabo te naprave. Priporoca se ustvarjanje varnostnih kopij na racunalniku. + Ne
priporoca se uporaba vecjih USB spominov kot 32GB . Taksni USB+ji lahko upacasnijo
delovanje in Citanje podatkov. Na USB-ih drZite samo mape Katere Zelite poslusati, tuje mape
lahko precej upocasnijo ocitavanje podatakov iz USB. spominov. « Zvocniki vsebuje/‘o
magnete, ne postavjafte jih v blizino predmetoy, kateri so obCutlivi na magnetna polja
(kredlitne kartice, avdio video kasete, kompas...) * N ino rokovanje in r

uporaba lahko pripelje do okvare in izgube garancie! « Ta proizvod je namenjen za hisno
uporabo, ne za profesionalne namene! « Ce je delovna doba naprave potekla se naprava
tretira kot nevaren elektronski otpad. « Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava ustreza
direktivi 2014/53/EU. Kompletno deklaracijo o soglasnosti lahko najdete na:
somogyi@somogyi.hu * Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so
spremembe mogoce tudi brez predhodne najave. « Aktualno navodilo za uporabo najdete na
www.somogyi.hu. « Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej
opravicujemo.

Uvoznik za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0. « Cesta zmage 13a, 2000 Maribor,
Slovenija « Tel.: 386 59 178 322 « www.elementa-e.si * Drzava uvoza: Madzarska * Drzava
porekla: Kitajska * Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kft.



multimedialni BoomBox

Preatim, neZ zacnete pristroj pouzivat, si peclivé prectéte tento uZivatelsky manuél a tento si
uschovejte. Pivodni poE/'s byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pristroj mohou osoby,
které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti
a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouZivat pouze v pripadé, Ze je zajisten odpovidajici
dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouZivani zafizeni a pochopily mozné
nebezpeci spojend s bezpecnym pouzivanim. Je zakazano, aby si se zarizenim hraly déti.
Cisténi pristroje nebo béznou uZivatelskou tdrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem.
Po vybaleni se g/iste'te 0 tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi

dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty!

* Vyrazné svételné LED efemr, s moznosti E inani ¢ 2 basové
reproduktory + 2 vySkové reproduktory * Bezdratové BT pri I\%'eni + Prehravani hudby z
mobilnich_zafizeni, pocitace ¢ Prehravani souborii MP3/WMA z externich zdroju
USB/SD * Zaznam soubort v MP3 formatu na externi zdroje USB/SD (LINE IN, MIC1,
MIC2, FM) « Archivace, digitalizace starSich zvukovych nahravek (kazety, desky, VHS) ¢
FM radio, displej s modrymi LED diodami, automatické ladéni * Vyskové a basové
zabarveni zvuku, zvukove efekty EQ « Mikrofon s regulovatelnym efektem ozvén* .
Z pnuti zvukovych oznameni (pfi stfidani funkci) * 2x vstup pro KARAOKE
mikrofonv(%,s mm) ¢ 2x RCA AUX audio vstup (LINE IN) * Zabudovany akumulator,
funkce automatického nabijeni « Pfiblizna doba nabijeni/ﬁrovozu: (610 hodin / 16 hodin
* Moz plynulét ani ze sité « Kompaktni, masivni a prenositelné
pi deni * Napaj i dalkového ovladaé : 2x1,5V (AAA) baterie, nejsou soucasti baleni
« PrisluSenstvi: dalkovy ovladac, sitovy nabijeci kabel
POUZIVANI .
Dvoupésmovy, stereo bass-reflexovy boombox je uréen predevsim pro Gcely zabavy v
domacim prostfedi. Zabudovany akumulator umoZfiuje pouzivat pfistroj i bez napajeni z
elektrické sité. Prostrednictvim bezdratového BT Fg)oleni, respektive dvou konektord RCA
(LINE IN) a dvou vstup(i pro mikrofon s pramérem 6,3 mm Ize k pfistroji bezprostfedné zapojit
externi zafizeni, jako napfiklad: mobilni telefon, pocitac, CD/DVD prehravac, hudebni nastroj,
mikrofon... Pfistroj je vybaven multimediainim prehravacem souborti BT/FM/USB/SD/
MP3/WMA, ktery umozriuje i vyhotoveni zaznamu ve formatu MP3, napfiklad digitalizovat
starSi zvukové nahravky. V prislusenstvi je dodavan dalkovy oviadac a sitovy napéjeci kabel.

NAPAJENI, NABIJENI AKUMULATORU

Pristroj je mozné napajet ze sité nebo pomoci zabudovaného akumulétoru. Akumulator je
pred ﬂrvnim pouziti nutné nabit. Privodni kabel dodavany v prisluSenstvi zapojte do konektoru
AC IN umisténeho na zadni strané, potom zapojte do elektrické sité a akumulétor nechte
vypnuty (OFF). Proces nabijeni ukoncite odpojenim pfivodniho kabelu z elektrické sité, a to
nejpoz%%i po uplynuti 24 hodin. Je-li akumulétor zcela vybity, proces nabijeni trva priblizné 6
az10 hodin. Pote muzete pristroj pomoci akumulétoru pouzivat priblizné 6 hodin, na strednim
stupni hlasitosti. Tato doba zavisi na nastaveném stupni hlasitosti, na zvoleném provoznim
rezimu a na teploté okolniho prostiedi. Testovaci provoz byl proveden v rezimu radia, pii
pokojové teplote. Akumulator je mozné nabijet i béhem pouzivani pristroje, v takovém pripadé
vaak dobijeni trva delsi dobu.

Sklopné tlacitko se 3 poloh éné na zadni strané (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge

napajeni pomoci " o
zabudovaného akumulétoru vypnuti / nabijeni

AC Power
napajeni ze sité

* Akumulétor je mozné nabijet ve vSech polohéch sklopného tlacitka! Pro (piné odpojeni od
zdroje napéjeni nastavte tlacitko do polohy OFF a pfistroj odpojte z elektrické site!

+ Darny provoz akumulétogtye vyobrazen pomoci symbolu vyobrazeného na displeji.

* Po dokonceni nabijeni a/nebo pouzivani pristroje odptz(e 2ze 7&suvKy elektricke sité sitovy
napéjeci kabel! Po dokonceni procesu nabijeni nechte pristroj zapojeny do sité jen v
pripadé, kdyz je Dpr“istmj]’/&l nule v provozu a skiépéci tlacitko f nastaveno do polohy AC
POWER (nebo DC POWER). Béhem nabijeni muiZe byt nékdy do reproduktoru prenasen

rus’i\?i Sum pochézeﬂ'/’ci ze site. Je-li pristroj ve vypnutém stavu g&FF), miiZe byt provozovén

prostrednictvim funkce automatického nabijeni akumulatoru. Proto po dokonceni nabijeni
kabel odpojte z elektrické sité!

« Za licelem dosaZeni delsj Zivotnosti nechavejte akumulétor v nabitém stavu i v piipadeé, kdyz
akumulé[orﬁra’vé nepouZivate!

* Typ pouZiteho akumulatoru: uzavieny olovény akumulator, napnény kyselinou. NevyZaduje
Zadnou Udrzbu. Po skonceni doby Zivotnosti je mozné akumulator nechat vyménit odbomé
vy$kolenou osobou, po sejmuti zadniho panelu pristroje. Klyye pripevnén Srouby. Je mozné
zabudovat i akumulator s vétsi kapacitou (napf: 4,5Ah), pokud se vejde do schranky.

UVEDENIDO PROVOZU ) . .
Veskera zapojeni provadéjte ve stavu, kdyz je systém odpojeny od zdroje napéti! Vypnéte
pfistroj i vSechna zapojovana zafizeni! Vénujte pozomost tomu, aby zapojeni a polarita
odpovidaly predpis(im. Kabel od mikrofonu a audiokabely umistujte v dostatecné vzdalenosti
old |nycl:1,si§tquch kabelli! Sitovy kabel zapojte nejprve do pristroje, teprve potom do zasuvky
elektrické sité.
Pro zapnuti nastavte sklopny spina¢ umistény v zadni Casti do polohy Battery Power, chcete-
li pfistroj provozovat nezavisle na elektrické siti, prostfednictvim zabudovaného akumulétoru.
Je-i pristroj zapojen do elektrické sité, spinac nastavte do pploh%/ AC Power a pouzivejte jej v
tomto rezimu. Po zapnuti bude na displeji vyobrazen népis StandBy. Pl"'\'stro&g zapnul& v
pohotovostnim rezimu, akumulator se nabiji. Potom stisknéte kratce tlacitko MODE/POWER
umisténé na Celnim panelu, tak aktivujete funkci bezdratového BT pripojeni. Hlasitost se
nastavi na stupefi nastaveny ve vyrobé. Jestlize pFistrog nevypnete spinacem umisténym na
zadni strané, ale pomoci dalkového ovladace nebo stisknutim tlacitka MODE/POWER na
dobu dvou vtefin, pak bude po opétovném zapnuti aktivni naposledy pouzivana funkce, na
naposledy nastaveném stupni hlasitosti.
« V pripadé provozova'néjen prostednictvim akumulétoru, miZe v nékterych pripadech dojit
ke snizeni maximalné dosazitelné hlasitosti (-10...15%).

NASTAVENI HLASITOSTI A STRIDANI FUNKCI

Hlasitost nastavite pomoci otoéného tlacitka VOLUME nebo pomoci tlacitek dalkového
ovladace VOL+/VOL-. Jestlize bylo ilz drive s pistrojem sparovano externi zafizeni s funkci
BT — a nachézi se v blizkosti — pak propojeni probehne automaticky. Pozadovanou funkci
2volite opakovanym stisknutim tlacitka MODE/POWER (nebo tlacitka MODE na dalkovém
ovladaci): BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupné multimediéini funkce: bezdratové BT piipojeni, pfehrévani z externich zdroju
USB/SD ve formatech MP3-WMA, FM radio, pouzivani externich mikrofont éopoe), zapojeni
externich zafizeni (vstupy LINE IN RCA). V' pipadé pouZivani riiznych zdroju signalu se
mohou dostupné funkce isit.

* Kotou¢ regulujici hlasitost je oviadan elektronicky, neotacejte jim pfili§ rychle, protoZe
zpracovani dat mize byt pomalé.

« Jednotlivé funkce jsou signalizovany zvukovym oznamenim, tuto funkci vypnete pridrzenym
stisknutim tlacitka PAIRING. Nastaveni vyrobcem: vypnuty stav.

MAXIMALNI HLASITOST

Vsechny reprodukmla/ musi byt pfed pravidelnym J)ouiivénim z hlediska_provozu tzv.

zabéhnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni!

Pfi vy$8im nastaveni hlasitosti — v nékterych pfipadech — miZe byt zvuk zkresleny a v nizké

kvalité. Divodem muize byt pfili$ vysoky stupefi vstupniho signalu. Abyste tomu zabrénili,

snizte Uroven vstupniho signalu daného externiho zafizeni nebo bude-li to nutné, snizte
primami hlasitost (VOLUME). Pfi maximalni intenzité hlasitosti systému je reprodukovany

2zvuk kvalitni a bez zkresleni. - .

+ DalSim_zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvySuje, ale naopak stoupé zkresleni
2zvuku! Tento jev poskozuje reproduktory a muize zpUsobit dalSi zavady!

« Jestlize budete phpgovat i mikrofon, umistéte jeﬂ co mozna nejdéle od reproduktoru, abyste
zabrénili ruSeni!” Reproduktor nesmérujte k mikrofonu,” protoZe ruseni poskozuje
reproduktory! Pfi pouzivani mikrofonu zvys‘ufe hlasitost opatmé, a jestlize zjistite ruseni,
sniifq/okamz’ité intenzitu hlasitosti a pokud to bude nutné, umistéte reproduktor na jinou
pozici!

REGULACE ZABARVENI ZVUKU

Na oviadacim panelu pfistroje a na dalkovém ovladaci mate nékolik moznosti k individuainimu

nastaveni zabarveni zvuku. M&jte na paméti, Ze rizné zdroje signalu vyZaduji Casto odliSna

nastaveni, jinak maze dojlit ke snizeni kvality zvuku. Néktera nastaveni se na nékteré zdroje

si nélfu nevztahuji, napfiklad regulace vyskovych/basovych tond se nevztahuje na FM radio a

mikrofon.

Dostupné zvukové efekt¥ arzegulace basovych a vyskovych tont, nastaveni zvuku podle

hudebnich zanrd; BASS, TREBLE, EQ (NORMAL/ CLASSIC/POP/ROCK / JAZZ)

Neékteré funkce tlacitka MENU je mozné pouzivat az po zapojeni externiho mikrofonu(l).

Oznameni \gobrazené nadispleji, ktera Ize nastavovat otoénym spinacem:

CV-MIC VOLUME / regulace hlasitosti mikrofonu (00...16)

DP - DIGITALPROCESSOR/ nastaveni ozvény mikrofonu (00...16)

DS - DIGITAL SURROUND/ nastaveni ozvéng mikrofonu s prodienim (00...30)

TE - TREBLE /regulace vyskovych tondi (-9...0...+9)

BS —BASS / regulace basovych tonti (-9...0...+9)

+ Hlasitost mikrofonu Ize nastavovat sgolec'ne s ostatnimi zdroji signalu (VOLUME +/-).

. Pﬁd&ienim tlacitka MENU o dobu 3 vtefin obnovite nastaveni z vyroby. Viz funkce RESET
uvedend niZe.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI/ VYPNUTI ZVUKOVYCH OZNAMENI
Pristroj miizete sparovat s jinymi zafizenimi_komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve
vzdalenosti dosahu nejvyse 10 metrd. Poté miZete hlasité a v dobré kvalité poslouchat hudbu
prehravanou prostiednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného
pristroje. Kratkym opakovanym stisknutim tacitka MODE/POWER zvolte funkci BT, na
displeji bude vyobrazen napis BLUE. Pistroj, ktery chcete sparovat, umistéte do blizkosti a
zpusobem uvédenym v navodu k pouzivani tohoto zafizeni vyhledejte zafizeni s funkci
bezdratového pripojeni BT nachéazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento reproduktor. Obé
zafizeni vzajemné propojte. V é)fipadé Uspésného sparovani bude v dolnim fadku displeje
doposud jen blikajici symbol BT svitit plynule. Pote uslySite z reproduktoru poZzadovany
program. Program piehravani na zafizeni pouzivaném k prehravani (napf. mobilni telefon) je
zpravidia dalkove oviadatelny kratkym stisknutim tacitek » II/ i / l4d.

« Jeden reproduktor lze soucasné sparovat pouze s jednim zarizenim s funkci BT.

* Po zapnuti se pfistroj automaticky pripoji k zarizenim, ktera byla jiz dfive sparovana a jsou
sprévné zap<;jena, nachazeji-li se tato zafizeni v blizkosti.

« Jestlize nastane prerueni bezdrétového spojeni, stisknéte nékolikrat za sebou tlacitko
MODE/POWER tak dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci BT a sparovani nebude
%é{ovné aktivovano.

* K rychlému zapnutilvypnuti funkce sparovani zafizeni vybavenych funkci BT muzete pouzit
samostatné tlacitko umisténé na celnim panelu: PAIRING. Pokud tlacitko nestisknete jen
krétce, ale pridrzite jej stisknuté po dobu 3 vtefin, tak zapnete/vypnete funkci SPEECH ON-
OFF I(funkce zvukovych oznémeni pri stfidani funkci).

+ Jestlize bude béhém poslechu hudby zaznamenén na propojeném mobilnim telefonu
prichozi hovor, bude prehravéni hudby preruseno. Po dokoncenf telefonniho hovoru znovu
aktivujte na telefonu funkei prehravani.

* Funkce BT muze nekdy fungovat omezeng, v dusledku specifickych viastnosti externiho
zarizeni.

« Aktualni vzdélenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostredi
(napi: stény, 0soby, jiné elektronicka zarizeni, pohyb...)

« Nesprévné fungovani nebo Sum muZe byt zplsoben elektronickymi zafizenimi
provozovanymi nebo zapojenymi v blizkost, tento jev vSak neznamena zévadty)iistmje!

« Pouzivate-Ii pfistroj i béhem procesu nabijeni, mize se v reproduktorech nékdy ozyvat Sum
pochazejici ze sité.

+ Nespravné fungovani mize byt zpisobeno specifickymi viastnostmi externiho zdroje, tento
Jev vSak neznamena zavadu pristroje! Funkce BT mize nékdy fungovat omezens, v
zavislosti na viastnostech exteriho zarizeni.

PREHRAVANI SOUBORU MP3 z externich zdroju USB/SD

Prehrévac je pfipraven k pouzivani, Le-li pristroj zapnuty. Oﬁalrné_ vloZte externi datovy zdroj

USB nebo SD, pfistroj se automaticky prepne do provozniho rezimu prehréavani soubord ve

formatu MP3 a prehravani bude spusténo. Na displeji bude vyobrazen népis USB nebo SD,

dale cas, ktery upl}/nul z prehravani aktualni skladby, béhem vyhledévani pak i pofadove islo
skladby. Pro spusténi prehravani stisknéte tlacitko » I, avak prehravani bude po viozeni
extemiho datového zdroje spusténo i automaticky. Stejnym tacitkem muzete prehravani
prerusit (PAUSE) nebo miizete tlacitky funkce vyhledavani 1« » zvolit pozadovanou
skladbu. Pridrzenym stisknutim tacitek funkce vyhledavani spustite rychlé vyhledavani,

Neékteré extra funkce je mozné aktivovat jen v pripadé pouzivani MP3 prehravace. Tlacitkem

REPEAT na délkovém ovladaci zvolite opakovani aktuéini skladby (ONE) nebo vech

skladeb (ALL). )

« Po zapnuti mizete opétovné spustit prehrévani n?_pos/edy prehravané skladby.

« Doporuceny systém pamétovych souborii: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve
formatu NTFS!

« Jestlize pristroj nevydavé zvuk nebo nerozpoznava pametové zdroje USB/SD, prislusny
zdroj vyjméte a viozte znovu, tlaitkem MODE opétovné zvolte dany zdroj. Pokud je tenfo
krok bez odezvy, zafizeni vypnéte a opétovné zapnéte! . .

+ Externi pamétovou jednotku vy//mefte pouze v pripadé, kdyzZ jste tlacitkem MODE zvolil jiny
zdroj nebo jste prehrévac vypnul! Jinak by mohlo nastat poskozeni uloZenych dat. VioZeny
externi datovy zdroj je zakézano béhem prehravani z pristroje vyjimat!




« Externi datovy zdroj typu USB/SD je moZné vklédat pouze jednim zpusobem. Jestlize se pii
vk‘/(a‘dén;’ vzZprici, otocte jej a zkuste vioZit znovu; nepouzivejte nasili! Kontaktt se nedotykejte
rukama!

+ Vénujte pozomost tomu, aby nedoslo k poskozeni predmét vycnivajicich z pristroje!

+ Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zpisobit nespravné fungovéni, to viak
neznamené zévadu pristroje

+ Pomoci slotu USB nikdy nenabijejte Zadné zaffizeni (napi: mobilni telefon)!

KARAOKE FUNKCE / PRIPOJENI MIKROFONU

Pokud méte k dispozici mikrofon opatfeny zéstrckou o priméru 6,3 mm, pak muzete

prehrévané skladby doprovazet viastnim péveckym projevem. Zéstréku mikrofonu(l) zasurite

do vstupu oznaceného napisem MIC1 a/inebo MIC2. Zvuk pfena'éen}'/ mikrofony bude v

pozadované hlasitosti slySet soucasné s pouzitim jakéhokoli vstupu funkce. K dosazeni

pozadované hlasitosti a zabarveni zvuku pouzijte tlacitko MENU a otocné tlacitko, podle

pw/nﬂ uvedenych vyse (Cast o nastaveni zabarveni zvuku).

. 'II‘:Ipr')I[ neL,Jmist'ujIe pred reproduktor, ani do jeho blizkosti, protoZe muZe zplsobovat
iskani, sum!

. I\p/likrofon pridrZujte blizko k stim. KaZdy mikrofon miiZe vydévat zvuk v jiné kvalité.

ZAZNAM SOUBORU MP3 NA DATOVY ZDROJ USB (MIC1, MIC2, LINEIN, FM}1

Chcete-li vyhotovit zvukovy zaznam z externiho zdroje signalu nebo z rozhlasového vysilani,

vlozte pamétovou jednotku USB. Zvukovy zaznam poridite nasledujicim zpisobem: zvolte

rozhlasovou stanici, potom kratce stisknéte tlacitko REC na celnim panelu nebo na dalkovém
ovladaci. Na displeji bude vyobrazen népis USB RECORD, vyobrazeni ¢asu a bude spusténo
nahravani_pravé poslouchaného zdroje signélu (napr. radio). Dal§im kratkym stisknutim
tlacitka REC nahravani zastavite, d\sgale] se vrati do puvodniho stavu (rozhlasova frekvence).

Stisknete-li poté dlouze tlaCitko REC 'umisténé na celnim panelu, nahravku prehrajete.

Nahravku si mizete poslechnout i po kratkém stisknuti tiacitka REC PLAY na dalkovém

oviadaci. Vyhradné v tomto provoznim rezimu REC PLAY miizete vymazat aktudiné

Bfehrévan' zvukovy zéznam, a to tlacitkem R-DEL na délkovém ovladaci. V rezimu REC
LAY budou pfehravany jen nahravky viastnoruéné zaznamenané na datové zdroje, a

prehrévény budou opakovang.

* Na zéloznim datovém zdroji bude vytvorena slozka RECORD, ve které budou uloZeny
nahrévky ve forméatu MP3. Nahra’vk%gor“izené mezi dvéma stisknutimi tlacitka REC budou
vZdy ukladany do samostatnych soubort, pod nézvem REC001.. RECxxx. )

+ Vedle zvuku nahrévaného z rozhlasového vysiléni alebo z externich zdroj signalu je
nahravan i zvuk prenaseny zapojenym(mi) mlkrofonem%, .

* Kvalita nahravky zalezi nastaveni funkci v ramci MENU. Hlasitost timto zpusobem
pofizenych nahravek je zpravidla nizsi nez hiasitost zvukovych zaznami prehrévanych z
Jinych zdrﬁ[/ Signélu.

+'Vstup LINE || l;e vhodny k archivaci, digitalizaci starich zvukovych zaznami (napr:
audiokazety, VHS kazety, gramofonové desky, CD disky, DVD disky...).

POUZIVANIRADIA

Krétkym opakovanym stisknutim tlacitka MODE/POWER zvolte rezim FM radia. Na displeji

bude vyobrazena frekvence prjmu. Pro automatické ladéni a aktivaci funkce uloZeni stisknéte

dlouze tlacitko » II. Po dokonCeni nastaveni bude pfistroj pfipraven prehrévat rozhlasovou

stanici nalezenou jako prvpi. Pristup k daldim rozhlasovym stanicim ziskate kratkym

stisknutim tlacitek i¢« . Ciselné oznaceni CH 01...CH 30 na displeji oznacuje danou

rozhlasovou stanici.

« Whledavéni se zastavi, jestlize bude zaznamenana proménliva intenzita signalu — to vsak
neznamena v kazdém pfipadé nalezeni rozhlasového pmlzramu.

* Kvalita prijimu rozhlasoveho vysilani radia zéleZi ve velké mife na misté pouzivani a na
aktualnich podminkach prijimani signalu.

« V blizkosti pristroje by 'se nemely nachézet jiné rozméméjsi kovové predméty nebo
elektronicka zafizeni!

* Anténu umisténou na zadni strané opatmé vytahnéte a upevnéte v poloze, kde je signél
prijmu nejkvalitnéjsi! Kvalitu prijmu oviiviiuje také umisténi samotného pfistroje.

KABELOVE AUDIO VSTUPY (MIC1, MIC2, LINE IN)

K zesilovaci mizete zapojit exteri zafizeni vybavena vystupem pro nahlavni sluchatka nebo

audio vystupem, a to dle nize uvedeného prehledu:

MIC1 aMIC2 INPUT: konektor 6,3 mm pro rucni mikrofon (neni soucasti prislusenstvi

LINE IN: 2xRCA vstup pro nahlavni sluchatka nebo zapojeni gstug/u LINE OUT (mobilni

telefon, tablet, pocita, multimedialni prehravac, hudebni nastroj, CD/DVD...).

+ Dosazitelné kvalita zvuku z&visi na kvalité audiosignalu poskyfovaného extermim zafizenim a
na nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.

. Dgptarqc'ujeme vypnout na prehravaci regulaci zabarveni zvuku a tuto funkci pouzivat jen na
pristroji.

* Nizky signal vstupujici do reproduktoru (hlasitost) muze zpsobovat Sum, piilis vysoky signal
Ppak zkresleni zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje signalu nastavit na stredni stuperi.

oV X?éktgr}éch oripadech bude nutné pro Gcely spravneho zapojeni zakoupit privodni kabel a
externi adaptér.

+ Dalsi informace najdete v uZivatelském manuélu zafizeni, které chcete s pfistrojem propojit.

DALKOVY OVLADAC

Pro zprovoznéni dalkového oviadace viozte do schrénky na baterie 2 baterie typu AAA (1,5V),

pii tom dbejte na polaritu vyznacenou ve schrance na baterie. Jestlize zjistite pozdéji

nestabilni fungovani nebo sniZeni vzdélenosti dosahu, vymeénte baterie za nove.

« Bé&hem pouzivani nasmérujte dalkovy oviadac bezprostiedné smérem k oviddacimu panelu,
dalkovy oviadac by se mél nachazet ve vzdalenosti do 2 az 3 metrti od pfistroje!

« Nebudete-li pristroj delsi dobu pouZivat, baterie vyjméte. Vybité baterie neprodlené vyjméte!
NepouZivejte soucasné baterie riznych vyrobcu nebo "baterie v razném stavu nabiti!
Vyménu baterii smi provadét vihradne dospélé osoba! Baterie nepatfi do rukou détem!

« Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouzijte ochranné rukavice a schranku na baterie
vycistéte suchou utérkou!

* Upozoméni! V pripadé nespravného postupu pii vyméné baterii hrozi nebezpeci vybuchu!
Baterie je dovoleno vymériovat pouze za st e/'n y nebo doporuceny typ baterie! Baterie
nevystavujte plsobeni zdroji bezprostredné sélajiciho tepla ani slunecnimu zareni! Baterie
Je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijiteiné baterie je zakézéno
nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii nevkladejte akumulatory, protoZe se vyznacuji
vyznamné nizsim napétim a ucinnosti!

OBNOVENINASTAVENI OD VYROBCE (RESE

Bude-li to nutné, miizete obnovit nastaveni od vyrobce, a to stisknutim tlagitka MENU po dobu

3 vtefin. Pristro] pfejde do rezimu BT a veskera individualni nastaveni budou vymazana. Tento
ostup doporucujeme provést i v pfipadé, kdy pripadné nefunguje spravné displej nebo jiné
unkce pfistroje.

CISTENI o . . . -

Predtim, neZ budete pristroj Cistit, odpojte sitovy napéjeci kabel. K &isténi pouzivejte jemnou,

suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny!

UDRZBA
Pravidelné kontrolujte sitovy pfivodni kabel a povrch pristroje, zda nedoslo k poSkozeni. V
pfigadé Zjisténi jakekoli anomalie pristroj neprodlené odpojte z elektrické sité a kontaktujte

od

ODSTRANENIZAVAD . . . . .

\ EFipadé Z{\éténi zavady pﬁstrog okamzité vygnéte a odpojte z elektricke sité! Pozdgji se
pokuste pfistroj opétovné zapnout. Jestlize problém pretrvava, prectéte si nasledujici prehled
moznych z&vad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestiize je pfistroj
zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbomnika!

omikal

Bézné zavady

Pfistroj nefunguje, displej nesviti.

+Neni zapnuty zesilovac.

- Zkontrolug'te, zda je spina¢ umistény na zadni strané ve spravné pozici a zda bylo poté
stisknuté flacitko MODE/POWER.

+ Zabudovany akumulétor je vybity.

- Zapojte sitovy kabel a nabijte akumulétor.

Pristroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.

+Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajici.

- Zkontrolujte, zda otocny regulator hlasitosti (VOLIME) nebo regulace hlasitosti externiho
zdrgje si%nélu neni nastavena na minimalni stuper.

+ Audiokabely nejsou spravné zapojeny.

- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabelli, respektive zda jsou zapojeny podle danych
norem.

MP3 prehravac

Nejsou prehravany soubory z daného datového zdroje.

* Neni spravné zvolen dan? zdro] signalu nebo datovy zdroj.

- Stisknéte opakované kratce tlacitko MODE.

Nefunguje MP3 prehravac.

+Chybapi zé?isu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

+ Problém v kontaktu konektoru pro USB nebo SD jednotku.

- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi predmét. Bude-li to nutné, vycistéte konektor
?f)atmé suchym Stétcem.

- Chybny konfakt miize %yt zplisoben také nespravnym zapojenim (napf: viozeni nasikmo
nebo nasilim). Externi jednotku viozte znovu.

« Externi datovy nosic je poskozeny nebo nesplfiuje dané parametry.

- Z divodu rozdilii vzniklych v pribéhu vyroby mohou | pamétové jednotky stejného typu
vykazovat takové odchylky, které pak maji viiv na pouzivani.

Prehravani je doprovazeno Sumem.

« Chyba pii zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

+ Datovy nosi¢ je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.

- Zkontrolujte, zda je datovy nosi¢ v pofadku a ovéfte zapojeni.

+ Chyba pfi kopirovani dat.” .

- Zkontrolujte pouzity komprimacni software a pogitac.

Neni slySet zvuk mikrofonu zaﬂo'eného pomoci kabelu (opce).

+ Nastaveni regulétoru MIC VOLUME na dalkovém ovladacinebo v menu neni sprévné.

- Zkontrolujte, zda tato regulace neni nastavena na minimaini hodnoty.

- Zkontrolujte, zda je mikrofon zapnuty.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
+ Predttim, nez zacnete pfistroj pouzivat, si pozomé prectéte atlvro pokyny a uloZte si je pro
pripad poteby v budoucnu na snadno pristupné misto! « Nikdy nezapo;u/’te kabely, kdyz je
pfistroj v provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypinejte pii hlasitosti nastavené
SOké hodnt:}v! Vznikajici Sum nebo jiné zvukové narazy by totiz mohly zplsobit okamzité
poskozeni reproduktordl. » Za ticelem ochrany audiosystému pied vnejsimi zvuky pokladejte
audiokabely v dostatecné vzdélenosti od jinych sitovych kabelti! » Nezamezujte piirozenému
chlazeni pristroje, je prisné zakézano jej zakryvat! Zahfivani krytu pristroje je pfirozenym
Jevem. « Po skonceni ﬁouz'ivéni pristroj vypnéte a odpojte z elektricke sité! « Pristroj umistujte
vZdy tak, aby zastrcka byla snadno fmstupna’ a aby bylo mozné ji snadno vytdhnout ze
zasuvky elektrické sité! Privodni kabel pokladejte vZdy tak, aby nebylo moZné jeho ndhodné
vytazeni ze zasuvky, respektive aby bylo zamezeno ndhodneému zakopnuti 0 kabel! Nikdy
nepokladejte kabel pod koberec, rohozku apod.! « Z divodu piitomnosti sitového napéti
dodrzujte “standardni bezpecnostni_predpisy! Je zakazano dotykat se pristroje nebo
privodniho kabelu vihkyma rukama! « Dovoleno je zapojovat vyhradné do kontaktnich zasuvek
s hodnotami napéti 230V~/50Hz, chranénych zdvo{;enou izolacil « Chrarite pfed prachem,
ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vihkem, mrazem a /zr'ed nérazy, da’/ec/;r'ed
plisobenim zdrojii salajiciho tepla nebo pfimého slunecniho zéreni! « Urceno vyhradné
pouzivéni v suchych interiérech! « Dbejte na to, aby se prostfednictvim otvorti do pristroje
nedostaly zadné cizi predmeéty! « Pristroj nesmi prijit do kontaktu se stfikajici vodou, na AJr“istroj
nikdy nepokladejte predmeéty naplnéné vodou, napfiklad sklenici! + Na pristroj je zakazano
pokladat zdroje otevieného ohné, {'akym Jje napfiklad horici svickal « Pristroj nerozebirejte,
nijak neu/)ravujte, rotoZe byste tak” mohli zpisobit poZér, draz nebo zasah elektrickym
proudem! « Zjistite-Ii jakoukoli zévadu, pfistroj okamzité odpojte z elektrické sité a kontaktujte
odbornika! » Do zésuvky USB nikdy nezapoiujte mobilni zafizeni za ucelem nabijent! « Kvalta
zkomprimovanych soubord, pouZivanych komprimacnich programi a pametovych zdroji
USB/SD muize zpiisobovat takovy chybny fmvoz, ktery neni zavadou pristroje. * Pehravani
souborii typu DRM chrénénych autorskym pravem neni zaruceno! « Ani prehravani
podporovanych soubort neni zaruceno ve vech pripadech, protoze é)rocesvpr'ehravéni mize
byt oviivnén podminkami software a hardware nezévisle na vyrobci. * V' hlasitosti zvuku
rliznych audio soubori mize byt znatelny rozdil, a to z divodu odlisnych parametri téchto
soubortl. + Vyjrobce nenese odpovédnost za ziracena nebo poskozend data apod. a to ani v
pr’r’ﬁadé, kdyz ke ztraté dat apod. dojde vc/m‘/béhu pouzivani pristroje. Doporucuje se predem
vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pripojeném datovém zdroji a tuto
uloZit na pocitac. * Nedopon./c’u{eme ouzivat game’tové Jednotky USB s kapacitou
pliekracujici 32 GB, protoze by to mohlo zplsobit zpomaleni, poruchu funkcnosti. Na
pamétovou kartu ukladejte pouze soubory, které budete piehravat, data/soubory jiného t%pq
uji

mohou zpomalovat gmces prehravani ‘nebo zpusobit zavadu. « Reproduktory obsal
magnety, a proto do blizkosti re;)roduktorf/ neumistujte predméty citlivé na magnetické pole
(napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...) + Nespravné uvedeni do provozu
nebo nesprévné pouzivani miize znamenat ztrétu naroku na uplatnéni zaruky. « Tento produkt
je konstruovan pro bézné pouzivani, neni uréen k pouzivani v pn?myslovych podminkach. «
Po skonceni zivotnosti je produkt klasifikovan jako nebezpecny odpad. Pi likvidaci postupujte
podle mistnich predpist. « Spolecnost ,,Somc{;)g i Elektronic Kft." timto potvrzuje, Ze radiové
zafizeni spliiuje pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé
EUje pfistupnf;; na nésledujici webové adrese: somogyi@somogyi.hu + Technické ldaje a
design se mohou v diisledku pribézného vyvo{'e menit | bez /Jredchézej/'ciho oznameni.
Aktualni text navodu k pouZivani je i]r“is upny na nasledujici webové adrese:
wwlwsomogy/',hu, + Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se piedem
omlouvame.




multimedijalni BoomBox

Prile prve uporabe proizvoda, molimo procitajte upute za uporabu u nastavku i zadrZite ih za
kasniju uporabu. Originalna uputa je na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati osobe s ostecenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, osobe bez iskustva ili znanja, kao i djeca do 8 godina, samo ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o uporabi aparata i razumjeli su opasnosti povezane s uporabom.
Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s ovim proizvodom. Djeca mogu Cistiti ili odrZavati
uredaj samo pod nadzorom. Nakon raspakivanja uredaja uvjerite se da nije ostecen tjiekom
prevoza. Djecu drzite podalie od ambalaze ako sadrzi vrecicu ili neke drugu opasnu
komponentu!

« Skektakularni, zasebno podesivi LED efektic 2 x bass + 2 x visokotonac * Bezicna BT
veza * Slusanje glazbe s i uredaja, racunala « MP3/WI Jukcija sa USB
uredaja i SD memorijskih kartica + MP3 snimanje na USB uredaje /SD memorijske
kartice (LINE IN, MIC1, MIC2, FM)  Digitalizacija, arhiviranje starih audio zapisa (kazete,
diskovi, VHS) ¢ FM radio sa plavim LED zaslonom, automatska pretraga * Visoki i
duboki tonovi, graficki EQ efekti « Kontrola echo efekta * Glasovne obavijesti, prilikom
iskljuCivanja ( mijenjanja nacina rada ) » 2 x KARAOKE ulaz za mikrofon (6,3 mm) ¢ 2 x
RCA AUX audio ulaz (LINE IN) » Ugraden punjenje * Priblizno
vrijeme punjenja / rada: 16-10 h /(6 h * Neprekidan rad na elektricnoj mrezi  Kompaktan,
i ij i dizajn * Napajanje daljinskog upravijaca: 2 x 1,5 V (AAA) baterija,
nisu ukljucene u pakiranje * Pribor: daljinski upravljac, napojni kabel « Dimenzije/tezina:
650x250x 230 mm/7,5kg
UPORABA
Dvosistemska stereo bas-refleksna boombox zvuéna kutija namijenjena je uglavnom za hobi i
zabave. Ugraden akumulator omogucuie rad bez mreino? napajanja. Mozete spojiti na njega
vanjske uredaje kao $to su mobilni telefon, racunalo, CD/DVD play-eri, glazbeni instrumenti,
mikrofon preko beziéne BT veze, RCA uticnica (LINE IN)i 2 x 6,3 mm ulaz za mikrofon. Ovaj
uredaj je BT/FM/USB/SD/MP3/WMA multimedijalni play-er, preko kojeg mozete snimati MP3
zapise npr. digitalizacija starih audio materijala. Isporuéuje se s daljinskim upravijacem i
kabelom za napajanje.

NAPAJANJE, PUNJENJE AKUMULATORA

Uredaj se moze napajati iz elektritne mreZe ili iz ugradenog alumulatora. Akumulator se mora
napuniti prije prve uporabe. Spojite isporuceni kabel za napajanje u AC IN utiénicu na zadnjoj strani
uredaja, zatim na elektricnu mrezu i ostavite je iskfjucenu (OFF). Kompletirajte proces punjenja,
najmanje 24 sata, iskljucivanjem kabela za napajanje. Kada je baterfla potpuno ispraznjena,
viileme punjenja je priblizno 6-10 sati. Tako omogucujemo rad baterije od cca 6 sati pri srednjoj
vrilednosti glasnoce. Takoder rad baterije ovisi o podeSenoj glasno¢i, odabranom nacinu rada i
temperaturi okoline.Ispitivanje je provedeno slusanejm radija na sobnoj temperaturi. Uredaj se
moze puniti dok je u uporabi, tako se vrijeme punjenja povecava.

P

3 polozaja prekidaca na straznjoj strani (SWITCH)

Battery POWif OFF / Recharge
napajanje prexo iskljugeno/punjenje
ugradene baterije

AC Power
napajanje preko el. mreze

+ Baterija se moZe puniti u sva tri poloZajal Za iskijucenje,podesite na poziciju OFF i iskljucite iz
glavne uticnice!

+ Simboliéna oznaka na zaslonu pokazuje da akumulator funkcionira ispravno.

+ Nakon punjenja i / ili zavrSetka uporabe, ofpojite adapter iz elektricne mreze i uredaja!
Ostanite spojeni ¢ak i nakon potpunog punjenja ako uredaj stalno radi kada je prekidac
postaviien u AC POWER (or DC POWER) polozaj. Punjenje moZe povremeno prenijeti buku
iz mreze na zvucnike (brum).Cak i kad je uredaj iskljucen, punjac ce raditi
automatski.Uklonite adapter i mreze nakon $to se punjenje zavrsil

* Radi [))rt’)duljenog trajanja baterije, drZite baterju u stanju punjenja ¢ak i kada je izvan
uporabe!

* Olovna zatvorena baterija.Nje potrebno odrzavanje Nakon zavrSetka radnog vijeka,
batenjumoze zamientti strucna osoba nakon uklanjanja upravgac’ke ploce. Poklopac je
p(rjfg'\?(s'ien vijcima. Moguce je ugraditi bateriju veceg kapaciteta 8npr. 4.5 Ah), ako uklapau
odjeljak.

PUSTANJE URAD

Svo uvezivanje treba obaviti kada je sustav iskljucen! Zvucna kutija i uredaj koji se spajaju
takoder bi trebali biti u iskljuceni! Provjerite jesu li oZicenje i polaritet konektora ispravni. Drzite
kabel mikrofona i audio kabel podalje od kabela za napajanje! Adapter napajanja prvo morate
spojiti na zvuénu kutiju, a zatim u uticnicu napajanja.Da biste ga ukljucili, postavite prekida¢ u
polozaj Battery Power, ako ga Zelite koristiti neovisno o elektricnoj mrezi, preko ugradene
baterije. Ako je uredaj prikljucen na elektriénu mrezu, postavite prekidac u polozaj AC Power i
koristite ga tako. Kad ga ukljuite, na zaslunuce se prikazati poruka StandBy. Kratkim
pritiskom na tipku MODE/POWER na gornjoj upravijackoj ploci ukljucit ce se beziéni BT nacin
povezivanja. Glasno¢a se podesava na tvornicki podesenu razinu. Ako ga ne iskljucujete
preko prekidaca na zadnjoj strani ve¢ preko daljinkog upravijaca, ili pritiskom na tipku
MODE/POWER na 2 sekunde, nakon ponovnog ukljuivanja vraca se posliednja funkcija i
podedenije glasnoce.

+ U slucaju rada na bateriju, u nekim slucajevima maksimalni raspoloZivi volumen moze se

smanjiti od 10...15%.

KONTROLA GLASNOCE | PROMJENA NACINA RADA

Kontrola glasnoce se vrsi preko okretnog gumba VOLUME ili pomocu tipki VOL+/VOL- na

daljinskom upravijacu. Ako ste uparili vanjski uredaj preko BT veze i on je u blizini, veza ¢e se

automatski uspostaviti. Funkciju koju Zelite odaberite pritiskom na tipku MODE/POWER (il

tipku MODE na daljinskom upravijacu): BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupni nacini rada: bezicna BT veza, USB/SD MP3-WMA play-er, FM radio, vanjski

mikrofoni (optionalno), spajanje vanjskih uredaja (LINE IN uticnica). Kada koristite raziicite

izvore signala, dospune funkcije se mogu razlikovati.

* Kontrola glasnoce je elektronicki kontrolirana i ne smie se prebrzo okretati jer obrada
podataka moze biti spora.

« Razlicite funkcije oznacene su glasovnom najavom, koja se moZe iskfjuciti drzanjem i
pritiskom na tipku PAIRING. Tvomicka postavka je iskljuceno stanje.

MAKSIMALNA GLASNOCA

Prije standardne uporabe zvucnici treba da se razrade. U prvih 30-50 radnih sati trebaju raditi

samo s 50% kapaciteta!

Pri vecoj glasno¢i, u nekim slucajevima, moze do¢i do loSe kvalitete zvuka. To moze biti

uzrokovano previsokom razinom ulaznog signala. Da biste to izbjegli, smanijite razinu signala

vanjske opreme ili ako je potrebno smanijite glavnu jacinu zvuka (VOLUME). Maksimalna

jacina zvuka sustava je ona kad se zvuk ¢uje u dobroj kvaliteti bez izoblicenja.

* Prilikom pojacavanja jacine zvuka, izlazna snaga se nece povecavati dok Ce razina
izoblicenja rastil To je vrlo $tetno za zvucnike i moZe dovesti do kvara!

* Kad spajate mikrofon, postavite ga $to dalje od zvucne kutrg'e kako biste izbjeglli mikrofoniju!
Zvucna kutija ne bi trebala biti usmjerena prema mikrofonu jer je mikrofonija Stetan za
zvucnike! Kad koristite mikrofon, pazjivo povecavajte glasnocu i odmah je smanjite kad dode

do mikrofonije i ako je potrebno premyjestite zvuénu kutju!

KONTROLAZVUKA

Postoji vise opcija za podeSavanje zvuka na upravijackoj plo¢i i na daljinskom upravijacu.
Imajte na umu da razliciti izvori signala ¢esto zahtijevaju razlicite postavke, u protivnom se
kvaliteta zvuka moZze pogorsati. Neke postavke ne vrijede za neke izvore signala, kao $to su
kontrole visokog / dubokog tonaliteta za FM radio | mikrofon.

MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL / CLASSIC / POP / ROCK / JAZZ

Neke funkcije tipke MENU mogu se koristiti samo nakon spajanja vanjskog mikrofona.

Pokazatelj vrijednosti na zaslonu se podeSava pomocu okretnog gumba:

CV-MIC VOLUME / glasno¢a mikrofona (00...16)

DP-DIGITALPROCESSOR /ja¢ina echo efekta (00...16)

DS - DIGITAL SURROUND / kadnjenje echo efekta (00...30)

TE - TREBLE / kontrola glasnoce visokih tonova (-9...0...+9)

BS -BASS/ kontrola glasnoce niskih tonova (-9...0...+9)

+ Glasnoca mikrofona moZe se podesiti zajedno s drugim izvorima (VOLUME +/-).

« Pritisnite i drzite tipku MENU 3 sekunde kako biste vratili na tvomnicke postavke. Pogledajte
dolje navedenu funkciju RESET.

BEZICNA BT VEZA/ISKLJUCENJE GLASOVNE NAJAVE

Uredaj se moze povezati s drugim uredajima s protokolom BT unutar 10 metara. Nakon toga,

mozete sluati glazbu sa mobilnog uredaja, tableta, prijenosnog racunala itd... Kratkim

pritiskom tipke MODE/POWER na BT funkciji, na zaslonu se prikazuje plavi tekst U blizini
postavite uredaj koji Zelite upariti i potraZite uredaje u blizini koji imaju bezi¢nu BT vezu,
ukljuujuci i ovaj zvunik na nacin kako je to navedeno u priruéniku s uputama uredaja s kojim
¢e se upariti. Uparite ta dva uredaja. Nakon uspjesnog uparivanja BT simbol koji je do tada
treperio stalno svijetli na dnu zaslona. Sa uredaja se moze Cuti Zeljeni program. Koristenje
uredaja za reprodukciju (npr. mobilni telefon) mozemo kontrolisati pritiskom na tipke » It/ »i /
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* Zvucnik se moZe upariti samo sa jednim uredaj u isto vriieme.

* Nakon ukijucivanja automatski se ponovno povezuje s prethodno uparenim i ispravno
spojenim uredajem, ako je u blizini.

« U slucaju gubitka bezicne veze, ako je potrebno, drzite pritisnutom tipku MODE/POWER sve
dok ponovno ne pristupite BT funkciji i reaktivira se nacin uparivanja.

+ Tipka PAIRING na prednjoj kontrolnoj ploci za ukljucivanje i iskljucivanje BT veze.Ako tipku
pritisnutu 3 sekunde, funkcja SPEECH ON-OFF (gl: najava priliko promje
nacina rada) ce biti ukljucena/iskfjucena.

+ Ako spojeni mobilni telefon primi poziv tiiekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe ce se
pauzirati. Nakon zavrSetka razgovora ponovno pokrenite reprodukciju na telefonu.

* Funkcija BT povremeno moZe biti ograni¢ena zbog specificnih znacajki vanjskog uredaja.

. l?otmet o)visi o drugom uredaju i uvjetima okoline ( zidovi, fjudsko tjelo, drugi el. uredaji,

retnja...

. E/ektr;’c‘ni uredaji koji rade u blizini mogu uzrokovati nepravilan rad, to ne znaci da je uredaj u

varu!

+ Ako ga slusate i tjiekom pury'ené‘a, povremeno moZe doci do smetnji u zvucnicima.

+ Nepravilan rad moze biti uzrokovan specificnim znacajkama vanjskog uredaja, $to ne znaci
da {19 yr,edaj u kvaru! - Povremeno, funkcija BT moze biti ogranicena ovisno o vanjskom
uredaju!.

REPRODUKCIJAMP3 SAUSB UREDAJA/SD MEMORIJSKIH KARTICA
Uredaj je spreman za uporabu kada se uklju¢i. Uredaj je spreman za uporabu kada zaslon
svijetli. Pazljivo umetnite USB uredaj ili SD memorijsku karticu, uredaj prebacuje na MP3
reprodukcijski nacin rada i reprodukcija pocinje. Na zaslonu je prikazan USB ili SD simbol te je
prikazano proteklo vrijleme pjesme i broj pjesme. Za pocetak reprodukcile pritisnite tipku » II, il
ce se pokrenuti automatski nakon umetanja vanjskog uredaja. Pritisnite istu tipku za
pauziranje reprodukcije (PAUSE) ili odaberite Zelenu pjesmu tipkama 1« »i. Za brzu
pretragu pritisnite i drzite ovu tioku. Neke dodatne funkcije mogu se aktivirati samo kada se
koristi MP3 player. Pomo¢u tipke REPEAT na daljinskom upravijau, mozete odabrati
ponavijanje pjesme (ONE) li svih pjesama (ALL).

« Kad se ukijuci napajanje, posiiednja reproducirana pjesma ce se pokrenuti.

* Preporuceni format memorije je FAT32. Ne koristite NTFS format memorijske jedinice!

+ Ako uredaj ne reprodukuje zvuk, USB/SD/SDHC / MMC memorija nije prepoznata, izvadlite
Jje i ponovo umetnite ili odaberite pomocu tipke MODE. Ako j epotrebno iskljucite i ponovo
ukljucite napajanje!

« [zvadite vanjsku memoriju samo nakon Sto ste iskijucili uredaj ili DVD-USB/ RADIO tipkom
da odaberete dugi izvor signala. U suprotnom podaci mogu biti oSteceni.Ne ukljanjajte
memorijsku jedinicu tiiekom reprodukciie!

+ USB uredaj se moze umetnuti samo na jedan nacin. Ako ne uklapa, okrenite ga i pokusajte
ponovo, ne koristite silu! Ne dodirujte kontakte rukama!

+ Pazite da ne oStetite uredaje koji vire iz uredaja.

. Ne%ray/‘llan rad moZe uzorovati jedinsvene znacajke vanjske memorije Sto ne ukazuje na kvar
uredajal

+ Nemojte korisiti USB uticnicu za punjenje (npr. mobilni telefon)!




KARAOKE FUNKCIJA/POVEZIVANJE MIKROFONA

Ako imate mikrfon sa 6.3 mm utikacem, moZzete pjevati uz reproduciranu pjesmu. Utaknite
utika¢ mikrofona u utiénice sa nazivom MIC1 ifili MIC2. Zvuk mikrofona se moze ¢uti sa bilo
kojeg ulaza i na Zelienoj glasnoci. Koristite tipku MENU ili okretni gumb (odjeljak Kontrola
Zvuka) da biste postigli Zeljenu glasno¢u i ton!

* Ne stavijajte mikrofon ispred ili u blizini zvucnika, moze izazvati mikrofoniju!

* DrZite mikrofon blizu usta. Razliciti mikrofoni mogu proizvesti razlicitu kvalitetu zvuka.

MP3 SNIMANJE NA USB UREDAJ (MIC1, MIC2, LINE IN, FM)

Ako Zelite snimati s vanjskog izvora signala ili radijskog programa, umetnite USB memorijsku

uredaj.Snimajte na sliedeci nacin:: odaberite Zeljienu radijsku postaju, zatim kratko pritisnite

tipku REC na prednjoj kontrolnoj ploci. U kratkom vremenu na zaslonu se pojavijuje USB

RECORD poruka sa brojacem vremena i pocinje snimanje izvora zvuka koji se trenutno

reprodukuje (npr.rado). Kratkim pritiskom na tipku REC snimanje se zaustavija, prikaz na

zaslonu se vraca u izvorno stanje (radijska frekvencija). Nakon toga, ako pritisnete i drzite tipku

REC na prednjoj kontrolnoj plo¢i, snimka ¢e se reproducirati. Snimku mozete preslusati

pritiskom tipke REC PLAY na daljinskom upravijacu. |zbrisati reproduciranu snimku moZzete u

REC PLAY nacinu rada sa R-DEL gumbom na dajinskom upravijacu. Samo u REC PLAY

gaéir_\u rada, snimljeni zapisi reproduciraju iz uredaja za pohranu i ponavijaju se jadan za
rugim.

* Na uredaju za pohranu se kreira RECORD mapa koja sadlrzi MP3 datoteku. Snimci izmedu
pritiskanja tipki (PLAY/REC/SCAN FM) uvijek se spremaju kao zasebne datoteke nazvane
REC001...RECxxx.

+ Snima se zvuk spojenog mikrofona, radijski program i/lli vanjskiizvor.

« Kvaliteta snimanja moze ovisiti o postavkama zvuka MENU. Glasnoca snimljenog zapisa
obicno je manja od zvvuka zapisa koji se reproducira iz drugih izvora na uredaju.

+ LINE IN je prikladan za arhiviranje starih audio zapisa (audio kazeta, VHS kazeta, CD-
ovi, DVD-ov...).

FMRADIO

Odaberite FM radio na¢in rada kratkim pritiskom na tipku MODE/POWER. Na zaslu je

prikazana frekvencija priiema. Da biste pokrnuli automatsko trazenje i sprmanje pritisnite i

drzite » Il tipku. Kad je podeSavanje zavrSeno uredaj se postavija na prvu pronadenu radio

postaju. Dodatne postaje su dostupne kratkim pritiskom na I« » tipke. Na zaslonu,

memorijska mjesta CH 01...CH 30 prikazuju zadanu radi postaju.

* Pretraga se zaustavija kada se otkrile promjenjiva jacina signala, to ne znaci uviiek raclio
postaju.

* Prilem zavisi 0 mjestu uporabe i trenutacnim uvjetima prijema

+ Uredaj ne postavijajte u blizinu vecih metalnih predmeta li elektricnih aparata!

* Pazljivo izvucite teleskopsku antenu na straznjoj strani uredaja i podesite je u smjeru
najbojeg priema. pozicioniranje uredaja utjece na kvalitet prijema.

ZIENIAUDIO ULAZ (MIC1, MIC2, LINE IN)

Sliede¢i audio ulazi namjenjeni su za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za slusalice il

audio izlazom na pojacalo:

MIC1 and MIC2 ULAZ: 6,3 mm uticnica za mikrofon (nije ukljuce u pakiranje)

LINE IN: 2 x RCA utiénica za povezivanje s sluSalicama vanjskog uredaja ili LINE OUT izlaz

(mobilni telefon, tablet, racunalo, multimedijalni player, glazbeni instrumenti, CD/DVD...).

* Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti zvucnog signala vanjskog uredaja i postavkama

lasnoce i boje zvuka.

* Preporucijivo je iskijuciti graficki EQ na player-u, koristit ga samo na ovom uredaju..

* Premala vrijiednost ulaznog signala moze da uzrokuje buku, previsoka vriiednos uzrokuje
izoblicenje. Preporucuje se odrzavanje signala na srednjoj razini.

* Prikljucni kabeli i u nekim slucajevima upotreba dodatnog adaptera mogu biti potrebni za
pravilno povezivanje.

+ Za daljnje informacije pogledajte upute za uporabu uredaja kojeg spajate

DALJINSKI UPRAVLJAC

Da biste pustili daljinski upravija¢ u rad, umetnite 2 x AAA (1,5 V) baterije u odjeljak za baterije

pazeci na polaritet. Ako dode do nestabilnog rada ili smanjenog dometa, zamijenite baterije.

* Kada koristite daljinski upravijac, usmjerite ga u smjeru glazbenog playera i trebao bi biti
unutar 2-3 metara od uredaja!

+ lzvadiite bateriju ako proizvod ne koristite duze vrijeme! Izvadiite bateriju odmah nakon $to se
isprazni! Nemojte koristiti baerije razlicitih vrsta i stanja zajedno! Zamjenu baterije moze
izvrsiti samo odrasla osoba! Cuvajte baterije izvan dohvata djece!

+Akojeiz bate7je istekla neka tekucina, uzmite zastitne rukavice i o€istite odjeljak za baterju
suhom krpom!

+ Upozorenje! Opasnost od eksploziie u slucaju nepravilne zamjene baterije! To se moze uciniti
samo istom ili zamjenskim tipom baterije! Ne izlaZite baterije izravnom toplinskom zracenju i
suncevom svjetlu! Zabranjeno je otvaranje, bacanje u vatru ili kratki spojl Zabranjeno je
punjenje baterija koje se ne mogu puniti! Opasnost od eksplozile! Nemojte koristiti punjive
bateije jerimaju manji napon i ucinkovitost!

PONOVNO POSTAVLJANJE ILI VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE (RESET)

Ako je potrebno, uredaj mozete vratiti na tvornicke postavke pritiskom i drzanjem tipke MENU
3 sekunde. Uredaj se prebacuje na BT nacin radai individualna podesenja se brisu. Isti
postupak se preporucuje ako zaslon ili funkcije uredaja ne rade ispravno..

CISCENJE

Iskljucite uredaj iz elektricne uticnice prije ciscenjal Koristite suhu krpu! Nemojte koristiti
agresivna sredstva za ciscenje!

ODRZAVANJE
Povremeno provjerite cjelovitost napojnog kabela i kucista. Odmah iskljucite uredaj i
kontaktirajte strucnjaka u slucaju bilo kakve nepravilnosti!

RJESAVANJE PROBLEMA
U sluéaju otkrivanja bilo kakvog kvara, iskljucite uredaj i iskljucite ga iz elekiriéne uticnice!
Pokusajte ga ponovno ukljuciti kasnije. Ako se problem i dalje pojavijuje, pogledaite sliedeci

popis. Ovaj vodic ¢e vam pomoci da utvrdite gresku, ako je uredaj spojen kako je propisano.

Ako je potrebno, kontakirajte struénu osobu!

Opcenito

Uredaj ne radi, zaslon ne svijetli.

+ Pojacalo nije ukfjuceno.

- Provjerite polozaj prekidaca na zadnjoj strani uredaja, zatim pritisnite tipku MODE / POWER
kako biste ga upalili.

+ Ugradena baterija je ispraznjena.

- Spaojite kabel za napajanje i napunite akumulator.

Uredaj izgleda da radi ali nema zvuka.

+Nije ispravno podesena glasno¢a zvuka.

- Uvjerite se da niti okretna kontrola glasnoc¢e (VOLUME), niti kontrola glasnoce vanjskog
izvora signala nisu postavijeni na minimalnu poziciju.

+Audio kabel neispravno povezan.

- Provjerite jesu li prikljucci audio kabela ispravni spojenii jesu li u skladu sa standardima.

MP3 reprodukcija

Ne reproducira d; izisp! g izvora.

«Nije odabran Zelejni izvor signala li uredaj.

- Kratko pritisnite tipku MODE nekoliko puta.

MP3 reprodukcija ne radi.

+Doslo je do pogreske prilikom ucitavanja. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je i MP3 format ispravan.

+Problem s USB/SD utorom.

- Provjerite da u prikljucku nema stranog tijela. Pazljivo ocistite suhom cetkom ako je potrebno.

- Neispravno umetanje moze prouzrokovati kvar gumelanje pod nagibom, umetanje na silu).
Ponovno spojite vanjsku jedinicu.

*Neispravna ili nestandardna memorijska jedinica.

- Zbog razlicitih proizvodaca mogu postojati razlike izmedu USB uredaja, SD/SDHC/MMC
memorijskih kartica i tako da utje¢u na uporabu.

Reprodukcija je samnogo Suma.

+Doslo je do pogreske prilikom ucitavanja. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je li MP3 format ispravan.

+ Neispravna pohranaiili greska prilikom umetanja.

- Provjerite kompatibilnost, provjerite spoj.

+Doslo je do pogreske u kopiranju podataka.

- Provjerite racunalo i softver za kompresiju.

Zvuk zicnog mikrofona (opcionalno) se ne uje.

+ Postavka kontrolera MIC VOLUME nije ispravna na daljinskom upravijacu ili u izborniku.

- Provjerite ka kontroler nije postavijan na minimum.

- Provierite je li mikrofon ukljucen.

UPOZORENJA

+ Priie uporabe pazijivo procitajte upute i zadrZite ih za kasniju uporabu! « Nemojte spajati
kabele tjekom rada! Nikada nemojte vrsiti uklucivanje / iskljucivanje s maksimalnom
glasnocom! Buka koja se stvara na ovaj nacin moze unistiti zvucnike. « Kako biste zastitili
audio sustav od vanjskih uticaja ( Sum, brum) drZite kabele dalje od napojnih kabela! « Ne
pokrivajte uredaj, osigurajte slobodan protok zraka! Ne stavijajte straznju stranu odmah do
zida! Drzite razmak od najmanje 20 cm! Zagrijavanje straznje strane prirodni je pojava. *
Nakon $to ste zavrsili s uporabom, iskljucite ga i izvucite napojni kabel iz uticnice! « Uredaj
mora biti postaviien tako da omogucuje jednostavan pristup i uklanjanje utikaca! Postavite
kabel za napajanje kako biste spriecili da se slucajno izvad ili se netko spotakne! Ne vodite
naponski kabel ispod tepiha, otiraca itd.! « Zbog prisutnosti mreznog napona ponasajte se u
skladu s uobiéa]jenim propisima za zastitu Zivota! Zabranjeno je dodirivanje uredaja il
prikliucnog kabela mokrim rukama! « Uredaj se smije spajati samo na uzemljene elektricne
strujne uticnice od 230 V ~ / 50 Hz! « Zaétitite ga od prasine, viage, tekucina, vrucine, mraza,
udara i izlaganja izravnom toplinskog zracenja ili suncevog svjetlu! Koristite samo u
zatvorenom prostoru, u suhim uvjetimal « Za unutamju uporabu! « Pazite da kroz otvore ne
dospiju strani predmeti ili tekucine! « Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne stavijajte predmete
napunjene tekucinom ( npr .: ¢asa ) na njega! « Ne izlazite uredaj otvorenom plamenu niti
stavijajte izvor plamena na uredaj (svg'ec’aj! + Ne pokusavajte rastaviti ili modificirati uredaj il
njegovu dodatnu opremu jer moze izazvati pozar, nezgodu il strujni udar! « Odmah iskjjucite
uredaj ako uocite nedostatke i obratite se strucoj osobi! « Nemojte spajati mobilni telefon na
USB prikljucak radi punjenja! + Moze doci do nepravilnosti u radu zbog kompresije datoteka,
koritenog programa za kompresiju i kvalitete SD / USB memorije, $to nije nedostatak ilj kvar
uredaja. + Nile zajamcena reprodukciia DRM datoteka zasticenih autorskim pravima! « Cak ni
podrzane datoteke nisu zajamcene za reprodukciju zbog uvjeta softvera i hardvera koje nisu
povezane s proizvodacem. « Moze biti razlike izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio
datoteka zbog razlicitih parametara. « Proizvodac ne preuzima odgovomost za gubitak ili
oStecenje podataka itd. Cak i ako se podaci izgube tjiekom koristenja uredaja. Preporucuje se
da prije uporabe uredaja napravite kopiju podataka na osobnom racunalu. « Ne preporucuje se
upotreba vecih USB/SD memorija od 32GB one mogu da uspore rad i itanje podataka. Na
memoriji drZite samo datoteke koje Zelite slusati, strane datoteke mo?u Znatno da uspore
ucitavanje podataka. * Zvucnici sadrze magnete, ne postavijalite ih blizu predmeta koji su
osetlivi na magnetna polja (krediitne kartice,audio video kazete,kompas ...) * Nepropisno
rukovanje i nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i gubljenja garancije! + Ovaj
proizvod je izraden za kucnu uporabu. « Ako je istekao radni vijek proizvoda, proizvod postaje
opasan otpad. S njim se mora postupati u skladu s lokalnim propisima. « Somogyi Elektronic
Ltd. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa 2014/53 / EU Direktivom.” Kompletnu
dokumentaciju o usaglasenosti mozZete naci na: www.somogyi.hu * Zbog stalnog pobolSanja,
dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave. « Ne preuzimamo odgovornost
Zzatiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 12006 148
« www.zed.hr + Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. « M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik,
BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba « Zemlja podrijetla: Kina « Proizvoda¢: Somogyi
Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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EN - Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

H + Aramiitésveszély! Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérillése esetén azonnal ramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

SK + Nebezpecenstvo urazu priidom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho stcast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sti¢asti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbomy servis! R

RO « Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificatj aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului
i adresatj-va unui specialist!

SRB-MNE « Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se
struénom licu!

SLO « Nevarnost pred elektriénim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljucite napravo in se
obrnite na strokovno osebo!

CZ + Nebezpeci trazu elektrickym proudem! Rozebirani a pestavba pristroje nebo jeho prislusenstvi je zakézano! Pfi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornika!

HR-BiH + Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se
strucnoj osobi!

EN « To prevent possible hearing damage, do notlisten at high volume levels for long periods.

H+ Az esetleges hallaskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb idén keresztlil!

8K+ Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu méze viest k trvalému poskodeniu sluchu!
RO + Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultaf la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!
SRB-MNE « Radi spre¢avanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

SLO - Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne poslusajte dalj ¢asa preglasno glasbo!

CZ + Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po del$i dobu pfi zvySené hlasitosti.

HR-BiH « U cilju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.

EN « In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

H + AHa a haldzati csatlakozovezeték megséril, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

SK« Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

RO + Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!
SRB-MNE « Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvr$i samo ovla$éeno lice uvoznikaili slicna kvalifikovana osobal

SLO +Vkolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblascena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana oseba!

CZ -« Jestlize dojde k poSkozeni pripojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

HR-BiH « Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov serviser ili struéna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

EN « Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H « A hulladékka valt berendezést elkiildnitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes sszeteviket is tartalmazhat!
A hasznlt vagy hulladékka valt berendezés térittsmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés
esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elGirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerld koltségeket viseljiik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

SK + Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie!
Za (icelom spravne likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vs predajca alebo miestna organizcia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator
sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatje produse cu
caracteristici i functjonalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastré sia semenilor. In cazul in care avef intrebari, va rugam s luati legatura cu organizatille locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale
privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafii.

SRB-MNE - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudii Zivotinja! Ovakvi
se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima.
Ovim stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojin sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.

SLO «Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih meSati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnaZuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje
ljudi in Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v
dolocenih reciklaznih. S tem $citite okolje, vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemo in nosimo vso odgovomost.

CZ - Pistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zviast a tyto nevhazuite do bézného komunainiho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostredi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem
zaffizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a
zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané piisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

HR-BiH « Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravje!
Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije.
Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Vas okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s im.





